ECAM29X.2Y - 29X.3Y - 29X.4Y

MAGNIFICA
—EVD

KOOEMALLUNHA
NHCTpYKUMKN No NpUMeHeHMIo

KO®E AEMAEY KYPbIJFbICHI
[NaitganaHy xeHiHgeri Hyckaymnblk
KAVEFOZOGEP

Hasznalati utmutato

APARAT ZA KAVU
Upute za uporabu

‘=D i KAVNI APARAT

MAGNIFICA
—— Y —

Navodila za uporabo

KAOEMALLNHA
WNHcTpyKumm 3a ynoTtpeba

APARAT DE PREPARAT CAFEA
Instructiuni de folosire

ABTOMATNYHA KABOBAPKA
IHCTPYKUiA No 3aCTOCYBaHHIO

KAHVE MAKINESI
Kullanim icin talimatlar

APARAT ZA KAFU
Uputstvo za upotrebu

Localy ax iy

(DeLonghi)




RU Kz HU HR
p.3 ber. 16 old. 31 str. 43
SL BG RO UK
sid. 56 Tp. 69 pag. 83 ctop 96
TR SR IR
say. 109 str. 122 2
‘Y
'TT)
X
QD s0°c g
el ‘ ‘




COAEPAHUE

1. BBEJEHUE

1. BBEJEHME 3
2. NPUNEPBOM UCMOJIb30BAHWM ............ 3
3. BK/IOYEHWE U BbIKNWOYEHUE ............... 3
4. TIPUTOTOBNEHUE KOOEAHBIX HANUTKOB4

4.1 MpurotoBneHue Kode u3 KodeiiHbIx 3epeH
4
4.2 NpurotoBneHue Kode 13 npefBapuTeNbHO
MOJIOTOTO KODE .coeeeeeeerverereeeerevenesiannenes
4.3 W3meHeHue BKyca kode
44 OMONACKMBAHME ......couevuerecrnncnerccrancnns
4.5 CoBeTbl N0 NPUrOTOBNEHMIO 6onee ropayero
Kode 4
4.6 PerynupoBKa KOGEMONKN ........c.urrveneccn. 4
4.7 Hactpoiika KonuyecTBa HanuTKa B YaLukes

5. MPUTOTOBNEHNE KANYYMHO ..........ccc.0 5
6. WU3MEPEHME XECTKOCTU BOADI ............. 5
7. OWUNbTP ANA CMATYEHNA BOADI.

7.1 3aMeH QUIIBTPA. ..o vveereerecreencrneenrasnnnes

7.2 YnaneHue GUIBTPA.......cceeeeweemcereseresencnens 6
8. PEKOMEH[JALWUW NO 3HEPTOCBEPEXKEHUIO
6
9. MEHIO HACTPOEK 7
9.1  (6poc K 3aBOACKMM HACTPOIAKAM ............ 9

11. OYUCTKA 3ABAPOYHOIOY3JA..............10
12. YAANEHUE HAKUTIN ......cuuenvnrnrnnnnnennnl 11
13. 3HAYEHWE CBETOBbIX UHANKATOPOB ...12
14. YCTPAHEHWE HEUCTIPABHOCTEH ..........14

B kpatkom pykoBogcTBe (Quick Guide) nowwaroBo 06bACHAT-
51 OCHOBHble OnepaLiu € YyCTPOIACTBOM.

A ceiiuac ygenute HeckonbKo MUHYT ANA 03HAKOMAEHUA C
JaHHBIMN UHCTPYKUMAMU MO NpUMeHeHuIo. Takum obpazom
Bbl CMOXeTe 0becneunTb 6e30nacHOCTb U COXPAHHOCTL NpH-
6opa. (BeTOAMOAbI M UHANKATOPDI HA NaHeNV Balleli MalLy-
Hbl OMOTYT BaM NPaBUIbHO B3aMOAEICTBOBAT C Hell:

D He roput -
gl loput OyHKna
AOCTYNHA
N 7”7
— D . | \liraeT Texyuias
7”7 N yHkuwA
| YcTpoiicTBo
:\' /'ﬁ bbicTpo muraet Tpebyer
7/ ' AN 4 BMELLATeNbCTBA
nofb30BaTeNs

3T CAMBOMIbI TaKXe UCTIONb3YKTCA B KPATKOM PYKOBOACTBE
(Quick Guide), npunaraemom K u3aenmo.

2. MPUNEPBOM UCMONb30BAHNIU

« VHCTpYKuMM no nepBomy 3anycky MaliuHbl NPUBEEHbI
B KPATKOM PYKOBOZCTBE (QUICK GUIDE).

- [lpu nepBom BKIlioueHU Heobxoaumo nopatb 4-5 nop-
LMii, NPEX/Ie UeM MalLMHA HauHET BblaBaTb YA0BET-
BOPUTENbHbIN pe3yNbTar.

- [lpu nepBom BKMUEHNU TUAPOCACTEMA NyCTa, N03-
TOMY MAlMHA MOXET WU3[aBaTb MOBbILEHHbIA LyM.
lllym Gyger ymeHblATbCA MO Mepe  3anofHeHus
TUAPOCUCTEMbI.

- Bo3moxHble cnegbl Kode B Kodemoke MoABMIACH Tam
M0C/e HACTPOEK MaLLIHBI Nepes ee BbINYCKOM B Npopa-
y. OHU (BURETENbCTBYIOT O CKPyMyNe3HbIX NPoBepKax,
KOTOPbIM MO/IBEPraeTCA U3aenme.

3. BKNHYEHWE U BbIK/TIOYEHUE

« [lpu Kaxnom BKntYeHun npubop aBTomaTuuecku Bbi-
MONHAET LUK NpeaBapuUTeIbHOrO MOJ0rpeBa U 0mo-
NACKUBAHWA, KOTOPble Henb3s mpepbiBath. MatunHa
6yzeT roToBa K MCMoNb30BaHMIo TONbKO NMOCHe BbINOHe-
HUA TAKOTO LMKNa.

« Ecnm go 31oro rotoBunca kode, Kaxablii pa3 npy BbIKIIo-
YeHUM BbINOJHAGTCA aBTOMATUYECKOe 0MONACKIBaHMe.

Onacrocmo oxo2a!

Bo Bpems ononackvaHuA U3 HOCUKOB y3n1a NOAAYN KOOe Bbi-

XOZT HeKOTOPOe KONMYeCTBO ropAYeli Bogbl. CneauTe 3a Tem,

yT06bl Ha BaC He nonany 6pbi3ri BOAbI.




+ Yro6bl BKMIOUNTD MM BLIKMKUATL MpUGOp, HaxmuTe

KHOMKY Ll) .

Ecm I1pl460p HEe NCnonb3yeTca NPOACIKNTENbHOE BPEMA, €10
ieflyet OTKNIYUTD OT CETU SNEKTPUYECKOT0 NUTAHNA:

4. MNPUTOTOBJIEHWE KOOEAHBIX HANMUTKOB

4.1 MpvrotoBnexune Kode U3 KodeilHbIX 3epeH

@@

+ He ncnonb3yiite HeobxapeHHble, 3acaxapeHHble 3epHa
WK KapameNn3npoBaHHbIi Kode, NOCKONbKY OHU MOTYT
NPUKNENTBCA K KodemonKe 1 BbIBECTU ee U3 CTPOS.

« [lpv NoAKNIOYEHHOM pexuMe IKOHOMUY IHEPTM MOXeT
noTpe6oBaTbCA HECKONbKO CeKyHA ANA NpUroToBReHus
nepBoii uaLKkm kode.

4.2 [lpurotoBneHue Kode 13 npeaBapuTeNbHO

MOJ10TOrO Kode

+ Hukorna He 3acbinaiite MONOTbIIA Kode B BbIKNIOYEHHbIN
npn6op, utobbl NPeAOTBPATUTL €ro MonaJaHue BHYTPb
MaLUMHbI 1 ee 3arpA3HeHue. IT0 MOXKET NpUBECTU K No-
BpexaeHuio npubopa.

+ Hukorpa He 3acbinaiite Gonee 1 MeH3ypKu: 370 MOXeT
NPUBECTU K 3arpA3HeHNt0 BHYTPeHHel vacTu npubopa
W 33COPEHUNI0 BOPOHKIL.

«  Tpurotosnexnekode (@  Long: B cepeaute npouec-
CanPUOTOBAIEHIA, KOTAA 3aropaloTcA CBETOAUOAbI

+ Z_, A06aBbTe ellie 0iHy MEPHYI0 NOXKY MONOTOrO
Ko(pe 63 ropKu 1 CHOBa HaXKMUTe KHOMKY «Longy.

« HeBo3moxxHo nmpurotoButb Kode @, Doppio+ u3
npefBapUTeNbHOTO MONOTOr0 Kode.

4.3 N3meneHune BKyca Kope
1. Haxmute KHOMKY, COOTBETCTBYylLLYID Tpebyemomy
BKYCY:

o 0 0 ‘ &~ Cnabbiii
o o0 0 ‘ &~ Cpenuuii
o o0 o0 e Kpenkuii

2. Bblbepute Tpebyemblil KodeiiHblii HAMUTOK.

Mpumeyarue.

« [lpu cnepyiowiem npuroToBneHn MalliiHa npepnaraet
NoCNeAHNIA BbIOPaHHbIN BKYC.

+ B nyvae cboa nutaHna mawmHa Bo3BpaLaeTca K cpes-
HeMy YPOBHIO N0 yMONTYaHMI0.

4.4 OnonackuBaHue @

C NOMOLLbI0 AAHHOI GYHKLMN MOXKHO CIUTb FOPAYYH0 BOAY U3
y3na nofiaun Kode, uto6bl OUNCTUTD U HAPETb BHYTPEHHION
CUCTEMY MaLLHbI. YT06bI HauaTb NPOMbIBKY, NPOCTO yaepKi-
BaliTe KHOMKY © x2 ) NPUMEPHO 5 CEKyHA: Nofiaua npekpaLLa-
€TCA ABTOMATUYECKI (ECM Bbl XOTUTE MPEKPATUTb PaHble,
HAXMUTE Ty e KHOMKY eLue pas).

¢

%) x2
&

o

4.5 CoseTbl N0 NpuUroToBnexuio 6onee
ropavero Koge
Qs nonyuexna 6onee ropauero Kode pekomeHayeTca:

+  BbMOMHATb  NMpOMbIBKY Wit (cv.  pasgen
«OnonackuBaxue»;

*  HarpeTb YalKu ropadeidl BOAOI, UCNONb3yA GYHKUMIO
MoAauM ropaveii Boabl;

*  yBeNMuMTb Temnepatypy koe (cm. masy «9. Mehio
HaCTpoeK»).

4.6 PerynupoBka Kodpemonku

Kodemonka n3HauanbHo He TpebyeT perynupoBoK, NOCKosb-
Ky OHa HAaCTPOEHa M3roTOBWUTENIeM TaK, uTobbl 0becneunBath
NpaBUbHYI0 Nofiauy Kode.

Yro6bl BHECTH NoNpaBKy, Npy paboTaloLLeil Kodemonke oTpe-
Tynupyiite pyuKy cnefytoLum o6pasom:

Ecm  kode  nopaetca | [oBepHuTe Ha 0AuH Len-
CUWMWKOM  MeANeHHO  WAN | YOK B CTOPOHY Lndpbl 7
COBCEM He M0JIaeTcs.
Kenaemblit ~ pesynbrat  Takoit
KOPPEKTMPOBKN Bbl NOYYBCTBYeTe
TOMbKO MoCne npuroToBieHnA 2
noceaylLX yaLlek kode.

JIl noftyyexma 6onee | MoBepHuTe Ha ofUH Len-
HACbILLEHHOTO KOe M ynyuLlieHna | YOK B CTOPOHY Ludpbl 1
BHELLHEro B1JA NeHKI
Kenaemblit pe3ynbrar Takoil Kop-
PEKTUPOBKM  Bbl  MOUYBCTBYETE
TONbKO MOCNE NPUTOTOBAEHUA 2
NoCNeAyHLLNX yallek Kode.




Mpumeyanue.

PykoATKy perynupoBkv criegyeT BpaLLaTh TONbKO TOFAA, Koraa
Kopemosika B paboTe Ha HauafbHOM 3Tane MpUroTOBEHMA
KOdEIAHbIX HAMUTKOB.

4,7 Hactpoitka KonuuecTBa HanUTKa B YaLlKke

1. YnepxuBaiiTe KHOMKY, OTHOCALLYIOCA K HANUTKY, KOTOPbIi
HYXHO 3anpOrpaMMupoBaTb, HaXaToil B TeUeHIe HeckoNb-
KWX CeKYHA: Bbl HAXOAUTECH B MEHIO MPOrPaMMUPOBAHUS,
KorAa uHankatop 6bicTpo muraet. Haunxaetca nogava.

2. Korpa B valke Gynet Tpebyemoe KonMYeCTBO HanuTKa,
HaXMWUTe KHOMKY HanuTKa elle pa3: nojaya npekpatut-
€A, M KONWYecTBo Oy/eT BHECeHO B NaMATD.

Hanutok* Mo [Tporpammupyembiii
ymon- (mn)
YaHuio
(mn)
v Espresso | 40 or= 2010 = 180
W |Coffee | 180 or= 100 20 = 240
¥ |[long 160 [or=11550= 250
W, | Doppio+ | 120 o= 80 g0 = 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 ot = 2010 = 180
Bofa: Bofa:

110 ot = 50 go = 300

v Long Black | Bopa: BO/a:
120 ot = 50 go = 300

Espresso: | Espresso:
80 ot = 40 g0 = 360
' Overice 100 ot = 40 no = 240

(*) Hanutku omusaiorca o Tuny n Konmuectsy B 3aBicH-
MOCTM OT MOZIeNN.

Mpumeyarue.

Y706bI OTMeHWTb Tekylee NPOrpaMMMUPOBaHHe, HaXMUTe KHOM-
Ky, OTHOCALLIYIOCA K ApyroMy HanuTKy.

5. MPUTOTOBNEHUE KAMYYNHO

« 3aTem HaneiiTe B eMKOCTb MOJIOKO 113 pacyeTa okoso 100
I Ha KaXAylo nopumio kanyuuxo. lpu Bbibope pa3mepa
eMKOCTY CNlefiyeT yunTbIBaTh, 4T 06bEM MOJOKA yBenu-
unTea B 2-3 pasa.

« Yro6bl nonyuuT Gonee rycTyto v MbILUHYIO NEHY, UCNONb-
3yiite 06e3KUpeHHOe WM YaCTUUHO 06e3KMpeHHoe
MOJI0KO MPOXNajHOi TemnepaTypbl (Npubnusutenbo 5
°C). [insi monyyeHus NbiLHOI MONIOYHOI NEHbI UM MeHb

6e3 GonbLuMx ny3bipeil BCeraa ouMLLAIATe KanyumHatop
MoCsIe KAXKL0T0 NCMOb30BAHNA.

+ KayectBo neHbl MOXeT BapbipoBaTbCA B 3aBUCUMOCTH:
+ 0T TN MOJIOKA UM PaCTUTENIbHOTO HANUTKA;
0T MCMONb30BAHHOM MApKMK;
* WHrpeauneHTbl U NULLEBas LIEHHOCTb.

6. W3MEPEHUE XXECTKOCTW BOAbI

CurHan 06 ymaneHunm Hakunu BbIBOAUTCA nocne onpefe-

NEHHOT0 nepuopa paboTbl, KOTOPbII 3aBUCUT OT MeCTKOCTY

BoZbl. Mpnbop umeet GabpuuHble HACTPOIKN Ha “4 ypoBeHb”

KecTkocTu. Mo XenaHuio MoXHO 3anporpammupoBatb npu-

60p Ha 0CHOBaHUM GAKTUUECKOIF XKeCTKOCTU BOAbl B Pa3HbIX

perioHax. Takum 06pa3om yBenuunBaeTca UHTepBan npose-

JeHuA onepawyu o yAaneHuto Hakunu.

1. BblHbTe MHAMKATOPHYIO MONOCKY M3 YMaKoBKM: eClu OHa
BXOZUT B KOMNEKT NOCTaBK BalLeil MOeNy, Bbl Haiinete
ee npuKpenneHHoii k kpatkomy pykosoactay (Quick Guide).

2. TlonHocTblo Morpy3uTe NOAOCKY B CTaKaH BO/bI HA OfHY
CeKyHpY.

(
"

od~ Do

3. [loctanbTe nonocky U3 BoAbl U 0TpsXHUTe ee. Mpubnu-
3UTENbHO Yepe3 MUHYTY NOABATCA 1, 2, 3 Wi 4 KpacHbIX
KBApaTika B 3aBUCUMOCTY OT KeCTKOCTU BOflbl. Kax-
[iblii KBAJPATUK COOTBETCTBYET OHOMY YPOBHIO.

Total Hardness Test YpoBeHb

KeCTKOCTN

HINIE | 1

Hu3kas

— [T 2

Cpeansn

— [T 3

(Cpefsa/BbicoKan

— NN 4

Bbicokas

(M. yKa3aHus B mase «9. MeHto HacTpoek», uTo6bl HACTPOUTL
MaLLHY.



7. OWIbTP Ana CMATYEHNA BOAbI

Yt06bl COXpaHUTL MOCTOAHHYIO NPOM3BOAUTENBHOCTL MaLLIY-
Hbl C TeUeHNEM BPEMeHU, Mbl PeKOMeHAYeM UCnob30BaTb
dunbTp Ana cavaryenmns Bogbl De'Longhi.

bonee nopgpobHas MHGopmauMA npeAcTaBnieHa Ha calite
www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

[Tpouenypa npaBWAbHOrO MCNOMb30BaHNMA GUALTPA NPUBO-

AUTCA B MHCTPYKLMAX fanee.

1. W3Bnekute QunbTp M3 ynakoBku W MoBOpaunBaiite
WHOMKATOP [aTbl [0 OToOpaeHus cnegylowmx 2
MecALeB.

2. Yrobbl akTMBUPOBATL GUNLTP, HEOOXOAMMO 3aNKTb BO-
[ONPOBOAHYI0 BOAY B OTBepCTMe dunbrpa, utobbl Boja
BbIXOAMNA 13 6OKOBbIX OTBEPCTUIl B TeueHwe Gonee
OZHON MUHYTbI.

3. ChumuTe 630K ANA BOAbI C MALUMHbI 11 HAMONHUTE ero
BOJI0iA; BCTaBbTe QUILTP B 630K ANA BOZDI, MONHOCTbIO
10rpy3uB ero NPUMepHO Ha AeCATb CeKYHA, HaKMOHUB 1
Cerka HaJlasyB, YTobbl BbILLAY MY3bIPbKI BO3AYXA.

4

4. YcTaHoBuTe GUALTP B COOTBETCTBYIOLLEE THE3L0 U Hafja-
BITe €ro A0 ynopa.
5. 3aKpoiiTe 6a40K KPbILLKO/ 1 YCTAHOBNTE €10 Ha MALLUHY.

6. [omectute nog y3nom nogauu napa/ropadeit Bogbl ny-
CTyl0 eMKOCTb MUHUMabHbIM 06bemom 0,5 inTpa.

7. (m. yKa3aHua B mase «9. MeHio HacTpoek», uTo6bl ycTa-
HOBWTb QUABLTP.

8. [llpubop nogact ropauylo BOAYy ¥ aBTOMATMYeCKu
OCTAHOBUTCA.

9. Tenepb QUILTP aKTUBMPOBAH, 1 MOXHO UCMONb30BaTh
KodemalumHy panee.

7.1 3ameHa ¢punbrpa

3ameHuTe GunbTP, KOTAA 3aropuTCA COOTBETCTBYHLMIA UHAN-

katop [ |.

1. JlocTabTe 6a4oK Ans Bofbl 1 0TPAOOTaHHbIA GunbTp.

2. Boinonute feiicTBIA, ONMCaHHblE B NPefblAyLLem pa3-
Jene, uTo0bl aKTUBMPOBATH GUALTP.

3. (M. ykasaHus B rnase «9. MeHto HacTpoek», uTo6bl Ha-
CTPOUTD MALLIUHY.

lpumeyanue.

Yepe3 Ba MecALA NCNoNb30BaHUA (CM. OTMETKM B KaneHpa-

pe) unu B Cyyae NpocToA npubopa Ha NpoTAXeHuH 3 Hepenb

HEOOXOBMMO 3aMeHUTb GUALTP Aaxe B TOM ClTyyae, ecin Ma-

LUVHA eLLe He NOAANA CUrHaN 0 3aMeHe.

7.2 Ypanenue ¢punbtpa

Ecnu Bbl X0TUTe NONIb30BaTHCA NPUGOPOM be3 dunbTpa, Heoo-

XOAVIMO ero CHATb 1 CO06LLWTb 0 ero OTCYTCTBIM.

1. JlocTaHbTe 6a4oK Ans Bofibl 1 0TPAOOTaHHbIA unbTp.

2. (m. ykasanua B mase «9. MeHto HacTpoek», uTo6bl Ha-
CTPOUTb MaLLVHY.

lpumeyanue.

Yepe3 ABa MecALa MCNONb30BaHMA (CM. OTMETKI B kanexzaape)

UnK B CyYae npoctoa npubopa Ha NpoTAXeHMM 3 Hepenb Heob-

XOBUMO 3aMeHMTb QUALTP axe B TOM CNyuae, eCIM MALLNHA eLle

He MoJana CUrHan 0 3amexe.

8. PEKOMEHJALMN MO SHEPTOCBEPEXKEHUIO

+ YcTaHoBuTe aBTOMATIYECKOE OTKJIKOUEHMe Ha 15 MUHYT
(cm.“9. MeHto HacTpoek”).

« Brniouerme pexuma sHeprocbepexenua (cm. “9. Merio HacTpoex”).

+ Korga matuuHa 31oro Tpebyer, BbINONHUTE LMK/ OUUCTKI
0T HaKunu.




9. MEHI0 HACTPOEK

[ocne BX0Aa B MeHI0 KHOMKM, KOTOpble 0CTAKTCA aKTUBHLIMK, NO3BOMAIOT Bam Bbl6l/|paTb COO0TBETCTBYOLINE ¢yHKL|,VII/II

Te;wrféparypa Kod)eA\U 2

Jloctyn k
MeHio HacTpoek

HaCTPOIKI

(DMHI:Tp.CMFII"{eHMﬂ BOﬂbI /]
|

Bbibop
3ByKOBOJ CUTHan

o|; Hx2 I
|

g

ABTOBbIKNIOYEHIe

\ﬂ'/’

/ /’/

3KOHOMMA FHE TN ——

——————XecTKoCTb Bogibl

*
( ) HanuTku pa3nuuatoTca B 3aBUCUMOCTY OT MOZENM

MAr4yeHusa Boabl

1. Bxop B meHi0:
eC
+5°
@& [JlepxuTe KHonky @ HaXaTOl HECKONbKO CeKyHA:
3aropATCA KHOMKY HAaCTPOeK.
Haxmute KHOMKY, COOTBETCTBYIOLLYI0 MapameTpy, KOTopblii
7 HYXHO U3MEHNTb.
2. BbinonHuTe HaCTPOIIKN MaALLNHBI:
OunbTp cmaryenns soabl | Haxmure Ha ogHo 13 NoparseppauTe BbIGOP
3epeH, 4To6bl yCTaHOBUTb | BCTABNEN
WY 3aMEHUTD YCTaHOB- 0 ‘
& NeHHbI punbTp Ana <

0o 0 &=
Haxmute Ha cumBon
- MONoToro kKoe, 4To6bi CHAT _
YeHus Bopbl
3ByKoBOIi curHan MopTeeppuTe BbIGOP
Haxmute ogHo u3 3epeH, | gkn
@ x2 4T06bI AKTUBNPOBATDL ( o 0 0 ‘ AF> @ X2
X 3BYKOBOW CUrHan &
p Haxmute cumson
MONOTOro Kode, 4To6b BBIK P
OTK/IOUMTb 3BYKOBOI @
CUrHan




Temneparypa kode

NoarseppauTe BbIGOP

) Haxmure Ha 3epHo, CPEHAA -
/ C00TBETCTBYIOLER ( 0 >
Tpebyemoii Temnepatype
l / j BbICOKAA l / j
0
JKoHOMUSA SHeprum HammuTe oHo U3 MopTBepauTe BbIGOP
3epeH, 4To6bl aKTH- BKI
BUPOBATb PeXUM o 00
3HeprocGepexenns
HaxmuTte Ha cumBon
/ monotoro Koge, uto6pr | BbIKA /
OTK/IOUNTb PeXum &
3HeprocGepexenns
KecTkocTb Bogbl YPOBEHB1 MoaTeepauTe BbIGOP
0
YPOBEHb2
. Haxmure cumon, ‘0
CO0TBETCTBYIOLLMIA
yCTaHaBNUBaeMoMy YPOBEHb3
\ YPOBHIO 0 \
YPOBEHb 4
( &)
ABTOBbIKNIOYEHNE TSMUARYT MopTeepauTe BbIGOP
0 )
30MUMHYT
. Haxmure cumBon, < o )
C0OTBETCTBYHOLLMUI
yCTaHaBNUBaemMomy TYAC
\ BpemeHn U] \
3YACA

:

3. [inAa Bbixopa u3 MeHI0:

o

HaxmuTe KHonky @:

MalunHa cHoBa roToBa K 1CN0Nb30BaHMH.

Mpumeyanue.

YCTPOiiCTBO aBTOMATUUECKN BIXOMUT U3 MeHI0 HacTpoek vepes 30

(eKyHz be3pencTaua.

[==)




9.1 (6poc K 3aBOACKNM HACTPOKam

yﬁenmea:, YTO MdLLINHA HAXOJUTCA B PEXUME 0XNAAHNA (Bbl-
KNioYeHa, HO NOAKNIYEHa K BJ'IEKTPOCETVI).

YriepxuBaiite HAXaTbIMU B TeueHIe 5 ceKyH/l KHOMKIA nofauy
HanuTKoB 1,2 1 @ x2 ) : BCe HACTPOIAKK, @ TaKXe KONYeCTBO
HanuUTKOB BEPHYTCA K 3aBOACKUM 3HaUeHUAM.

YCTpoiicTBO NOAACT ANMHHbINA 3BYKOBOI CUTHAM, U BCE MHANKA-
TOPbI HAUHYT MUTaTb, NOATBEPX/aA COpOC.

10. 0YUCTKAYCTPOCTBA D)

Brumanue!

« He ucnonb3yiite Ana uncTKI KOGEMALIMHBI PACTBOPUTENM, abpa3uBHble MolLMe CPeaCTBA Wiu cmpr. (ynepaBTomathl
De’Longhi He TpebyioT Mcnonb30BaHKs XMMUUECKUX 506aBOK A1 0UNCTKN.

. He Vl(I'IOJ'Ib3yl7|Te MeTananyeckine npeaAMeTbl And yaaneHnua Hakunu unn OTNOMXEHWI K0¢e, MOCKONbKY OHWU MOTYT MoLiapanatb
MeTafinnyeckne unu nnacTtMaccoBble NOBEPXHOCTH.

KomnoHeHT Mepnoanunoctb Mopapok BbinonHeHna

KonteiiHep nana Kodeii-
HOW ryLm

« JloctaHbTe NoaAoH Ans c6opa Kanesb, ONOPOXHI-
T€ ¥ 04UCTHTE ero.

+ OnopoxxHute U TILATENbHO OUNCTUTE KOHTeliHep
ANA KoQelHol ryww, ybeauBLINCL B TOM, uTO
0CTaTKM KOQEIAHOIA TyLy He 0CTaNnuC Ha AHe.

- [lpoepbTe  cocToAHME MoOAAOHA  (KpacHoro
1BeTa) ANA KOHAeHCATa 1 ONopoXHUTe ero npu
HeoOX0UMOCTI.

Korna 3aropaetca unpukatop ls)
HeobXoAMMO  OMOPOXHUTL ~ KOHTeliHep
ANA KOEITHOM ryLuyn: MaLIMHA He MOXeT
TOTOBUTb Kodpe.

Moka KoHTeiiHep AnA rywwy He bypeT ounLieH, npubop He cmoxeT roToBUTb Kode. Mpubop coobiaer
0 HeobX0AMMOCTU OUUCTUTL KOHTEIiHEp, JaxKe eC/IN OH ELLe He HAaMOHUICA, e NPoLLNK 72 Yaca
nocie NepBoro NpUroToBfeHHs (4To6bl 0TCYET 72 YacoB ObiI MPaBUbHBIM, MaLLUHA AOMKHA 6bITh
BCeraa NOAKIIoUEeHa K 3NeKTPONUTaHuio).
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KomnoHeHT

MepuoauuHocTb

I'Iopanol( BbIMOJIHeHUA

na cbopa Kanenb

KomnoHeHTbI noaaoHa

MopnoH ana cbopa Kanenb cHabxeH
NHANKATOPOM-NIONNABKOM  (KPacHoro
LiBETa) YPOBHA BOAbI.

Mpexpge uyem 3TOT MHAMKATOP HAuHeT
BbICTYNATb M3 MOACTABKM [N1A UalleK,
HeobX0AMMO OMOPOXHUTD MOAMOH ANs
cbopa kanenb 1 0uMCTUTD ero.

« |I3Bnekute nognoH Ana c6opa Kanenb v KoHTei-
Hep AnA KodeliHol rywm.

«  CHAMUTE MOACTABKY ANA YalleK, peLieTky noj-
[0Ha, ONOPOXHUTE NOAJOH AnA cbopa Kanenb u
KOHTEIHEP A ryLM, BbIMOITE BCe KOMMOHEHTDI.

- [lpoepsTe  cocTOAHME MOAJOHA  (KpacHoro
LBeTa) ANA KOHJEHCATa 11 OMOPOXHUTE ero mpu
HeobxoaMMOCTY.

- T[locTaBbTe Ha MecTo noanoH aAna cbopa kanenb
BMeCTe C pelLeTKoi 11 KoHTeliHepoM ana Kodeii-
HOW Tywyy.

[lpu n3BneueHnn nogfoHa Ans cbopa Kanenb 06s3a-

TeNbHO BCeraa ONOpOXHATL KOHTElHep ANnA KopeliHol

TYLYW, AAXKE eCSIN OH NOUTH He 3aMOJHeH.

ByTpennas
MaLLUHbI

YacTb

[epronmnuecky (npUMepHo pa3 B MecaLl)
npoBepsAiiTe UNCTOTY MaLUMHBI BHYTPY
(anA 3T0ro0 JOCTaTOYHO BbIHYTL NOAAOH
KannecoopHuK).

BblkniouuTe 11 0TCOEAMHUTE MALLMHY OT NEKTPOCeTH.

Hu B koem Cyuae He onyckaiite npu6op B BoZy.

«  Ynanute KodeliHble OTNOXEHWUA KUCTOUKOA W
ry6Koi.

« YnanuTe Bce 0CTaTKM NbINECOCOM.

[lepuonnueckm (pa3 B MecAL) oumnwaiite
HOCMKY y3na nogaun kode.

[lepuopuueckn ounwaiite HOCUKM y3na nopaun
Kode C NOMOLLbI y6KI UK TKaHu.

« [lpoBepsiite, ytobbl OTBEPCTIA y3Na NOAAUM Kode
He 6blnn 3akynopeHbl. lpu HeobxogumocTu yaa-
NUTe KodeiiHble OTNOXKeHUA 3y60UNCTKON.

11. 0YUCTKA 3ABAPOYHOIO Y3N1A

Brumanue!

Henb3a BblHUMATb  3aBapouHblii y3en, Korga npubop

BKNIOYeH.

1. Haxmue kHonky ( |'), uro6bi BbiknouUTS MaLLIMHY.
2. V3BnekuTe 6ayok AN BOZbI.
3. OTKpoiiTe JBepLy 3aBapOYHOTO Y3Ma, UTO HaXOAMTCA

cBoky cnpasa.




4. Haxmurte BHYTPb /B LBETHbIE KHOMKM OTCOEANHEHUS 1
0/IHOBPEMEHHO NOTAHNUTE 3aBAPOYHbIIA y3eM HapyXy.

5. Onyctute npumepHo Ha 5 MUHYT 3aBapouHblil y3en B
BOlY, 3aTeM MPONOJIOLLUTE €ro M0of KPaHOM.

Brumanue!

OMONACKMBATb TONbKO BOAON.

3AMNPELLEHbI MOIOLWE CPEACTBA. 3ANPELLEHA MOVKA B

NMOCYAOMOEYHON MALLIMHE

6. OumnctuTe 3aBapouHblii y3en 6e3 ucnonb30BaHMA MOI-
LKX CPesCTB, uTo6bl HE NOBPEANTH ero.

7. Kuctoukoii ounctuTe rHe30 3aBapouHoOro y3aa ot octar-
KOB KO(be, KOTOpbIe MOXHO yBIAETb Yepe3 ABepLYy (amo-
10 3aBapOYHOIO y371a.

8. [locne ouncTki BCTaBbTe Ha MECTO 3aBapOYHbIil y3en, 3a-
BefA ero B onopy. lotom Haxmute Ha PUSH g0 wenuka.

Mpumeyarue.

Ecnu 3aBapouHblii y3en BCTaBnAeTca ¢ Tpyaom, Heobxoanumo

(nepes yCTaHOBKOIA Ha MeCTO) YCTaHOBUT ero B Tpebyemoe

MOOXEHNE, HAXaB Ha [1Ba pbluara.

9. locne yctaHoBky y3na ybeautech B TOM, UTO JBe LiBeT-
Hble KHOMKIA BbILLAM HAPYXY.

(%)
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10. 3akpoiiTe ABepLly 3aBapouHOro y3na.
11, YcTaHoBWTe Ha MeCTo 6auok Ans BoAbI.

v
«
V.

12. YAANEHUE HAKUNIN 1=

AdqA

<
A4

Y700bI NPaBUIbHO 3ABEPLUIAT LMK OUACTKY OT HaKMMM,
06paTuTe 0C060€ BHUMAHIE Ha KONMYECTBO, HeobXoaUMOe
B 6auke Ana BOAbI ANA KaXA0r0 S1ana:

I1an 1: Yganeune
HaKkunn

Jtan 2: MlepBas

npombIBKa
Jtan 3: Bropas
npombiBKa

«  [lepen npumexenvem npounTaitTe UHCTPYKUMA U 3TU-
KETKy CpefctBa AnA yhaneHus HaKuMmA Ha YnakoBke
CpeACTBa.

+ Pekomenpayerca ncnonb3oBatb TONbKO CPEACTBO ANA
ynanexna Hakunu komnanuy De’Longhi. Mcnonb3oBanue
HenoaXoAALMX CPeCTB, a TaKXKe HeperynapHoe yaane-
HIe HAKVMU MOTYT BbI3BaTb HEWCNPABHOCTH, Ha KOTOpbIe
He PaCnpoCTPaHALTCA rapaHTIA NPOU3BOANTENS.



« (pencTBo Ans yHaneHUs HAKuMU MOXET MOBPeauTb Wngukarop 3uauenme

UyBCTBUTENIbHbIE MOBEPXHOCTI. ECM NpopyKT Cnyyaiio

OMPOKWHYT, HeMeZNIeHHO BbICyLLnTe. 3ameHute  dunbtp  (cm.

rnay «7. QunbTp AnA Cmar-

[ins ynaneHust Hakunu WeHIA BOgbi)
CpepctBo | Cpeactso ana ynaneHus Hakunv De’Longhi
A 0 oA
ynanexus
Hakinu Hepoctatouo  Bogbl B
EmKoCTb PeKOMeHI0BaHHbI 06bem: 2 6auKe: HanonHyTe 6ayoK
Bpems ~45 MyH.

Brumanue!

Ecnu ycTaHoBReH GunbTp Ana CMAryeHna Bogbl, ero
HeobXoaUMO CHATb nepef AobaBneHMeM pacTBopa
ANA yAaneHna Hakumu.

3aTem CHOBa BCTaBbTe QWALTP Mocsie nepBoil npo-
MbIBKY 6auKa.

bauok ana Bopbl He BCTaB-
JIeH B MallVHYy unn BCTaB-
JIeH HenpaBubHO: BCTaBb-
Te 6auok npaBuibHO

[Tpouenypa ynanenua Hakunm 06bACHAETCA B «KpaTkom pyKo-

06L1ii aBapuiiHbIil CUrHan:
BHYTPU ~MALUMHbI  OYeHb
rpa3Ho. TuatenbHo oum-
cute mawmty. Ecnu nocne

Boactee» (Quick Guide).

Mpumeyarue.

« [locne Hauana UMKNA OUUCTKIA OT HAKUNU €ro Hemb3sA
npepbiBaTb, U OH JOMKeH ObiTb 3aBepLUeH C NOAHbIM

LMKNOM ONONACKNBAHUA. OUNCTKA  MALMHA  ONATH
+  EctectBenHo, uto nocne 3aBepluenna uukna yaaneHua BbIBOAWT 370 C006LLeHNe,
HaKWMK 0CTaeTcA BOJa B KOHTeiiHepe AnA KoQeiHoi obpatutecb B C1yx6y nog-
rywy. JepXKN KIMeHTOB 1 (Mnn)
«  [lpubop 3anpawwBaer TpeTWil LMKN OMONAcKuUBaHUA B BTOPU30BAHHbIN CePBUC-
B TOM Cflyuae, e 6auoKk AnA BoAbl He 3anofHeH Ao HbIil LIEHTP

otmeTkn MAX. 310 HeobxoAMMo, UT06ObI rapaHTUPOBaTh
OTCYTCTBME CPEACTBA ANA yAANeHUA HAKUMY BHYTPY Npu-
6opa. [lepes Hauanom ononacKNBaHusA CepyeT 0NoPoX-
HUTb NOAZ0H ANA cbopa Kanesb.

13. 3HAYEHWE CBETOBbIX UHAUKATOPOB

Nnpukarop 3HaueHue

3aBapouHblil y3en He 6bin
BCTaBNeH MOCNe OUUCTK:
BCTaBbTe 3aBapOuHblii
y3el, Kak yKa3aHo B rnase
«11. Qunctka 3aBapouHoro
y3na»

OTcyTCTBYIOT  3epHa:  3a-
NOSIHUTE  KOHTeitHep AniA
KodeilHblX 3epeH, 3aTem
HaXMUTe NI06YI0  KHOMKY,
utobbl  COpocuTh  aBapuii-
HbIIl CUTHan.

MH,[lVIKaTOPbI HannTkoB | Mawwmha pa3orpeBaetca:
murator nojoxaute

/HankaTopbl HanuTkoB 1 | MawmHa rotoBa K WC-
(BSA3aHHbIX C HUMM HAaCTPO- | MOb30BaHMI0:  BblbepuTe
€K FOPAT MOCTOAHHO. HaNUTOK ANA MpUroTOBMe-
HUA ¥ COOTBETCTBYlOLIME

napamerpbl. N
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WNnpukatop

3HaueHue

WNnpukarop

3HaueHue

Chmwkom Menkuii nomon,
Kode BbIXOQUT MefNeHHO
WM He BbIXOAMT BoOOLLe.
OTperynupyiite Kodemonky
(pasg. «4.6 Perynuposka
Kodemonku»)

bbino ncnonb3osao -
KoM 60nblUoe KonnuecTeo
kode. Boibepute bonee cna-
6blil BKYC WM yMeHbLuMTe
KONMYeCTBO MOIOTOro0 Kode

E stato utilizzato troppo
caffé. Selezionare un gusto
pill leggero o ridurre la
quantita pre-macinato

Steam

[uapocuctema nycra.
[TopaiiTe ropauyto Boay, no-
BEPHYB PYUKy B NONOXeHMe
o] & WU HAXXMUTE KHOTKY
«Stedm»

Heobxoanmo  onopoxxHuTL
KOHTeliHep AnA rywy.

KouTeiinep ana KodeliHoii
Ty He BCTaBReH Wnu
BCTaBNeH  HenpaBybHO:
BCTaBbTE MOJA0H AnA cbopa
Kanesib BMecTe C KoHTeiiHe-
poM AnA KodeitHol rywm,
HaXaB Ha Hero 10 ynopa.

Heobxoanmo ynanutb Ha-
Kunb («12. Ynanenue Ha-
KINW» 1 COOTBETCTBYHLLMA
pasfen KpaTkoro pyKoBOA-
cta (Quick Guide))

Ynanenne Hakunu - 6bino

npepBaHo. Ytobbl CHOBa

nepeiiTu B pabounii pexxum:

1. HaXMmuTe KHoNKy | .

2. Eom pyyka nogaum
napa HaXoauTCA B Nox.
0, noepHuTe ee B Moj.
dbls: MallMHA HauHeT
nojauy M 04MCTKA OT
HaKunu Bo306HOBUTCA
¢ puc. 14 wa ap. 10
Quick Guide.




14. YCTPAHEHWE HENCNPABHOCTEN

Huxe nepeyncneHbl HEKOTOPble BO3MOXKHbIE HEUCNPABHOCTH.
Ecm np06nema He MOXeT ObITb YCTPaHeHa ONUCaHHbIM 06pa30M, H€06X0£|,VIMO 06paTI/ITb(ﬂ B LIEHTp TeXHUYECKOIA noaaepxku.

Harperbl.

HEUCMIPABHOCTb BO3MOXHAA MPUYMHA PELLEHUNE
[Tpubop He BkioYaetca. Llitencenb He BKMKOUEH B PO3ETKY. [TogkntounTe Wrencenb B po3eTy.
Kode He ropaumii. Yawkn He Obiu  npepsaputensHo | Moporpelite yalikin myTem uX ononacki-

BaHWA ropaueil Bopoii (npumeuatue:
MOXHO WCMONb30BaTb GYHKLMIO rops-
yeil Bobl).

BHyTpeHHne KOHTYpbl  KodemalLuHbl
OXNaAMNCh, TaK KaK Nnocie nocnesHero
npurotoBeHna kode npowsno 6onee
2-3 MUHYT.

llepen nopaueii kode Harpeiite BHy-
TPeHHIe KOHTYPbI C NOMOLLbIO NON0CKa-
HUA, yaepKuBaA KHOMKY “2) Haxatoii
HECKONbKO CeKyHp.

3ajaHa CMLLKOM HU3KaA Temnepatypa
Kode.

YcTaHoBwTe 60nee BbICOKYHO TemnepaTypy
Kode B MeHIo HacTpoek (cm. «9. MeHio
HACTpOeK»).

Heobxogumo  ynanute
MaLUHb.

Hakunb 13

Yganute Hakunb. 3atem npoepbTe CTe-
neHb XecTkocT Bogbl («6. M3mepenue
KeCTKOCTM BOZbI») U ybeauTech, uto Ha-
CTPOIAKY NpM6Opa COOTBETCTBYIOT PaKTU-
YecKoi ecTKoCTI («9. MeHio HacTpoek»).

Kode HepocTaTouHo Kpenkuii um mano
MeHKM.

CuwwKom KpynHblii NOMON Kode.

Otperynupyiite nomon («4.6 Perynupos-
Ka kodemonku»). dddekT mocturaetca
TONbKO NOC/e N0AAYN MUHUMYM 2 NOp-
umit Kode.

He nogxopuT 0N Kode. Wcnonb3yiie TN Kode Ana KodematunH
cnpecco.
Kode He cBexuii. YnakoBka Kkode Oblna OTKpbITa MHOTO

BpeMeHY Ha3af, No3Tomy Kode notepan
CBOV BKYC.

KO(I)E BbIXOAUT CJINLLIKOM MEANEHHO 1nn
N0 Kannam.

Cnuwikom Menkuit nomon kode.

Otperynupyiite nomon («4.6 Perynupos-
Ka kodemonku»). dbdekt pocturaetca
TONbKO NOC/e NoAaul MUHUMYM 2 nop-
umit Kode.

Kopemalumta e nogaet kode

Mawmna
BHYTpY

06Hapyxuna  3arpAsHeHus

Mogoxzaute, moka mMawmna 6yger roto-
Ba K pabote, u BbibepuTe Tpedyembiit
HanuToK. Eciv npobnema He ycTpaHeHa,
06paTuTech B CePBMCHDIN LIEHTP.

Kode He BbIxoguT U3 0AHOr0 MM 060Mx
HOCMKOB y3M1a oAy,

Hocuku y3na nogaun Kode 3akynopeHbl.

[potpute Hocukwu TpAnKoit. Mpu Heob-
XOBMMOCTI YAANnuUTe Hanet ¢ NOMOLLbIO
3y6ouncrkn.

Kode nonyunnca BoAAHNCTbIM.

3acopeHa BOPOHKA Anst MONOTOTO KOOe.

OTKpoiiTe /1BEPLY, OUUCTUTE BOPOHKY C
NOMOLLBH KICTOUKY.

9




HEUCMIPABHOCTb

BO3MOMHAA NPUYNHA

PELLIEHVE

3aBapOUHBIiA y3eN HeNb3A CHATb.

OTKNIOYeHNe He BbINONHEHO.

BbIKnt0umMTe HaxkaTiem KHOMKK ( l ) .

locne 3aBeplueHns yaaneHus Hakumn
npubop TpebyeT TpeTbe OnonackuBaxue

B npouecce AByX LUKNOB OMONACKMBA-
HUA 62UOK He OblT HAMOJHEH [10 OTMETKM
MAX.

OnopoxtuTe nogaoH Ana cbopa Kanens,
HanonHuTe pesepsyap o yposHa MAX u
BbINOAHUTE TPETBIO MPOMBbIBKY.

B monoke GonbLne ny3pipu

Jcnonb3yiite nonHOCTbIO 06e3XMpeHHoe
UM YacTMUHO 06e3KMpeHHoe MOJIOKO
npoxnazHoii Temnepatypbl (okono 5°C).
Ecnn xenaemblii pe3ynbrat He focTur-
HyT, nonpobyiiTe MONOKO APYroii MapKu.

Monoko  HenoCTaTouHo  X0MoAHOe,
He  YaCTMuHO O0Ge3kuMpeHHoe  unn
06e3xupeHHoe.

Kanyuuarop 3arpasten

Pa36epme KOMMOHEHTbI U TLATENbHO
ouncTuTe nx.

M(I’IOHb3yIOT(FI PaCTUTENIbHbIE HAMUTKI.

Pe3ynbTat CcunbHO 3aBUCHT OT NUTaTeNDb-
HbIX CBOIACTB HAMUTKOB.

loacTaBka Ana vailek Haj MalLUHOI
ropavas

bbino BbinonHeHo npurotoBieHne pas-
JINYHDIX HANWUTKOB OAVH 3a Apyrum

MawwuHa He B paboTe, HO u3HaeT Wym
unu He6onbLuve BbIOPOCHI Napa

Kodematumta rotoBa k pabote unm Gbina
He/1aBHO BbIKIIIOUEHa, NP 3TOM HEKOTo-
pble Kannu KoHjeHcata najaiT B elue
ropAyee YCTPOICTBO NoJauv napa.

370 sBneHMe ABMAETCA YaCTbl) HOp-
ManbHoii  paboTbl  npubopa. Utobbl
YMeHbLUTL NPOAABNEHNS, ONOPOXHUTE
NoAAOH AnA cbopa Kanesb.

[Tpubop BbiMyckaeT nap U3 NoAA0HA ANA
cbopa Kanenb u/unn ectb BOAa Ha no-
BEPXHOCTIA, Tie HaxoAuTCs npubop.

locne ouncTky He 6bina yCTaHOBNeHa Ha
MeCTO peteTKa NozA0Ha.

YctanoBuTe Ha noafoH Ana cbopa Ka-
nenb peLweTky.
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1. KIPICME

KypbinFbiHbIH, Heri3ri dyHKumsanapbl "Kpickalia
HYCKaynbIKTa" KaAaMAapMeH CypeTTenreH.

Ocbl naiifanaHy HYCKAynbIFblH OKbIN LUbIFyFa
GipHewe MWHYT 6GeniHis. byn 6apnbik Kayin-
KaTepnep MeH KypbUiFblHbIH 3aKbIMAAHYbIHbIH,
anblH anagbl.

Naxenbperi apbIKAMOATbI wampaap
MeH MHAMKATOp  WampAapbl  KYPbUIFbIHbIH,
CUrHanfapbiH Kepin, apTypni GyHKuMANapabl
Jypbic NaliilanaHyra kemMekTeceni:

D Bwipyni
il TypaKTbl aHy ynruus
KOJKETIMA
N < GyHkuus
— D XKbinbinbikray
P d ~ opblHanyaa
~\/. .
—C»— | Te3 ManganaHywbl
“/ | \™ | XbinbinbikTay | Ha3apbl Kaxet

Byn TaHb6anap eHiMMeH Gipre GepinreH Kpickalua
HYCKaynbIKTa J1a KePCETiNreH.

2. KYPblJIFbl MAPAMETPJIEPIH OPHATY

+  KypbinFbl napameTpnepiH OpHaTy Typanbl
Hyckaynap  KbICKALLUA  HYCKAYJIbIKTA
6epinreH.

*  KypbUiFblHbl anfaw peT naiifianaHbiiFaH
Ke3fie, KYPbIIFbl KaHaFaTTaHap/blK, HITHXe
6epyi ywiH anpgbimeH 4-5 kece Kode
Xacanybl Tic 6onagbl.

*+ KypbinFblHbl anfall peT naijanaqraH kesge,
Cy Xy#eci 60oc 6onabl XaHe KYpbifbl eTe
wynbl 60nybl MYMKiH. )Xyie cyfa TonFaH
COH, LIy a3anfbl.

+ Kode TapTKpiwLTaFbl KodeHiH i3gepi -
caTbUIfaHFa JeHiH KypbinFbla XyprisinreH
napameTpniep  CbIHafbiHbIH,  H3TUXenepi,
6i3AiH, eHIMAepre aereH MyKUsiT KaMKOPJIbIK,
neH HasapAblH, Janeni.

3. KYPbUIFblHbl KOCY YXXoHE OLUIPY

KypbinFbl icKe KOCbUFaH calibiH, 051 Kefepri
acayfa 60ofMaliTbiH angblH ana Kpiaplpy
KoHe Al  UMKIIH aBTOMATTbl Typae




opblHanabl. Lukn askTanfaHFa  fAeiliH
KypbUIFbl NaliianaxyFa faiblH 60nMaiigbl.

+  Kypbinbija kode )kacanFaH COH on
ewipince,  apAailbiM  wWwakw  npoueci
aBTOMaTTbl TyYpZe OpblHAaNagbl.

Kyitin kany xayni 6ap!

Llaw 6apbicbiHAa Kode LYMeKTepiHeH aspan
bICTbIK Cy LWbIFajbl XXaHe TOMeHAeri TaMmLubl
HayacblHa XXWHanagpl. Cy WalublpaHzblnapblHaH
abail 60/bIHpI3.

*  KypbinfblHbl KOCY XaHe eLipy YLiH U)
TYMECIH 6acbIHbI3.

KypbInFbiHbI 6ipa3 yaKbIT 60obl

nanjanaH6anTbliH 60caHbl3, OHbl po3eTKajaH

aXbIpaTbIHbI3:

4. KO®E CYCbIHOAPBIH XXACAY
4.1 Kode aanpepiHeH Kode xacay

+  EwkaluaH Xacbi, KapamenbJeHreH
HEMece KaHT KocbiiFaH Kode JAsHAepiH
nalilanaHbanpis, ce6ebi onap  Kode
TapTKpIWKA >KabbICbiM, OHbl NalifjanaHyra
)KapamalTbIH eTyi MyMKiH.

« Erep "KyaT yHempey' pexumi 6enceHgi
6onca, GipiHWI Kode KyMbinFaHFa [eniH
GipHeLUe CEKYHA Kigipic 601ybl MyMKiH.

4.2 TaptbinFaH KodepeH Kode

Xacay

+  Kypbinfbl ewipyni 60nFaH Kesfe ellKallaH
TapTbUIfaH KodeHi canMaHbi3, aiiTnece on
KYPbUTFbIHBIH, KyblC-KyblCTapblHa Tapanbin,
OHbl 6blnFaybl MYMKIH. Byn KypbinfbiHbl
3aKbIMAaybl MyMKIH.

« EwWKawaH  6ip  MenwepAeH  apTbiK
naipanaH6anpls, ce6ebi on KypbUIFbIHbIH,
iWiH 6binFaybl Hemece KyWFbIHbl 6iTen
TacTaybl MyMKiH.

@ JIOHT «kodeciH Xacay: JanbiHpay

Ke3eHiHiH opTacbIHAa, A+ g wampaapbl
XaHFaH Kesfe, 6ip JeHreii Menwepgeri
YHTaK KodeHi Kocblin, "JIoHr" TYAMeCIH TaFbl
6acblHbI3.

* AngplH ana yHTaKTanfaH KodemeH g,
Jonnuo+ kodeciH faitbiHAay MYMKIH emec.

4.3 Kode naMmiH e3repty
1. KanaraH famMre Tuecini TyiiMeHi 6acbiHpI3:

17

o CymbiK,

0 OpTawa

0 Koto

2. KanaraH Kode TypiH TaHAaHbI3.

EciHi3ge 6oncbiIH:

« Keneci kode >acanFaH ke3ge, MaluMHa
6yFaH JeliH COHfbl TaWjanfaH [aMai
yCbIHafbl.

©  OneKTp KyaTbl aXblpan Kajica, MalluHa
opTalua afienKi napameTpiepre opanagbl.

4.4 Waio @

byn GYHKUMSAHDI KYPbIIFbIHbIH, iLLKi
aliHanbIMbIH Ta3anay XaHe Kbi3fbIpy YLWiH kode
LIYMeKTepiHeH bICTbIK Cy afbl3y MaKcaTblHAa
naifanaHblHpls.

Waw uUMKNiH OpblHAAY YWIH x2) TyWMeCIH
wamameH 5 ceKyHp 6acbiHpl3.  Kyilbiny
aBTOMaTTbl TYpAe TOKTaiabl (Kytoabl epTepek
TOKTATY YLUiH OCbl TYHMeHi TaFbl 6acbiHpI3).

4.5 blcTbiFbipak Kode any Typanbi

KeHecTep
Kode bicTbiFbIpaK  60nybl  YWIH  MbIHaHbI
OpbIHAaHpI3:
* walo uukniH opbiHpay (‘Lar" TapaybIH
KapaHbi3;

*+  KecenepAi angbIMeH biCTbIK Cy QYHKLUSACHIH
naiifianaHy apKpisibl bICTbIK CYMeH Liaibin
XbUIbITbIHBI3;

+  Kode TemnepaTypacbiH apTTbipbiHpI3 ("9.
MapameTpnep Ma3ipi'-6eniMiH KapaHpI3).



4.6 Kode TapTKbILITBI peTTEy

Kode TapTKplll apenki napameTp G6GoMbIHWA
KodeHi  gypbic  AailblHAaNTbIHZAN  eTin
OpHaTbiNagbl XaHe OHbl PETTEYAiH, KaXeTi XOK,
PeTTey ywWiH kode TapTKbIL XYMbIC iCTeN TypFaH
Ke3fe TeTiKTi kenecifeil 6ypaHpI3:

Kope Tbim  6asy | "7" caHblHa KapaW
Kyiiblnica Hemece | 6ip  per  “cbipT”
MynaeM KyiibliMaca. | eTKisin 6ypaHpl3

Byn petTeyniH Hatuxeci )4

TeK 2 Kece Kode
acanFaHHaH KeiliH faHa
6Gaiikanagbl.

Kinereiii Mon kode | "1" caHblHa Kapaii
)acay ywiH 6ip per  cbipT"
byn petTeyniy HaTWXeC | eTKi3in 6ypaHbl3

TeK 2 Kece Kode
acanFaHHaH KeiliH faHa
6Gaifkanagbl.

Ecinizge 6oncbiH:

TapTyAbl peTTey AGHTeNeriH Tek Koe TapTKbILL
Kode pJalbiHAayAblH 6acTankpl Ke3eHiHAe
XKYMbIC iCTen TYpFaH Keafe FaHa Gypay Kepek.

4.7 Kecere KyiibInaTblH Menwepgi

CycbIn* ojenki | barpapna-
(mm) MaNaHaTblH
(mn)
v Coffee 180 ~100 xaHe
~ 240
apanbifblHAa
i Long 160 =115 XaHe
~250

apanbifblHAa

. Doppio+ | 120 ~80 xaHe
~180
apanbiFblHAa

W | Americano | Espresso: | Espresso:

40 ~20-~180

Cy: Cy:

110 da=50a~ 300
' Long Black | Cy: Cy:

120 ~50-=300
Espresso: | Espresso:
80 =40 - =360

' Over ice 100 =40 XaHe
=~ 240
apa’blfblHja

1.

peTTey
BargapnamManaHbin  XaTkaH  CycblHFa
KaTbiCTbl TyiMeHi 6GipHewe cekyHp 6Gacbin
TYPbIHbI3: WHAMKATOP TE3 XbIMblbIKTayFa
KelKeH Kesfe, Oaffapnamanay Masipi
alwbinFaHbl. AFy 6acTanagpl;

2. Kece KanafraH fieHreiire iefliH TonFaH Kesje,
CYCblH TYWMeECiH Tafbl 6acblHbl3. Kyiibiny
TOKTalbl XXaHe MeJllLep XajTa cakTanagpl.

CycbIn* ojenki |bafpapna-
(mn) ManaHaTblH
(Mn)
L Espresso | 40 =20 XoHe
=180

apanbifblHAa

9

(*) Cycbipapabiy, caHbl Men Typnepi ap
mogenbe apTypAi bonagpl.

Ecinizge 6oncbin!

ArbiMaiaFbl GaFfapnamagiad 6ac TapTy ywWiH 6acka
CyCbIHAbI TaHAAY TYIMMECIH 6acbiHbI3

5 KAHFIV‘-IMHO‘)KACAV
blabicTbl apbip AalbIHAaNaTblH KanmnyyuHo
yWwiH wamameH 100 rpamm  cyTneH
TONTbIPbIHbI3. blAbic KenemiH TaHAaFaH
Kesfie, CYTTiH Kenemi eKi Hemece yw ece
KeGeMeTiHiH eckepiHj3.

« Kotonay Keniplikke KON XeTKi3y VLUiH,
TOHA3bITKbILI TeMNepaTypacbliHAa (LuamameH
5°C) cakTanfaH  Maiicbl3faHbIpbiFaH
HeMece >XapTbinail Maiicbi3faHbIpbiFaH
CYTTi NaifanaHblHbl3. blcbITbIFaH CYTTIH
KenipLuiri XeTKIiNIKCi3 XaHe Ke6iKTep YIKeH
607IMac YLLiH, KanmyynHo MaluMHaCcbIH ap6ip
KONJiaHFaH COH Tasanan OTbIpPbIHbI3.




+ Kenipwik canacbl KeneciHiH, HerisiHge
9pTYpAi 60Nyl MYMKIH:

* CYTTiH HeMece KeK6HIC CYCbIHbIHbIH, TYPi;

* KONAaHblFaH KypbliFbl MapKachbl;

* MHrpegueHTTep MeH KyHap/blk MaHepi.

6. CY KATTbUIbIFbIH OJILLEY

Bip Ke3eHAIK yaKbIT 6TKEH COH, CY KAaTTbINbIFbIHA

call Kak, Tasanay eckeptyi kepceTinegi. Kypbinebl

dfienKife cy KaTTbUbIFbIHbI  "4"  MaHiHe
opHaTbinFaH 6onagbl. CoHbIMeH Katap, 6yn

KYPbUFbIHbI 3p Typni aiiMaKTapfarbl Kyoblp

CybIHbIH KaTTblbIFblHA Cali 6aFgapnamanayra

6onafibl, COHAbIKTaH KaK Ta3anay Xuiniri apTypni

607ybl MYMKiH.

1. KepceTkiw  Kafa3blH  KanTamacblHaH
WbiFapbiHbI3. KypbinFbl MogenimeH 6ipre
KeTKi3inice, ON Kpickala HyCKaynblKka
TipKenreH Kyiife kenegi.

2. Kafaspbl cTakaHpafbl cyFa 6ip ceKyHpTau
TONbIK 6aTbIPbIN aMNbiHbI3.

(
"

&

od Do

3. XonakwaHbl cyfaH LWblFapbin, Kainan
CiNKiHji3. LlamaMeH 6ip MUHYTTaH CoH, 1, 2, 3
Hemece 4 Kbl3bll WapLubliap ¢y KaTTbibiFbl
JeHreiliHe Kapai kepiHegi. Op6ip wapLbl 6ip
JleHrei 6osibin ecenTenepi.

YKannb! KATTbINbIK CbiHaFbl | KaTTbiNbIK,
1
WIRINI | Tomen
_ T 7 2
OpTawa
_ [T 3
Oprawa/
YXorapbl
_ EEEN 4
Xorapbl

MawuHa napaMeTpniepiH OpHaTy ywiH 9.
MapameTtpnep Magipi" 6eniMiHAeri Hyckaynapabl
KapaHbI3.
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7. CY XXYMCAPTKBILL CY3r1

YakbIT eTe Kefe MalUMHaHbIH, TUIMAINIrIH
Xofanmac ywiH De'Longhi cy >XymcapTkpiw
Cy3riciH nanfanaHygbl yCbiHaMbl3.

KocbiMwa aknapat any ywid www.delonghi.com
Be6-calTbIHa KipiHj3.

¢ WaterFilter EANkogbi 8004399327252
/\

Cysrini pypbic nanpanaHy ywid, TemeHAeri

HYCKanappbl OpblHAaHbI3.

1. Cyarini KabblHaH LbIFapbIn, Keneci exi aigbl
Kepy YLLiH KYH MHAMKATOPbIH GypaHbls;

&)

2. Cy3riHi icke KOCy VYWiH, cy3ri iwiHAgeri
TeCiK apKpl/ibl Cy afbI3blHbI3, cy 6ywipaeri
TecikTepfleH 6ip MMHYTTaH acTam afybl
Kepek;

3. Cy biAbiCblH IWbIFapbin anbil,  CyMeH
TONTbIPbIHBI3; CY3TiHi CY bIAbICbIHA Cafbin,
WwamameH OH CeKyHAKa 6aTbIpbin KOWbIHbI3
[a, KemipwikTepAi wWbiFapy YWiH OHbl
KeN6eNTIHi3 XaHe Xainan 6acbiHpl3;

4. CysriHi KoprycbiHa CasblHbl3 XaHe OpHbIHa
eTKeHLUe 6acbiHpl3;

5. Cy biAblCblH KaKnakneH ayblin, KypblifbiFa
KailTa canblHpI3;



6. Kenemi kemiHge 0,5 nutp 6onaTbiH 60C
bIAbICTbI 6Y/bICTbIK CYy LIYMEriHiH, acTblHa
KOWbIHDbI3.

7. Cya3riHi opHaTy ywliH "9. MapameTpnep Mazipi'
GenimiHaeri Hyckaynapfbl KapaHbl3.

8. Kypbinfbl bICTbIK CYy Kylibll, aBTOMATTbI
TYpAe TOKTalgbl;

9. CopaH KeiliH cysri 6enceHai 6onagbl YaHe
Kode KypbIFbICbIH NaiijanaHa anacbis.

7.1 Cys3riHi aybicTbIpy

CysriHi  TvicTi  wam

aybICTbIPbIHbI3.

1. Cy biAbICbIH )X3He TayCbliFaH CY3riHi
LbIFapbIN asbiHpI3;

2. Cya3riHi 6enceHaipy YWiH angbiHFbl 6enimae
cunaTTanFaH apeKeTTepsi OpblHAaHbI3;

3. MawwuHa napameTpniepiH OpHaTy  YLIiH
"9.  MMapametpnep Masipi"  benimiHgeri
HyCKaynapfbl KapaHbl3.

XaHfaH Ke3[je

9. NMAPAMETPJIEP MO3IPI

Ecinizge 6oncbiH:

EKi aiiiaH COH, (KyH KBpCETKILLiH KepiHi3) HeMece
KYpbliFbl 3 anTa 60iibl NaifanaHbliMaca, Cy3riHi
aybICTbIPbIHbI3, Xabap ani KepceTinMece fe
CY3riHi aybICTbIPY Kepek.

7.2 Cy3riHi wbiFapy

Erep KypbINFbIHbI  CY3rici3  NailfanaHfbikpi3

Kesce, OHbl anbliM, KYPbUFbIFa OHbIH, aNblHFaHbI

Typanbl eCKepTYiHi3 Kepek.

1. Cy blAbICbIH )X9He TayCblFaH CY3riHi
LWbIFapbIN asbiHpI3;

2. MawwuHa napameTpnepiH
"9. MapameTpnep Masipi"
HYCKaynapAbl KapaHpls.

Ecinizge 6oncbin!

Exi aiiiaH cOH (KYH KOpCeTKiWiH KepiHi3) Hemece

KypbinFbl 3 anta Goiibl naipganaHbiiMaca, Cy3riHi

aybICTbIPbIHbI3, Xabap ani KepceTinMece e Cy3riHi

aybICTbIPY KEpek.

8. KYAT YHEMJEY XXOJ1IJAPbI TYPAJIbI
KEHECTEP

«  AsToMmaTtTbl Typae ewyni 15 MuHyTka ( "9.
MapameTpnep Ma3ipi" 6eniMiH KapaHpbi3)
OPHATbIHpI3;

« KyaT yHemjiey pexumiH icke kocy ( "9.
MapameTpnep Ma3ipi’ 6eniMiH KapaHpI3);

+  MawnHa cypafaH Ke3fe, apfanbiM Kak
Tasanay UMKJIiH OpbIHAAN OTbIPbIHpI3.

OpHaTy  YLiH
GeniMinperi

Ma3ip awblk 6omFaH Keae, TUICTI GYHKLMANapAbl Targay YILiH 6enceHai TyiMenepi KonjaHbIHbI3:

MapameTpnep

Ma3ipjH awy
Cy KyMcapTKbiLL cy3ri

MapameTpnepai

TaI-an [bI6bIGTHI CcUrHan
o 0 0 | &= @@

Kod)eTemnepaTypacmw \%/ \“%/ \‘_‘I-/' (*)

ABTOMaTTbI TYpAE BLWipy

Kyat yHemaey

(*) CycbIH Typnepi ap MoaenbAe apTypni 6onagbl

Cy KaTTbUbIFbI



1. Masipai awy:

")

&
é

"

@ TYAMeCiH bipHeLle ceKyHA 6acbin TYPbIHpI3:
napamMeTpJiep TyuMenepi XXaHagbl.

PeTTeneTiH napameTpAiH, TYAMeCIH 6acy apKbiibl
api Kapali XaFacTbIpbIHpI3.

2. MawwuHa napaMeTpliepiH peTTeH;3:

Cy YXyMcapTKbiw cy3ri

X

C »ymcapTKbiw
Cy3riHi opHaTy

HeMece aybiCTbIpy CAZIbIHFAH
YiWLiH GypLiak, o 0 0
TaH6anapbIHbIH, 6ipiH
6acbiHpI3
Cy ymcapTKbIL

ATIbIHFAH

CY3riHi WbIFapy yWiH
YHTaKTay TaH6acbIH
6acbiHpI3

Tanpgayabl pactay

DbI6bICTbI CUrHan

)

[ObI6bICTbI CUTHanAbl
Kocy YLWiH 6ypLuak,
TaH6anapbIHbIH, 6ipiH
6acbiHpI3

2
i
=N
q»

[ObI6bICTbI CUrHanAbl
eLipy YWiH yHTaKTay
TaHbacblH 6acbiHpI3

:

TaWgaygbl pactay

)

Kode Temneparypacbl

Kamerri
TemnepaTypaHbiH,
6yplak, TaH6acblH
6acbiHpI3

TOMEH

=)
3
=
E
=

Tanpayabl pactay

2

—_




Kyat yHempey Kyat yHempey Tanpayabl pacray
PeXUMIH Kocy KOcyribl
YLLiH 6ypLIaK, o 0 0
TaH6anapbIHbIH, 6ipiH
6acbiHpI3
Kyat yHempgey
peXcumin ewipy ywin | SWIPYL__
YHTaKTay TaH6acbIH ( &)
6acbiHpI3
Cy KaTTbINbifbl 1-[JEHTEN TaHgayabl pacTay
0
2-EHFEA
OpbiHAanaTbIH 0
JeHreifiiy, TaHbacbIH 3-AEHTEN
6acbiHpI3
( 0 )
4-JEHTEN

ABTOMATTbI TYpAe
eulipy

OpbIHAaNaTbiH yaKbIT
TaHHacbIH 6acbiHbI3

Tanpayabl pactay

3. MasipgeH WbiFy:

{(:):} TYMMECiH 6aCbiHbI3:

MawwuHa eHAi KaliTafiaH nanfanaHyra fanbiH.

Ecinizge 6oncbin!

Erep 30 cekyHg 60iibl ewwbip apekeT opbiHAANMACa,
MallMHa napameTpnep MasipiHeH aBTOMaTThl Typae

LWbIFATbIHbIH ECKEPIHi3.

2

N




9.1 9aenki MOHAEPAI KaliTa OpHaTy

MalmHa KyTy peXxuMinfe TypraHblH TeKCepiHi3
(ewipyni, 6ipak po3eTKara Kocybl).

1, 2 XaHe @@ CYCbIHAAPbIHbIK, TyliMenepiH 5
CeKyHJ, 6acbin TypbiHpi3. bapsblk napameTprep
afiernKi MaHAepiHe KaliTa opHaTbinagpl.

KyYpbUiFbl y3aK Abl6bICTbI CUrHaN WbiFapafbl fa,
KaliTa OpHaTyAblH OPbIHAaNFaHbIH pacTay YLUiH
6apnblK WaMAap XbiNbUbIKTan bl

10. KYPbUIFbIHbl TA3AJIAY @

Manpi3gb1!

+  Kode KypbinFbICbIH Ta3anay yLUiH epiTKilTepAi, KbIpFbill 3aTTapAbl HEMece CNMPTTI NailganaH6axpl3.
De'Longhi cynepaBTOoMaTTbl Kode MaluMHanapbiMeH Ta3anay MakcaTbl YIiH ew6ip XMMUANbIK
3aTTbIH KAXETI XKOK,

+  KokbiMaapabl xaHe Kode KanAblKTapblH KeTipy VWiH MeTangaH )xacasfaH 3aTTapgbl
nanganaH6aHbi3, ce6ebi onap KypbUIFblHbIH MeTail Hemece nnactMacca 6enikTepiH Cblpbin
TacTaybl MYMKiH.

Kypampaac 6enik Xuinik Mpoueaypa

YHTaK KODe bIABICDI | 1|10y | aHFaH Keage, YHTaK | *  TaMLUbl HAyaCbIH WbiFapbin, 60CATbIHpI3
Kode bigpicbl  6GocaTbinbIn, XodHe TasanaHpl3.
Kypbinebl ofiaH api Kode xacail | ©  YHTaK Kode bifibicbiH 6ocaTbin, Ty6iHae
anmaingbl. KanfaH 6apnblk KangblkTapabl KeTipy
YLWiH MYKUSIT Ta3aNnaHbl3.

+ Kpl3bln cy XMHany HayacblH TeKCepiHi3
XaHe KaxxeT 6osica 60caTbIHpI3.

Byn KypbinFbl TapTbiiFaH Kode bifbicbl TazanaHbaiibiHIWA Kode Xxacay YLliH
nanganaHbiMangpbl. Tonblk, 6onmaca Aa, 6ipiHWi Kode panblHAanFaHHaH
KelliH 72 caraT ilWinje TapTbinFaH Kode bifbICbIH 60caTy Typanbl Xxabap (empty
grounds container) KepceTinegi. 72 caraT AypbiC ecenTenyi ywWwiH MallMHa
po3eTKajaH elKallaH axblpaTbliMaybl THic.

c=p
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Kypampaac 6enik Xuinik Mpoueaypa

TaMmiubl HayacbIHbIH, | TaMibl  Hayacbl OHAaFbl cy | * TaMwbl Hayacbl MeH YHTaK Kode

KypampacTapbl JieHreiH - KepceTeTiH  JieHren bIAAbICbIH aNbIHbI3;
KepceTKillimMeH (kpi3bin) | ©  Kecenep HayacblH )KeHe  Tanlbl
GenrineHreH. HayacblHbIH, TOPbIH LWbIFapbif, TaMLLbl
Ocbl KepceTKill Kece Hayacbl MeH TapTbliFaH Kode blAbICbIH
HayacblHaH WbIFbIN  TypFaHFa 6ocaTbiHpI3 Aa, 6aprblK GenwekTepai
neiliH TaMmLbl Hayacbl XKYbIHbI3;

6ocaTbllybl JKaHe Ta3anaHybl
Kepek

*  KpI3bin Cy XWHany HayacblH Tekcepin,
KaxkeT 6osca 60CcaTblIHpI3;

+ bonfaH coH Topbl 6ap TamLUbl Hayacbl
MeH YHTaK Kode bIAbICbIH OpbIHAapbIHa
CablHpI3.

TaMlbl HayacblH anbiN aTKaH Kesfe

YHTaK Kode blAbICbIH TiMTi OHAA Wamanbl

Kode Kanca fa 6ocaTy Kepex.

MawnHaHbIY,  iwKi

MawuHaHblY, Wi (TaMmwwbl
HayacblH anfaH COH  Kon
XeTimai 6onafbl) KipnemereHiH
TypakTbl  Typae (WwamameH
anTacblHa 6ip peT) Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

MawuHaHbl  ewipin,  KyaT  Ke3iHeH

aXKblpaTbiHbi3. KypbiFbiHbl ellKallaH cyFa

6aTbipMaHpI3.

* Kode  KangblKTapblH  LieTKaMeH
HeMece ry6KaMeH TasanaHbl3;

*  bapnblk KanabIKTapAbl LWaHCOPFbILUMEH
TasanaHpi3

Kote wymeKTepiH TypaKTbl
TyYpAe TasanaWbi3 (aifibiHa 6ip
per)

*  Kode wymekTepiH rybkameH Hemece
wy6epeKneH TypakTbl TypAe Tasanan
OTbIPbIHbI3;

+  Kooe wymeriHgeri TecikTepAiH bitenin
KanMaraHblH TeKcepiHi3. KaxeT 6onca
Kode KanfblKTapblH Tic WeTKacbIMeH
Ta3anaHpl3.
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11. AEMAEYILITI TABAJIAY

Manpi3gbi!
KypbinFbl icke Kocynbl 6onFaH Kespe Aempey
TOPbIH LWbIFapbIn anyfa 60nMaiigbl.

1. MawmHaHbl ewWwipy YLWiH Q) TYMMECIH
6acblHbI3;

2. Cy bifbICbIH anblHpI3;

3. MawuHaHbIH OH, XaFbIHAaFbl Aemey Topbl
OPHbIHbIH, KaKMaFbIH allbIHpI3;

4. Typni-TycTi 6ocaTy TyWMenepiH iwKe Kapaii
6acbin Typbin, AeMAey TOPbIH CbIpTKa Kapan
TapTbiN WhbIFapblHbI3;

5. [lempey TOpblH Cyfa LWamaMeH 5 MWHYT
6aTbIpbin  KOMWbIM, afblHAbl CYy acTbiHAA
LaMbIHbI3;

Manpi3gbi!

TEK CYMEH LUAMBIHbI3

ELBIP XYFbIW KOCMANAPLbI XX9HE bl[bIC

YFbILL MALLMHAHbBI MARIATTAHBAHbI3

6. [lemaey TopblH TasanafaH Kesfe MKyFblill
CYMbIKTbIKTapAbl NanfanaHbaHbl3, ce6ebi
0J1ap OHbl 3aKbIMAaybl MYMKIH.

7. [Lempey TopbiHblH, KopnycblHAa (mempey
TOpbI OPHbIHBIH, KaKMaFbl apKblNibl KepiHeai)
KanFaH Ke3 KenreH kode KanpblfblH KeTipy
YLUiH apHaiibl WeTKaHbI ManjanaHblHpI3;

8. TasanafraH COH JeMfey TOpbIH ilKi Tipekke
Kapal CbIpFbITYy apKbifibl OpHbIHA canbin,
«CbIpT» €TiN OpHblHa TyckeHwe PUSH
(UTEPY) 6enriciH ToOnblK eHreHwe iwKe
Kapail 6acblHpI3;

EciHizge 60ncbiIH:

Erep QJempaey TOpbIH eHridy KublH 6onca,

eHrizbec 6YpbIH, OHbl eKi inrekTi 6acy apKblibl

JypbicTan opHanacTbipbIHbI3.

9. CanblHFaH COH, eKi TycTi
LWbIKKAHbIHA K83 XETKI3iHi3;

TYWMEHIH,

10. [eMAeyil KaknarblH )abblHbl3;
11. Cy bIbICbIH OPHbIHA CanbiHbI3.

|
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12. KAK TA3AJIAY |i€

MaHpi3gbiI:
Kak Tasanay UMKMiH AypbiC afKTay YLIiH, Erep cy >XyMcapTKplIll Cy3ri OpHaTbl/FaH
9p6ip Kajam YWiH cy bifbicbiHAa 6Gonybl 6onca, OHbl Kak Tasanay epiTiHJiciH
KepeK MenwepnepAil, AypbiCTbiFbIHA Hasap Kocnac 6ypblIH anbin TacTay Kepek.
ayaapbiHbI3: blabicTbl GipiHWI Wal asKTanfFaH CoH,
1-Kagam: CY3riHi MalMHaAaFbl OPHbIHA CalbIHbI3.
Kak, Tasanay
HymbicH Kak ~ Tasamay  nmpouegypacbl  KbicKalua
HYCKaYsbIKTa CUMaTTaFaH.
+ Ecitizge 6oncbin:
« Kak Tasamay UMKAi 6acTanFaH COH, OHbI
y3yre Gonmalifibl XXaHe O TONbIK LAk
@ : LIMKNIMEH asKTanybl Tuic. _
—B"" « KakTbl Tasanan 6o0nfaHHaH KeWiH TapTy
bIbICbIHAA CYAbIH, 60N1ybl KANbINTbI XXaFAail.
2-Kagam: « Cy bigbickl  MAX  peHreiliHe  pefiH
B'.' . TONTbIpbINMaFaH 6oca, KakTbl Ta3anay
ipiHwWi Wato A
MAX COHbIHAA KYPbUFbIHBIH, ilLKi aliHanbIMbIHaH
—#”I KaK ~Tasanafbll  epiTiHAi  TONbIFbIMEH
WbIFYbIH KAMTaMacbl3 eTy YWiH YIWiHWi peT
wato cypanagpl. Watogbl 6actamac 6ypbliH,
3-kapam: TaMLLbl HayacblH 60caTyfbl YMbITNaHbI3.
EKiHLI waio
MAX m 13. N(HOUKATOP LLAMAPDBIHbIH,
ud TYCIHAIPMECI
Liam MarblHacbl
+  KonpaHbac 6ypblH Hyckaynapbl XaHe Kak,
Ta3apTKbIWTaFbl )KancbipManapfbl OKbIn CycbiH WwamAapbl | Mawnxa xbinbiTbinyaa:
LWbIFbIHBI3. XKblINbiNbIKTanabl KYTiHi3
© Tex  De Longhi  kak  TasanafbllliblH CycblH K3He | Mawmna  KonpaHbicKa
naitfanabiHpl3. backa Kak TasanabillTbl napameTpnep| paiibik: Kanaran
NaitanaHy KoHe/Hemece Kak Tasanayjbl WwaMaapbl  TYpaKTbi | CychiHmbl WaHe
AYPbIC OpbIHAAMAY HIM KacaylibiChIHbIH XaHypa KaTbiCTbl  OMUMANApPAbI
Keningiringe KapanMaraH —akaynblKTapFa TaHAaHbI3

ceben 60/ybl MyMKiH.

+  Kak Tasanarblll HI3iK 6eTTepAi 3aKbiMAaybl
MYMKIiH. Erep 6yn eHim 6ailkaycbi3ga Terinin
KeTCe, OHbl fiepey KYpraTbiHbl3.

Cy3rini  canbivpiz  ('7.
Cy ymcapTkpiw cysri"
6eniMiH KapaHpl3)

Kak Tasanay

Kax, De’Longhi Kak Ta3apTKbiLbl S

TasapTKbiLL blgbicTa cy xeTkinikcis:
bIAbICTbI TONTbIPbIHBI3

blgbic YCbIHbIFaH CbIMbIMABIIBIK: 2 N

YaKkpITbl ~45 MUH
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LLlam

MarbIHacbl

Lliam

MarbIHacbl

Cy bigbICbl XOK Hemece
aypbic canblH6aFaH:

bIAbICTbI AypbicTan
casblHbi3
Xannbl nabbu:

MalUMHaHbIH, iwi  eTe
nactaxFaH. MawmHaHbl
MYKUST Ta3anaHpi3. byn
xabap Ta3anayfiaH KeuiH
ne kepiHce, De'Longhi
TYTbIHYWbINAPADI
Kongay KbI3MeTiMeH
XoHe/Hemece  pecmu
KbI3MET  OpTanbiFbIMeH
XabapnacblHpl3

TapTbliFaH Kodpe
Kacay  QyHKuusCbl
BOPOHKafa TapTblFaH
Kode canbiH6aca fa
TaHfanfaH. BopoHkara
anfblH ana TapTblFaH
KodeHi canblHbI3 XaHe
Tafbl Ky/ibIN KOpiHi3

TasanaygaH KeiiH
aemaeyiw canbiHb6aFaH:
AempeyilTi opHbiHa "11.
OempeyiwTi  Tasanay"
GeniMiHge TyciHgipinreH
dliCNEeH canblHbl3

Cy aiiHanbIMbl 60c.
DeHrenekTi db| & kyitiHe
6ypay Hemece "By"
TyiAMeCiH 6acy apKpblbl
bICTbIK, 6y LWbIFapbIHbI3

Kode panaepi xok; aaH
bIAbICLIH  TONTBIPbIM,
[abbingbl  ewipy yiH
Ke3 KenreH —TyhMeHi
6acbiHbi3.

YHTaK, Kode bIAbICbIH
Gocary Kepek

TapTbinFaH kode TbiM
Maiija  xoHe  Kode
eTe Xail  Kyibinyga

Hemece Mynzem
KyiiblMayaa. Kode
TapTKbIWTbI peTTey

("4.6 Kode TapTKpIWTDI
petTey"-6eT)

YHTaK, Kode bigbiChl
OpPHbIHJA XXOK Hemece
nypbic canblH6aFaH:
YHTaK Kode biAbICbIMeH
Gipre TamwWbl HayacblH
canbin, OpHbIHA
TYCKeHLUe 6acblIHpI3

OTe «ken Menwepgeri
Kode maipanaHbiiFaH.
YXymcaFbipak, naMai
TaHZaHbI3 Hemece
TapTbiNFaH Kote
MeLepiH a3alTbiHbI3

Kak Tasamay kawer
(2. Kak Tasanay"
GeniMiH )XaHe KpiCKalua
HYCKAynbIKTarbl  OCbl
TaKpIpbINTarbl  GeniMA
OKbIHpI3)

>
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LLlam MarbIHacbl

Kak, Tasanay

TOKTATH NJbl.
A MalumHaHb! KainTa
ﬁ naiganaHy yiiu:
1. I::I TyMeCiH
6acblHbi3;

\l7 2. FErep 6y pewreneri

0 KkyiiHge 6onca,
oHbl s KyitiHe
6ypaHbI3; Kyio

6acTanagbl  KoHe
KaK, Tasanay
10-6eTTeri
1T4-cypeTTe
KepceTinre
X e p Ao e H
Xanracagpl.

14. AKAYJIbIKTAP[ bl XXO0I0
TemeHJie Kenbip bIKTMMan akaynblkTap KepceTinreH. Erep npobnema cunaTTanFaHfail apicneH
weLlinMece, TYTbIHyWbINApAbl KONAay KbI3MeTTepiMeH XxabapnacbiHpl3.

MOCENE bIKTUMAJ1 CEBEBI LUELLIMI

Kypbinifbl icke KocblnMaiiabl. On poseTKara KOCbI/IMaFaH. Po3eTKara KOCbIHbI3.

Kodpe bicTbIK emec. Kecenep angblH ana | Kecenepsi  biCTbIK  CyMeH
KbI3fbIpbIMaifpl. Wak apKbiibl anfplH  ana

XbINbITbIHbI3 (ECiHi3Ae 60NICbIH:
bICTBIK €y  (YHKUMACBIH
nanganaHa anacbis).

KypbINFbIHbIH iwki | Kope xacamac 6ypbiH Lwaw
ailHanbIMAapbl CybiM KanFaH, | LUKMIH  OpblHay  yWwiH =)
ce6ebi COHFbl Kode XacanFanbl | TYAMeCiH  GipHelle — CeKyHJ
2-3 MUHYT BTKEH. 6acbin  TYypy apKbibl  iLKi
aliHanbIMAapAb! XbUbITbIHBI3.

Kode TemnepatypacbiHblH | MapameTpnep MasipiHge Kode
napameTpi  TbiM  TeMeHre | TeMnepaTypacblH apTTbipbiHbI3
OpHaTbIIFaH. ("9.  MapameTpnep  Masipi’

6eniMiH KapaHpI3).

KypbinFbl KaFblH Tasanay Kepek | Kak  Tasanay  npouefypacblH
OpbiHAaHbi3.  OfiaH  KelliH ¢y
KaTTbiMbiFbIH - Tekcepinia (‘.
Cy KaTTbINbIFbIH  Bnwey’) KaHe
MalUMHa MapaMeTpiHiH, XeprifikTi cy
KaTTbIMbIFbIHA CAMIKEC eKEeHiHe K63
KeTKi3iHji3 ("9. MapameTpnep Masipi').

9
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MOCENE bIKTUMAJ1 CEBEBI LUELLIMI
Kode cyiiblk Hemece xeTkinikTi | Kode TbiM ipi eTinin TapTbinFaH. | YHTaKTay [ieHreiliH - peTTeHi3
Kinereiini emec. ("4.6 Kode  TapTKpiwTbI

petTey"). HaTuxe Tek 2 Kode
)KacanfaH CoH FaHa 6iniHefi.

Kode apamcbls.

dcnpecco
apHarFaH
nanganaHblHpI3.

KYpbINFblNapblHa
KodeHi

Kote aHafjaH yHTaKTa/IMaraH.

Kode kanTamacbl TbIM y3aK,
yakpIT allblK TypFaH >aHe
OHbIH, 13Mi XKOFaNFaH,

Kope eTe Gasy
TamLwbinan Kyibinagbl.

HemMece

Kobe TbiMm Maiga eTinin

TapTblIFaH.

YHTaKTay [eHreiliH peTTeHi3
(4.6 Kode TapTKpIWTbI
petTey"’). HaTuxe Tek 2 Kode
XacanraH COH, FaHa 6iniHei.

KypbinFbl KodeHi )acamangbl

lwki anHanbiMaapAa nacTaHy
Genrinepi aHbIKTangpl

MalumHa naiganaHyra
KanTa JlaliblH 60nFaHbIH
KYTiN,  KanafaH  CyCbIHAbl
TaHmay apKbinbl api  Kapai
KamnFacTbIpbIHbI3, Erep
npo6nema Xoilbinmaca,
TYTbIHYWbINapAbI Kongay

Kbl3MeTiMeH XabapnacbIHpl3.

LLlymekTeppiH 6ipeyiHeH HeMece
eKeyiHeH Kode aknangpl.

Kobe cantamanapbl 6itenin

KanFaH.

Cantamanapabl  Ly6epekneH
TasanaHpl3. Kaxer 6onca, kes
KenreH KaTkaH KanfblKrapgbl

TiIC  WYKbIFbIWNEH  anbin
TacTayra 6onagpl.
KyiibinFaH Kodege cy ken. YHTaK Kote BopoHKacbl 6iTenin | EcikTi awbin, KYWFbIHbI
Kanfa. LeTKaMeH TasanaHpl3.

[leMpey TOpbIH WbIFapy MyMKIH
emec.

MalumHa eLLipinmereH.

MaluuHaHbl Q) TYMMeciH 6acy
apKblNbl BLIpIHi3.

KakTbl ~ Tasanay  COHplHAQ
KYPbIFbI YWIiHLWI WatoAbl Tanan
eTepi

Cy bifbiCbl €Ki Wwak LMKNiHAe
MAX JleHrefive JieiiiH
TONTbIpbINIMaraH

Tamwbl  HayacbiH  6ocatbin,
biabicTbl MAX feHreiliHe feiliH
TONTBIPbIHBI3 [, YWIHWI  wWak
LMKNIH OPbIHAAHbI3.

9
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MOCENE bIKTUMAJ1 CEBEBI LLELLIMI
CyTTe ynKeH KebikTep 6ap CyT  XeTKinikTi  peHreiige [T 0 H a 3 bl T K bl LW
CankblH eMec HeMece oOf |TeMnepaTypacbiHAafbl
MaWcbi3faHAblpblnfaH | (wamameH 5°)
HeMmece XapTbilal [ Malicbl3faHabIpblNfaH
Maiicbl3gaHabIpbliFaH. HeMece XapTbinai
MailCbl3faHabIpbIIFaH  CYTTI
naiganaHfaH  JeH.  Erep
HaTUXKe ci3 KanaraHfan

6onmMaca, 6acka KOMMaHUSIHbIH,
CYTiH NaiaanaHbin KepiHis.

KannyuuHo acarblww KipnereH. | Kypamgactapgpl anbin,
onapbl MyKUST TasanaHbl3.
"KekeHic cycbiHgapbl” | Hatuxe CyCbIHAAPAbIH,

6eniMze cunaTTanFaHgai eTin
TasanaHpl3.

KyHapnbifblK, KacueTTepiHe
Kapall apTypni 6onagpbl.

MalluuHaHbIH,
XKaFblHLafbl
bICTbIK,

JKOFapfFbl

Kece Hayacbl

BipHelwe  cycblH  KesekmneH
KeseK bipfieH AalblHAanFaH

MaliganaHbinmaraH Kesfe
MallMHaflaH wWwyblngap Hemece
LWaFbIH TYTiHAEp LWblFajpl

KonfaHyFa failblH
Hemece XaKblHfa faHa
olWipinreH XoHe KoOHAeHcaT
bICTbIK, 6y )XacarFbllLKa eHyze.

Kypbuifbl

Byn KanbinTbl XyMbIC icTeYAiH,
6ip 6eniri Gonbin Tabbinagbl.
Byn Ky6bInbICTbl a3alTy YLLiH,
TaMLLbl HayacblH 60CaTbIHbI3.

KypbinFbl  TaMilbl HayacblHaH
6y TYTIHIH LWbIFapagbl XXaHe/
HeMece KypbUiFbl 6eTiHae cy
KanfaH.

TaMwbl  HayacbliHbIH,
TasanayfaH  KeWiH
caJibiH6aFaH.

TOpbI
OpHblIHa

TaMWwbl Haya TOpbIH TaMLUbI
HayacblHa KailTa cablHpl3.
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0SSZEFOGLALO 1. BEVEZETES

1. BEVEZETES 31 ;L\/g,ép fobb mdveleteit a Quick Guide mutatja be, 1épésrdl
3 ) épésre.

2. ALEGELSO HASZNALATKOR .......cccovvvrreeee 31 Szénjon néhény percet a felhaszndlasi utmutatd elolvasaséra.

3. BE-ESKIKAPCSOLAS ......ccoeverecrcrrnnne 31 Ezzel megel6zhetia veszélyeket és elkeriilheti a gép sériilését.

4. KAVES ITALOK ADAGOLASA .rovrersvren 3p  hocpekezelOpanelien v led-ek & jlzdienyek seqtscgevel

41 Kavé készitése szemes kivébel amegfeleld modon mikddhet egyiitt a géppel:

4.2 Kavékészités orolt kavébol ... .32 i
43 Akavé aroméjanak megvaltoztatdsa..... 32 == Kikapcsolva B
4.4 Oblités 32
4.5 Javaslatok amelegebb kavéhoz.............. 32 P Bekapcsolva Funkci6 rendelke-
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5. (AF:PUC(I’NO KFSZIT’ES’E ......................... 33 — S Villogd folyamatban
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7.0 ASZU CSCIEje. e 34 ;R: Gyorsanvillogé | beavatkozast kér
7.2 ASZrE KIVELEIR covoerreeverrcerserrensn 34 | afelhasznalotol
8. A ENERGIATAKAREKOSSAGRA VONATK0Z0 Ezeket a szimbolumokat a termékhez mellékelt quick guide is
TANACSOK 34 hasznélja.
9. BEALLITASOK MENU 35 . .
9.1 Visszadllitds a gydri bedllitasokra.......... 37 2. A LEGFLSO HﬁshzTALATK(I:R e
. P - Agépelsé i 56 tasitdsai a QUICK GUI-
11. AKAVEFOZO EGYSEG TISZTITASA............. 38 OE b ettt ek e :
12. ViZKOOLDAS 39 - Azelsé hasznlat soran legalabb 4-5 adagolsra van sziik-
13. AJELZOFENYEK JELENTESE 40 ség, miel6tt a késziilék elfogadhatd kavét készitene.
) o T rmmmmmm— + Azels6 hasznélat sordn a hidr. rendszer még iires, ezért a
14. APROBLEMAKMEGOLDASA .................. M gép nagyon hangos lehet: a rendszer feltdltése soran a zaj

lassan csokkenni fog.

A kévédaraléban 1évg kavémaradvényok a gép forgalom-
ba hozatala el6tti beallitasi teszteknek kdszonhetdk, és
bizonyitjak a termék gondos vizsgalatat.

3. BE-ESKIKAPCSOLAS

+ Minden bekapcsolds el6tt a késziilék automatikusan el-
végez eqy elémelegitd és egy oblitd ciklust, amelyet nem
lehet félbeszakitani. A késziilék csak ezen ciklus elvégzé-
sét kovetden dll hasznalatra készen.
Amennyiben a haszndlat sordn a késziilék kavét fzott, a
késziilék minden kikapcsoldskor elvégez egy automatikus
oblitd programot.

Megégés veszélye!

Az oblités soran a kdvéadagolohdl néhany csepp forr6 viz téavo-

zik. Kerilje a forrd vizzel vald érintkezést.
A késziilék bekapcsoldsahoz vagy kikapcsoldsahoz nyom-
jamega Q) gombot.

Ha a késziiléket huzamosabb ideig nem hasznélja, hizza ki a

halézati csatlakoz6t:
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4. KAVESITALOK ADAGOLASA
4.1

Kavé készitése szemes kavébol

Ne haszndljon z6ld, karamellizélt vagy cukrozott kdvésze-
meket, mert beleragadhatnak a kdvédaraloba, és tonk-
retehetik azt.

Ha az,Energiatakarékossag” funkcié aktiv, az elsé kavé el-
készitése eldtt lehet, hogy vami kell néhany masodpercet.

4.2 Kavékészités drolt kavébol ‘ ‘
Kikapcsolt gépbe soha ne dntson 6rélt kavét, mert az szét-
szérddhat a gép belsejében, bepiszkitva azt. Ez kdrokat
okozhat a késziilékben.

Soha ne tegyen be a gépbe 1 csapott adagolékandlndl
tobb kavét, mert a gép bepiszkolddhat, a tolcsér pedig
eltdmddhet.

i Long kavé készitése: az elkészités kizepén. ami-
kora AN\ + = Jelz6fények felgyulladnak, tegyen be
még egy csapott mérdkanalnyi 6rolt kavét és nyomja meg
along gombot.

Nem lehet \§, Doppio-+ kavét késziteni 6rolt kavéhl.

4.3 Akadvé aromajanak megvaltoztatasa
1. Nyomja meg a kivant aromanak megfelel gombot:

Ldgy

Kozepes

Erds

0o 0 0":—,—-

2. Folytassa a kivant kdvés ital kivalasztasaval.
Megjegyzés:
A kovetkez6 elkészitésnél a gép a lequtébb kivélasztott
aromat ajanlja fel.
Ha megszakad az elektromos dram ellatds, a gép visszatér
az alapértelmezett kozépsé szintre.

44 6b|ités@

Ezzel a funkcidval lehet kiengedni a forrd vizet a kdvé ada-
golohdl, igy lehetdvé valik a gép belsejének tisztitdsa és
felmelegitése.

Az dblités inditdsdhoz elég, ha nyomva tartja a 2 D@ gombot
koriilbeldl 5 masodpercig: az adagolds automatikusan meg-
szakad (ha el6bb kivanja megszakitani, nyomja meg Ujra a
gombot).

32
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4.5 Javaslatok amelegebb kavéhoz

Melegebb kavé készitéséhez a kovetkezoket javasolt tenni:
végezzen egy oblitést (Iasd a,Oblités” bekezdést);
forrd vizzel melegitse fel a csészéket a forrd viz funkcidval;

novelje a kdvé homérsékletét (Iasd a,9. Bedllitasok menii”
fejezetet).

4.6 Akavédaralo beallitasa

Akdvédardlon — legalabbis kezdetben — nem kell bedllitdsokat
végezni, mert azt mar a gyarban bedllitotték tgy, hogy a kavé
adagoldsa megfelelden torténjen.

Javitds elvégzéséhez, a kdvédaralé mikddése kdzben, allitsa be
a gombot a kbvetkezdk szerint:

Ha a kdvé tdl lassan vagy
egyaltalan nem folyik ki.

A bedllitds hatasa csak legalabb
2 kdvé lefézése utdn érezhet.

Forgassa el egy dlléssal a 7
szam felé

Testesebb kavé adagolasahoz
és a krém kinézetének
javitdsdhoz

A bedllitds hatdsa csak 2 kévé
lef6zése utan érezhetd.

Forgassa el egy éllassal az 1
szam felé

Megjegyzés:
A kévédrlés finomsagat szabdlyozé gombot csak akkor forgas-
sa, amikor a kavédaralo miikodik, a kavéital elkészitésének els6
szakaszaban.

4.7 A csészében lévé mennyiség testreszabasa

1. Tartsa nyomva par mdsodpercig a programozandé ital-
ra vonatkozé gombot: akkor van a programozdsi me-
niiben, amikor a jelz6fény gyorsan villog. Az adagolds
megkezdddik;



2. Haelérte a kivint mennyiséget a csészében, nyomja meg
ismét az ital gombjat: az adagolds megszakad és a meny-
nyiséget eltdrolja a késziilék.

lemz§ valds vizkeménységre, igy a késziilék ritkabban végez
vizkGolddst.
1. Vegye ki a tesztcsikot a csomagolashél: ha amodell tarto-

Ital* Map- Programozhatd (ml) zéka, akkor a quick guide Gtmutatéhoz mellékelt.
értel- 2. Koriilbeliil egy masodpercre meritse a csikot egy pohdr
mezett vizbe.
(ml)
v Espresso | 40 = 20-t6l = 180-ig
W K [180 | = 100-t6l= 2404g ((
== /
W |long  [160 |=115-t61= 250-ig _/
W |Doppio+ |120 | = 80-tél= 180-ig
gd~ Do
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 = 20- t6l ~ 180-ig
Viz !'Z: o 3. Vegye ki a csikot a vizbdl és enyhén rdzza meg. Kb. egy
1o = 50-161 = 300-ig perc elteltével, a viz keménységétdl fiiggden, 1, 2, 3 vagy
i Long Black | Viz: Viz: 4 piros négyszog jelenik meg. Minden egyes négyzet 1
120 = 50-t6] = 300-ig vizkeménységi fokozatnak felel meg.
Espresso: | Espresso: Total Hardness Test Vizkeménységi
80 = 40- t0l ~ 360-ig szint
B |owerie [100 |da= 40-t61= 240-i 1
g HINIE | Nacsony
*) Tipus és szam szerint eltérd italok a modell alapjan. :DD:.:.] 2
Megjegyzés! Kbzepes
A folyamatban 1év6 programozés torléséhez nyomjon meg egy — T THEN 3
mésik italra vonatkozd gombot Kozepes/Magas
5. CAPPUCCINO \ D) KESZITESE _ HEEN 4
«  Toltson egy edénybe kb. 100 gramm tejet minden csé- Magas

sze cappuccinéhoz. A tartdly méretének kivalasztasakor
ligyeljen arra, hogy a tej térfogata két vagy haromszoro-
sdrané.

Srbb és homogénebb tejhab készitéséhez haszndljon
félzsiros, hiitd hideg tejet (kb. 5° C). Annak érdekében,
hogy a tej mindig megfelelden habos legyen, és ne kép-
z6djenek benne nagy buborékok, minden haszndlat utan
tisztitsa meg a cappuccinatore eszkdzt.

A hab mindsége az alabbi tényez6ktél fiiggden valtozhat:
- atejvagy a novényiital tipusa;

- hasznélt marka;

- Osszetevdk és tapértékek.

6. AVIZKEMENYSEG MERESE

A vizkdoldasi riasztas a viz keménységétdl fiiggden egy bizo-
nyos idétartam elteltével jelenik meg. A késziiléket gydrilag
a 4. vizkeménységi fokozatra dllitottak be. Sziikség esetén
bedllithatja a késziiléket a teriilet vizvezeték halézatét jel-
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Ldsd az utasitdsokat a ,9. Bedllitdsok menii” fejezetben a gép
bedllitésahoz.

7. VIZLAGYITO SZURO

A gép teljesitményének dllandd fenntartdsa érdekében a
De’Longhi vizldgyitd sz(ir6jének hasznélata javasolt.

Tovabbi informdcié a www.delonghi.com weboldalon.

) WaterFilter ean: 8004399327252

A sz(ir6 megfeleld haszndlata érdekében kdvesse az aldbbi

utasitdsokat.

1. Vegye ki a sziir6t a csomagoléshdl és forgassa a naptdr-
mutatét addig, amig a kdvetkezd 2 hénap meg nem
jelenik;



A sziir6 aktivaldsdhoz folyasson csapvizet a sz(irén taldl-
haté kdzéps6 nyildsba addig, amig a viz ki nem folyik a
sz(ir6 oldalsé nyildsain egy percen keresztiil;

Hzza ki a viztartalyt a géphdl és toltse fel vizzel; tegye be
a sz(ir6t a viztartalyba dgy, hogy teljesen belemeriti kb. tiz
masodpercig, majd dontse meg és enyhén nyomja meg,
hogy kijojienek a léghuborékok;

Tegye vissza a sz(ir6t a helyére és nyomja be iitkdzésig;
Zdrja vissza a tartalyt a fedélleli , majd helyezze vissza a
tartalyt a gépbe;
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Tegyen a forrd g6z/viz adagold ald egy legalabb 0,5 liter
Grtartalma dires edényt.

A sz(ir6 behelyezéséhez lasd az utasitésokat a 9. Bedllitd-
sok menii” fejezetben.

A késziilék forré vizet adagol és automatikusan
félbeszakad;

Ekkor a sz(ird aktiv, és megkezdheti a késziilék haszndlatat.
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7.1 Asziir6 cseréje

Cserélje ki a sz(irdt, ha bekapcsol a vonatkozd jelz6fény D

1. Vegye ki a viztartdlyt és az elhasznalt sz(rGt;

2. AsziirG aktivalasdhoz az el6z6 bekezdés utasitdsait kdvet-
ve jarjon el;

3. Ldsd az utasitdsokat a 9. Bedllitdsok menii” fejezetben a
gép bedllitasdhoz.

Megjegyzés:

Amikor letelik a két hénap (ldsd a détum jelz6t), vagy a készi-

|éket 3 hétnél hosszabb ideig nem hasznalja, cserélje kia sz(ir6t

akkor s, ha a gép nem jelzi ezt.

7.2 Asziir6 kivétele

Ha a késziiléket sz(ir6 nélkiil szeretné tovabb haszndlni, el kell

tavolitania, és jeleznie kell az eltdvolitasat.

1. Vegye ki a viztartdlyt és az elhasznalt sz(r6t;

2. Ldsd az utasitdsokat a 9. Bedllitdsok meni” fejezetben a
gép bedllitasdhoz.

Megjegyzés!

Amikor letelik a két hénap (Idsd a datum jelzdt), vagy a késziiléket

3 hétnél hosszabh ideig nem hasznalja, vegye ki a sz(ir6t még akkor

is, ha a gép ezt nem jelzi.

8. AZENERGIATAKAREKOSSAGRA VONATKOZO
TANACSOK
Az automata kikapcsoldst 15 percre dllitsa be (Idsd “9.
Bedllitasok menii”);
Aktivélja az Energiatakarékossdg funkciét (ldsd “9.
Bedllitasok meni");
Amikor a gép jelzi, végezzen vizkolddst.




9. BEALLITASOK MENU

Amikor belép a meniibe, az aktivan maradd gombok lehetdvé teszik az azoknak megfeleld funkcidk kivélasztasat:

- =k =
Vizlégyitészt’iré’ o 0 0|

(%
Akévéhﬁmérsékletew \%/ \%} \ﬂ.}\ )

Belépésa
bedllitasok meniibe

Bedllitasok
kivdlasztasa

Akusztikus hangjelzés

@) x2

Automata kikapcsolds

Energiatakarékossdg

(*) Modelltdl figgden eltérd italok

Vizkeménység

1. Lépjen ameniibe:

R

"

Tartsa lenyomva a @ gombot néhany mdsodpercig:
bekapcsolnak a bedllitdsok gombjai.
Nyomja meg a szabdlyozandd bedllitds gombjat.

2. Agép bedllitasainak szabalyozasa:

Vizlagyito sziiro

Nyomja meg a kavésze-

mek egyikét a vizlagyito | BEHELYEZVE

szlir6 behelyezéséhez o 0 0

vagy cseréjéhez

Nyomja meg az 6rolt kavé | girivovitva
szimbélumot a vizlagyito Q
sziir6 kivételéhez

Erdsitse meg a valasztast

Akusztikus hangjelzés

@ x2
&

-

Nyomja meg a kavésze-
mek egyikét az akusztikus
hangjelzés aktivalasahoz

ON
o 0 0

Nyomja meg az 6rolt

kavé szimbélumot az

akusztikus hangjelzés
kikapcsolasahoz

L'dh

Erdsitse meg a vdlasztast

99 x2
&

N

%
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Akdvé homérséklete

<

Nyomja meg a kivant
homérsékletnek
megfelel6 kavészemet

=
=
=
~
w
=]
=
=

KOZEP!

ES,

E

MAGAS

Erdsitse meg a valasztast

<

Energiatakarékossag

A

Nyomja meg a kavésze-
mek egyikét az ener-
giatakarékos iizemmod
aktivalasahoz

=]
=

Nyomja meg az 6rolt kavé
szimbdlumot az ener-
giatakarékos iizemmoéd
kikapcsolasahoz

Erdsitse meg a vdlasztast

A

Vizkeménység

)

Nyomja meg a beéllitandé
szintnek megfeleld
szimbdlumot

;

2. SZINT

|

3.SZINT

|

4,SZINT

:

Erdsitse meg a vdlasztast

N

Automata kikapcsolas

b

Nyomja meg a beéllitando
iddtartamnak megfeleld
szimbdlumot

15 PERC

:

30 PERC

|

10RA

30RA

:

Erdsitse meg a vdlasztast

b

3. A meniibdl kilépéshez:

Nyomjamega @ gombot:
S A gép készen dll a haszndlatra.
Megjegyzés!
_ A gép 30 mdsodperc inaktivitds utan automatikusan kilép a bedl-
litdsok menibdl.
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9.1 Visszadllitas a gyari beallitasokra

Ellendrizze, hogy a gép készenléti dllapotban van-e (ki van kap-
csolva, de az elektromos haldzatra van csatlakoztatva).

Tartsa lenyomva 5 mésodpercigaz 1,2 és @@ italok gombja-
it: az Gsszes bedllitds és az italmennyiségek visszadllnak a gyari
bedllitasokra.

A gép hosszu hangjelzést ad, és az dsszes jelz6fény villog a visz-
szadllitds megerdsitésére

10. AKESZULEK TISZTITASA @
Figyelem!
« Akésziilék tisztitasahoz ne hasznaljon olddszereket, stroldszereket vagy alkoholt. A szuperautomata De’Longhi késziilékek tisz-
titdsahoz nincs sziikség vegyszerek haszndlatdra.
A kdvézacc vagy egyéb lerakdddsok eltdvolitésakor nem szabad fémtargyakat hasznélni, mert ezek megkarcolhatjak a gép fém-
vagy mianyag feliileteit.

Alkatrész Gyakorisag Eljaras

Zacctart6 Amikor bekapcsol a lzz) jelz6fény, ki Huzza ki a csepptalcat, diritse ki és tisztitsa meg.
kell iiriteni a zacctartot: a késziilék nem | Uritse ki s gondosan tisztitsa ki a zacctart6t tigyel-
@ ezdi meg a kavé keszitését. ve arra, hogy eltdvolitsa a tartaly aljan esetlegesen
lerakddott kdvét.

Ellendrizze a (piros) kondenzviz gydjté tartalyt, és
sziikség esetén iiritse ki.

Amig meg nem tisztitja a zacctartét, addig a késziilék nem kezdi meg a kévé készitését. A készii-
1k jelzi, hogy ki kel iriteni a zacctartdt akkor is, ha nincs tele, amennyiben 72 dra telt el az elsé
kdvé lef6zése 6ta (ahhoz, hogy a 72 6ra szamoldsa pontos legyen, a késziilék nem csatlakozhat le a
tapelldtasrol).

.
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Alkatrész

Gyakorisag

Eljaras

(sepptdlca részei

A csepptalcdban van egy piros szin( sz,
amely a viz szintjét jelzi.

Miel6tt ez a mutatd kiemelkedne a csé-
szetart6 talcdbdl, ki kell iiriteni és meg
kell tisztitani a csepptalcat

Ki kell hiizni a csepptalcdt és a zacctartot;
Vegye ki a csészetart6 talcat és a racsot, iiritse ki a
cseppgydjtd talcat és a zacctartét, végiil mossa el
az dsszes alkotorészt;
Ellendrizze a piros kondenzviz gyiijtd tartalyt, és
sziikség esetén iiritse ki;
Tegye vissza a cseppgydjtd talcat, a racsot és a
zacctartot.
Amikor kiveszi a csepptalcét, a zacctartét s ki kell Girite-
ni, még akkor is, ha nincs teljesen tele.

Rendszeresen (kb. havonta egyszer) elle-
ndrizze, hogy a gép belseje nem piszkos
(ehhez hizza ki a csepptalcat).

Kapcsolja ki a gépet és csatlakoztassa le az elektromos
hdlézatrél. Soha ne meritse a késziiléket vizbe.
Tavolitsa el a kdvézaccot egy ecsettel és egy
szivacesal;
A maradvanyokat egy porszivéval tdvolitsa el

Akévéadagold csdrei

Rendszeresen (havonta egyszer) tisztitsa
meg a kdvéadagol csdroket

Egy szivaccsal vagy ruhdval rendszeresen tisztitsa
meg a kdvéadagold csdroket;

Ellendrizze, hogy a kavéadagold nyildsai nincsenek
eltémddve. Sziikség esetén egy fogvdjo segitségé-
vel tavolitsa el a kdvé maradvanyokat.

11. AKAVEF0Z0 EGYSEG TISZTITASA

Figyelem!

A kévéf6zo egységet nem lehet kivenni, amikor a késziilék be

van kapcsolva.

1. Nyomjamega Q) gombot a gép kikapcsoldsahoz;

2. Hdzzakia viztartalyt;

3. Nyissa ki a jobb oldalon taldlhaté kavéfézé egység

zarélapjat;

4.
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Nyomja be a két szines kioldé gombot, és ezzel egyidejileg
hiizza a kdvéf6z6 egységet kifelé;




5.

Meritse a kavéfdz6 egységet vizbe kb. 5 percre, majd db-
litse el folydviz alatt;

Figyelem!
CSAK ViZZEL OBLITSE LE
NE HASZNALJON TISZTITOSZERT VAGY MOSOGATOGEPET

6. A kavéfoz6 eqyséq tisztitdsahoz ne haszndljon tisztitd-
szert, mert kdrosithatja azt.

7. Egy ecsettel tavolitsa el a kavéfézd egyséq zardlapjan ke-
resztiil lathatd kavémaradvéanyokat;

8. Tisztitds utdn tegye vissza a kdvéfézo egységet az alatétbe
illesztve; majd nyomja meg a PUSH feliratot, amig a bea-
kaddst jelz kattand hangot nem hall;

Megjegyzés:

Ha nehéz a kévéfézd egységet betenni, (a behelyezés el6tt) a
megfeleld helyzetbe kell &llitani a két kar megnyomdsaval.

9.

Miutdn a sz(ir6t behelyezte, ellendrizze, hogy a szines
gombok kiugrottak-e;
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12. ViZKOOLDAS

10. Zdrja vissza a kévéfdz6 egyséq zardlapjat;
11. Tegye vissza a viztartélyt.

M
v
M

vAAdA

Ahhoz, hogy megfelelGen végezze el a vizkGoldd ciklust,
ligyeljen a kivant mennyiségre a viztartdlyban minden
|épésnél:

1.1épés:
Vizkétlenités
2.lépés:
Elsd oblités
MAX
Ll
3. 1épés:
Masodik
oblités
>

Haszndlat eldtt olvassa el a vizkGolddszer csomagoldsén
taldlhatd utasitdsokat és a cimkét.

Kizarélag De’Longhi vizkéoldd haszndlatdt javasoljuk.
Nem megfelel vizkdoldé hasznélata, valamint a nem
szabélyosan végzett vizkGoldds olyan kdrokat okozhat,
melyek javitdsa nem tartozik a gydrto altal vallalt garan-
cia kdrébe.

Avizkoldé karosithatja a kényes feliileteket. Ha a termék

véletleniil kiomlik, azonnal itassa fel.

Avizkdoldas elvégzéséhez

VizkGoldészer | De'Longhi vizkdolddszer

Edény Javasolt Grtartalom: 2 |

1dé6 ~45 perc

Figyelem:

Ha fel van szerelve a vizlagyitd sz(ir6, el kell azt tévoli-
tania, miel6tt bedntené a vizkdoldd oldatot.

Ezutdn tegye vissza a szlir6t az elsé oblitGtartaly
végén.




Avizktlenitési eljdrds a,Quick Guide” utasitashan taldlhato.

Megjegyzés:

+  Haelkezdte a vizkétlenitd ciklust, nem lehet megszakitani

és az egész oblitési ciklus elvégzésével kell befejezni.
Teljesen természetes, hogy a vizkdolddst kvetden viz
marad a zacctartéban.
A késziilék harmadik blitést is igényel abban az esetben,
ha a viztartaly nincs a MAX szintig feltdltve: ez garan-
tdlja, hogy ne legyen vizkdoldd folyadék a késziilék hidr.
rendszerében. MielGtt elinditand az oblitést, iiritse ki a
csepptalcat.

13. AJELZOFENYEK JELENTESE

Jelzéfény Jelentés

Az  italok jelz6fényei | A gép melegszik: vérjon
villognak

Az italok és a vonatkozé | A gép készen all a hasznd-
bedllitasaik jelzGfényei fo- | latra: valassza ki az adago-
lyamatosan vildgitanak landd italt és a vonatkozo
opcidkat

Cserélje ki a sz(irét (lasd a,,7.
Vizldgyitd sz(ird” fejezetet)

A tartdlyban 1évg viz nem
elegendd: toltse fel a
tartalyt

A viztartaly nincs behelyez-
ve a gépbe vagy nem meg-
feleléen van behelyezve:
helyezze be jol a viztartalyt

Altalanos riasztas: a gép bel-
seje nagyon koszos. Tisztitsa
meg alaposan a gépet. Ha
a tisztitds utdn a gép még
mindig megjeleniti az iize-
netet, lépjen kapcsolatba
az Ugyfélszolgalattal  és/
vagy egy felhatalmazott
markaszervizzel

>
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Jelzéfény

Jelentés

A tisztitds utdn nem helyez-
ték be a kdvéfdzd egységet:
tegye be a kavéf6zo eqysé-
geta,11. A kdvéf6z6 egység
tisztitasa” fejezetben leirtak
szerint

Kavészemek hidnya: toltse
fel a szemes kdvé tartét,
majd nyomja meg barme-
lyik gombot a riasztashol
valé kilépéshez.

A kévét tul finomra Grolte,
ezért a kdvé csak nagyon
lassan vagy egyaltaldn nem
folyik le. A kdvédardld be-
allitdsa (,4.6 A kdvédardlo
bedllitdsa” bek.)

Tl sok kavét haszndlt. V-
lasszon egy kdnnyebb izt
vagy csokkentse az Grolt
kavé mennyiségét

4

Kivalasztotta az ,6rolt kavé’
funkciot, de nem tett 6rolt
kivét a tolcsérbe. Tegyen
Orolt kavét a tolcsérbe és
ismételje meg az adagoldst

A hidraulikus rendszer iires.
Adb|$ kapcsologomb el-
forgatdsdval vagy a,,Steam”
gomb megnyomdsdval
adagoljon forrd vizet




Jelzéfény

Jelentés

Jelzéfény

Jelentés

Ki kell Giriteni a zacctartot

A zacctarté nincs behelyez-
ve vagy nem megfelelden
van behelyezve: helyezze be
a csepptalcat és a zacctartot
itkozésig lenyomva

El kell végezni a vizkol-
dast (,12. Vizkboldds” és az
err6l sz0l6 szakasz a quick
guide-ban)

14. APROBLEMAK MEGOLDASA

A vizkGoldast megszakitot-
tak. A hasznélatra kész &l-
lapotba vald visszatéréshez:
1. Nyomja meg a |:|
GOMBOT;

Ha a g6z adagolé kapc-
solégomb 0 4lldshan
van, forgassa <l
dllasha: a gép adagolni
kezd és a vizkétlenités
Gjraindul a 10. old. 14.
abréjatol.

Az aldbbiakban olvashatja néhany esetleges meghibdsodds felsoroldsét.
Ha a problémét nem lehet megoldani a leirtak alapjén, vegye fel a kapcsolatot az iigyfélszolgélattal.

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

Akésziilék nem kapcsol be.

halozatba.

Nem csatlakoztatta a késziilék dugdjat a

(satlakoztassa a villasdugot a hélézatha.

Akdvé nem meleg.

Nem melegitette el6 a csészéket.

A csészék elémelegitése forré vizzel
(Megj.: hasznélhatja a forrd viz funkciét).

A késziilék belsé hidr. kore kihdlt, mert
2-3 perc telt el az utolso kavéfozés ota.

Kavéfazés el6tt melegitse fel a bels6 kg-
roket egy dblitéssel, nyomva tartva a 4a)
gombot néhany mésodpercig.

alacsony.

A bedllitott kavé hémérséklet tal

Allitson be magasabb kavé hémérsékletet
a bedllitasok meniiben (ldsd a 9. Beallita-
sok menii” bek.).

Vizkdoldast kell végezni a gépben

Végezze el a vizkdolddst. Ezutdn ellendriz-
ze a vizkeménységet (,6. A vizkeménység
mérése”) és ellendrizze, hogy a késziilék a
valds vizkeménység szerint van-e bedllitva
(,9. Bedllitdsok menii”).

9
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PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A kdvé tal hig vagy kevéssé krémes.

Akévét tul durvara drolte.

Orlés szabélyozésa (,4.6 A kavédardlo
bedllitésa”). A bedllitds hatdsa legalabb 2
kévé lefdzése utan érezhetd csak.

A kdvé nem megfeleld.

Csak pressz6 kavéfozokhoz ajanlott kavét
haszndljon.

A kévé nem friss.

A kdv csomagot régen nyitotta ki és a
kavé elvesztette az aromdjat.

A kdvé tul lassan vagy csak cseppenként
folyik le.

A kavét tul finomra drolte.

Orlés szabalyozdsa (,4.6 A kavédaralo
bedllitdsa”). A bedllitds hatdsa legalabb 2
kavé lefdzése utan érezhetd csak.

A késziilék nem adagol kévét

A gép belsejében szennyezGdést érzékel

Vdrja meg, amig a gép visszatér a hasznd-
latra kész allapotba és valassza ki a kivant
italt. Ha a probléma tovabbra is fennall,
forduljon Szakszervizhez.

Nem folyik ki kdvé az adagolé egyik cs6-
rén vagy egyiken sem.

A kdvéadagold csérei eltomddtek.

Tisztitsa meg a cséroket egy ruhdval.
Sziikség esetén haszndljon fogpiszkdlét
az esetleges lerakdddsok eltdvolitdsahoz.

Akif6zott kavé vizes.

Az 6rolt kavé betdltését szolgdld tolcsér
eltdmddaott.

Nyissa ki az ajtot, tisztitsa meg a tlcsért
egy ecsettel.

Nem lehet kivenni a kavéfz6 egységet.

Nem végezték el a kikapcsoldst.

A kikapcsoldshoz nyomja meg a Q)
gombot.

A vizkdoldds végén a késziilék egy har-
madik oblitést igényel

A két dblitési ciklus kdzben a viztartaly
nem toltddott fel a MAX szintig

Uritse ki a csepptalcat, toltse fel a tartdlyt a
MAX szintig és végezze el aharmadik oblitést.

Atejben nagy buborékok vannak

A tej nem elég hideg, vagy nem félzsiros,
vagy nem zsirszegény.

Haszndljon zsirszegény vagy félzsiros,
hiitd hideg (kb. 5 °C hémérséklet() tejet.
Ha az eredmény még mindig nem meg-
felelg, prébaljon ki egy masik markéjd
tejet.

A cappuccino készité piszkos.

Szerelje le a részeket és alaposan tisztitsa
meg ket.

Novényi italokat haszndl.

Az eredmény nagyban véltozik az italok
tapérték jellemz6itdl fiiggben.

A gép felett 1évG csészetartd feliilet forrd

Gyorsan, egymds utdn kiilonbdzé italok
lettek elkészitve

Akésziilék nincs hasznélatban, és kis g6z-
felhdket ereget

Akésziilék haszndlatra kész, vagy nemrég
kapcsoltak le, és par csepp kondenzviz a
még forré g6z616 belsejében lecsopdg.

Ez a jelenség teljesen normalis; ha meg
szeretné sziintetni, Girftse ki a csepptélcat.

A késziilék csepptélcajabol géz pufog és/
vagy viz van azon a feliileten, amelyikre a
késziiléket dllitottak.

Tisztitds utdn nem tette vissza a csepp-
tdlca rdcsot.

Tegye vissza a csepptdlcaba a rdcsot.
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Glavne radnje stroja detaljno su objasnjene u Quick Guide.
Odvojite nekoliko trenutaka za Citanje ovih uputa za uporabu.
Tako Cete izbjeci opasne situacije ili ostecenja aparata.

LED i lampice na ploci vaseg uredaja pomoci ¢e vam u ispravnoj
interakciji s uredajem:

D Iskljucen -
.- Dostupna
C ) Ukljucen ;
funkdija
N 7
o I — | Treperece Funkeija u tijeku
7 N
\\‘L// Uredaj zahtijeva
- ~_ | Brzotreperenje | intervendiju
//I\\ peren) eTvendy
korisnika

Ova se simbologija takoder koristi u Quick Guide prilozenom uz
proizvod.

2. PRIPRVOJ UPOTREBI

« Upute za pocetno pokretanje stroja date su u QUICK
GUIDE.
Pri prvom koriStenju treba pripremiti 4-5 isporuka prije
nego $to aparat da zadovoljavajuci rezultat u 3alici.
Prilikom prve uporabe, krug vode je prazna, tako da stroj
moze biti vrlo bucan: buka ce se ublaZiti kao dolazi do
punjenja kruga.
Svi tragovi kave na mlinu za kavu nastaju zbog testova
funkdoniranja stroja prije nego Sto se proizvod stavi na
trziste i dokaz su pazljive brige o istom.

3. UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
+ Svaki put kad se aparat ukljuci, automatski se provodi
predgrijavanje i ciklus ispiranja koji se ne mogu prekinuti.
Aparat je spreman za uporabu tek nakon dovrsetka ovog
ciklusa.
Prilikom svakog iskljucivanja, aparat obavlja automatski
ciklus ispiranja ako je pripremljena kava.
Opasnost od opekotina!
Tijekom ispiranja, iz mlaznice za izlazenje kave izlazi malo
vruce vode. Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vru-
om vodom.
Za ukljucivanje ili iskljucivanje aparata pritisnite tipku
|
Ako seklﬁedaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite uredaj iz
napajanja:




4. ISPORUKA NAPITAKA NA BAZI KAVE

4.1 Priprema kave upotrebom kave u zrnu

« Nemojte koristiti zelena zrna kave, karamelizirane ili
kandirane jer se mogu zalijepiti za mlin za kavu i uciniti
ga neupotrebljivim.

« Ako je aktiviran nacin rada,Usteda energije”, prije isporu-
ke prve kave moZe proci nekoliko sekundi.

4.2  Priprema kave upotrebom mljevene kave

« Nikad ne stavljajte mljevenu kavu u aparat kako biste
sprijecili Sirenje unutar aparata i njegovo prljanje. U tom
slucaju aparat se mozZe ostetiti.

« Nikada nemojte stavljati viSe od 1 ravno napunjene mjeri-
ce, jer u suprotnom unutrasnjost aparata se moze zaprljati
ili se lijevak moze zacepiti.

«  Priprema i Long: na pola pripreme, kad se upale

lampice AN+ ?’? stavite jednu ravnu mjericu mlje-
vene kave i ponovo pritisnite Long.

- Upotrebom mljevene kave nije moguca priprema @,
Doppio+ kave.

4.3 Promjena okusa kave
1. Pritisnite tipku koja odgovara Zeljenoj aromi kave:

o 0 0| &= Blaga
Srednja
o 0 0 ‘ &= Jaka

2. Nastavite odabirom Zeljenog napitka na bazi kave.

Zabiljeska:
- Prisljedecoj pripremi aparat predlaze posljednju odabra-
nu aromu.

« U slucaju nestanka struje, aparat se vraca na prosjecnu
zadanu razinu.

dq
4.4 Ispiranje @

Pomocu ove funkcije moguce je ispustati vrucu vodu iz mlazni-
ce za kavu, kako bi se odistio i zagrijao unutarnji krug aparata.
Da biste zapoceli ispiranje, jednostavno pritisnite tipku @x2
oko 5 sekundi: isporuka se automatski zaustavlja (ako je Zelite
zaustaviti ranije, ponovno pritisnite istu tipku).

55¢
@9 x2
&

N

4.5 Savjeti za topliju kavu

Da biste pripremili $to topliju kavu, preporuca se da:

« izvrdite jedno ispiranje(vidi stavak “Ispiranje”);

« zagrijte Salice toplom vodom pomocu funkcije vruca voda;

«  povecajte temperaturu kave (vidi poglavlje “9. Izbornik
postavki”).

4.6 Podesavanje mlina za kavu

Mlina za kavu ne smije se prilagodavati, barem ne u pocetku,
jer je ve¢ unaprijed postavljen u tvornici kako bi se osigurala
pravilna isporuka kave.

Da biste izvrsili ispravak, dok mlin za kavu radi, podesite rucicu
na sljededi nacin:

Ako kava izlazi presporo ili | Okrenite je za jedan klik
uopce ne izlazi. prema broju 7

Ucinak ove korekcije ce biti vid-
ljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne Salice kave.

Da biste dobili puniju kavu i | Okrenite je za jedan Klik
poboljsaliizgled kreme prema broju 1

Ucinak ove korekcije ce biti vid-
ljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne Salice kave.

Zabiljeska:
Rucica za podesavanje mora se zakretati samo dok je mlin za
kavu u radu u pocetnoj fazi pripreme kave.

4.7 Prilagodba kolicine u salici

1. Drite pritisnutu tipku za programiranje napitka nekoliko
sekundi: nalazite se uizborniku za programiranje kad lam-
pica brzo treperi. Zapocinje ispustanje;



2. Kad se postigne Zeljena kolicina u 3alici, ponovno priti-
snite tipku napitka: ispustanje se zaustavlja i kolicina se

1. lzvadite iz pakiranja reaktivnu traku: ako je isporucena
s vasim modelom, naci ¢ete je prilozenu uz Quick Guide.

pohranjuje. 2. Uronite traku potpuno u ¢asu vode na oko jednu sekundu.

Napitak* Zadano | Programabilno (ml)
(ml)

v Espresso | 40 od=20do= 180 ((

W |Coffee  [180  |od=100do= 240 P~

¥ |[Long 160 [od= 115do= 250 @3

@, | Doppio+ | 120 od = 80do = 180 od- b

W | Americano | Espresso: | Espresso:

40 od = 20do = 180
Voda: | Voda:
110 od = 50do = 300

3. lzvadite traku iz vode i lagano je protresite. Nakon otpri-
like jedne minute formiraju se 1, 2, 3 ili 4 kvadrata crvene
boje, a ovisno o tvrdoci vode svaki kvadrat odgovara 1

i LongBlack | Voda: | Voda: razini,
120 od = 50 do = 300 Total hardness test Razina tvrdoce
Espresso: | Espresso: 1
80 od = 40 do = 360 [T T ] Niska
W |owerie [100 od = 40 do = 240 I 2
Srednja
*) Napitci se razlikuju prema vrstii broju, ovisno o modelu. — T W 3
Zabiljeska! Srednje/visoka
Zaotkazivanje programiranja koje je u tijeku pritisnite tipku koja se
odnosi na drugi napitak _ NN ) 4
Visoka

5. PRIPREMA CAPPUCCINA
Napunite spremnik s oko 100 grama mlijeka za svaki ca-
ppuccino koji Zelite napraviti. Prilikom odabira dimenzija
spremnika, uzmite u obzir da ce se volumen povecati za 2
ili 3 puta.
Kako bi dobili jo3 guscu i bogatiju pjenu, nuzno je kori-
stiti obrano ili djelomi¢no obrano mlijeko na temperaturi
hladnjaka (oko 5 °C). Kako biste izbjegli malo pjenasto
mlijeko ili mlijeko s velikim mjehuricima, uvijek ocistite
cappuccinator nakon svake uporabe.
Kvaliteta pjene moZe varirati ovisno o:
- vrsti mlijeka ili biljnog napitka;
- marka koja se koristi;
- sastojcima i prehrambenim vrijednostima.

6. MJERENJE TVRDOCE VODE

Alarm za uklanjanje kamenca se prikazuje poslije odredenog
perioda rada, a zavisi od tvrdoce vode. Aparat je tvornicki po-
stavljen na 4. RAZINU” tvrdoce vode. Ako Zelite, moguce je
programirati aparat na osnovu stvarne tvrdoce vode koju imate
u razlicitim regijama, mijenjajuci na taj nacin ucestalost proce-
sa uklanjanja kamenca.

Pogledajte upute u poglavlju“9. Izbornik postavki” za postavlja-
nje aparata.

7. FILTAR ZA OMEKSAVANJE VODE

Da bi performanse aparata ostale konstantne tijekom vreme-
na, preporucujemo vam upotrebu filtra za omekSavanje vode
De'Longhi.

Vide informacija potrazite na www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

Slijedite dolje navedene upute za pravilnu uporabu filtra.
1. Uklonite novi filtar iz pakiranja i zakrenite datumski disk
dok se ne prikazu sljedeca 2 mjeseca koristenja;



Da biste aktivirali filtar, pustite vodu iz slavine u srediSnji
otvor filtra sve dok voda ne pocne izlaziti iz bocnih otvora
dulje od jedne minute;

Izvadite spremnik za vodu iz aparata i napunite ga vodom;
postavite filtar u spremnik za vodu i potpuno ga uronite
nekoliko desetina sekundi, naginjuci i blago ga pritiskajuci
kako biizasli svi mjehurici zraka;

Postavite filtar u odgovarajuce sjediste i pritisnite ga do
kraja;

Zatvorite spremnik s poklopcem, a zatim vratite spremnik
u aparat;

Postavite ispod mlaznice za vrucu vodu/paru i ispod mla-
znice za kavu prazan spremnik minimalnog kapaciteta od
0,5 litara.

Pogledajte upute u poglavlju “9. Izbornik postavki” za in-
staliranje filtra.

Aparat isporucuje vrucu vodu i automatski se zaustavlja;
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9. Sada je filtar aktiviran i moze se pristupiti koristenju
aparata.

7.1 Zamjenafiltra

Zamijenite filtar kad zasvijetli indikator D

1. lzvadite spremnik vode i istrodeni filtar;

2. Nastavite slijedeci korake ilustrirane u prethodnom stavku
za aktiviranje filtra;

3. Pogledajte upute u poglavlju “9. Izbornik postavki” za po-
stavljanje aparata.

Zabiljeska:

Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne

koristi 3 tjedna, pristupite zamijeni filtra ¢ak i ako stroj to ne

zahtijeva.

7.2 Uklanjanje filtra

Ako Zelite nastaviti koristiti aparat bez filtra, morate ga ukloniti

i prijaviti njegovo uklanjanje.

1. lzvadite spremnik vode i istro3eni filtar;

2. Pogledajte upute u poglavlju “9. Izbornik postavki” za po-
stavljanje aparata.

Zabiljeska!

Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne

koristi 3 tjedna, pristupite uklanjanju filtra cak i ako stroj to ne

zahtijeva.

8. SAVJETIZA USTEDU ENERGIJE

« Postavite automatsko iskljucivanje na 15 minuta (vidi “9.
Izbornik postavki”);
Aktivirajte ustedu energije (vidi“9. Izbornik postavki”);
Kad aparat zatrazi, izvrsite uklanjanje kamenca.




9.

IZBORNIK POSTAVKI

Nakon $to udete u izbornik, tipke koje ostaju aktivne omogucuju vam odabir odgovarajucih funkcija:

( ) Razliciti napitci ovisno o modelu

Filtar za omeksavanje vod

(*)
Temperaturakave4\1/ \%/ \%} \ﬂ./

Pristup
izborniku postavki

lzbor
postavki Ivuéni signal
@ x2

0o 0 0|‘?

Samoiskljucivanje

Tvrdoca vode

Usteda energije:

vode

Pritisnite jedno od zrna da
biste instalirali ili zamije-
nili postavljenifiltar za

OMEKSAVANJE VODE

o 0 0

Pritisnite simbol mljevene
kave da biste uklonili
uklonjeni filtar za

OMEKSAVANJE VODE

:

1. Udite uizbornik:
C
1%
Drzite tipku E:(:)} pritisnutu nekoliko sekundi:
tipke za podesavanje svijetle.
Nastavite pritiskom na tipku koja se odnosi na postavku koju
Zelite prilagoditi.
<)
2. Prilagodite postavke uredaja:
Filtar za omeksavanje Potvrdite odabir

Zvucni signal

%) x2
&

<

Pritisnite jedno od zrna ON

da biste aktivirali zvucni o 0 0
signal

Pritisnite simbol mljevene | o

kave da biste iskljucili
zvucni signal

EIP

Potvrdite odabir

@) x2
(&

-

\%
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Temperatura kave

<

Pritisnite zrno koje
odgovara Zeljenoj
temperaturi

Potvrdite odabir

<

0
Usteda energije Potvrdite odabir
Pritisnite jedno od zrna oN
da biste aktivirali utedu o 0 0
energije
Pritisnite simbol mljevene | o
l / j kave da biste iskljucili a— l / j
ustedu energije
Tvrdoca vode RAZINAT Potvrdite odabir
0
RAZINA2
Pritisnite simbol koji 0
odgova.r? razini koju Zelite RAZINA3
postaviti —
L) g L)
RAZINA4
&=
Samoiskljucivanje 15 MINUTA Potvrdite odabir
0
30MINUTA
Pritisnite simbol koji 0
odgovara vremenu koje ppm
Zelite postaviti "
V) - L)
3 SATA

3. lzlazizizbornika:

Pritisnite tipku @:

Uredaj se vraca u pripravnost za upotrebu.

Zabiljeska!

Uredaj automatski izlazi iz izbornika postavki nakon 30 sekundi
neaktivnosti.

o

4

[=5)




9.1 Reset na tvornicke postavke

Provjerite je li stroj u stanju pripravnosti (iskljucen, ali spojen
na mrezu).

Drite pritisnute tipke za napitke 5 sekundi 1, 2 |D@ :sve
postavke, a takoder i koli¢ine napitaka vracaju se na tvornicke *‘3

vrijednosti. @ @ @@

Aparat emitira dugi zvucni signal i sva svjetla trepere kako bi
potvrdila resetiranje

10. CI3CENJE UREDAJIA D)

Pozornost!
Za (iScenje aparata, ne koristite otapala, abrazivna sredstva niti alkohol. Sa superautomatskim aparatima De'Longhi, nije potreb-
na uporaba kemijskih aditiva za ciScenje aparata.
Za uklanjanje naslaga i taloga kave ne koristite metalne predmete jer mogu o3tetiti metalne ili plasticne povrsine.

Komponenta Frekvencija Postupak

Spremnik taloga kave Kad se lampica upali =) potrebno je lzvucite sabirnicu kapljica, ispraznite i oistite je.

isprazniti spremnik taloga kave: uredajne | * Ispvrazm(tje ! ‘;(?ZU!VO ocistite sirelznqlk taloga voldscl!
moe praviti kav. rac:na a uklonite sve ostatke koji su se natalozili
nadnu.

Provjerite posudu za prikupljanje kondenzata (cr-
vene boje) i, ako je puna, ispraznite je.

Sve dok se spremnik taloga kave ne ocisti, uredaj ne moZe praviti kavu. Aparat ukazuje na potrebu
praznjenja spremnika, cak i ako nije pun, ako je od prve pripreme proteklo 72 sata (kako bi mjerenje
72 sata bilo ispravno aparat uvijek mora biti prikljucen na napajanje).

c=p
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Komponenta

Frekvencija

Postupak

Dijelovi sabirnice kapljica

Sabirnica kapljica je opremljena s pokazi-
vacem (crvene boje) razine vode.

Izvadite posudu za prikupljanje kapljica i spremnik
taloga kave;

Uklonite pladanj za Salice, reSetku posude, zatim
ispraznite sabirnicu kapljica i spremnik taloga kave
i operite ih;

Provjerite posudu za prikupljanje kondenzata crve-
ne hoje i, ako je puna, ispraznite je;

Vratite posudu za prikupljanje kapljica zajedno sa
spremnikom taloga kave.

Kada izvucete sabirnicu kapljica obavezno je uvijek ispra-
znite i spremnik taloga kave, iako je tek malo napunjen.

Unutamji krugﬂ@a/
=

Provjerite povremeno (jednom mjesec-
no) da unutradnjost stroja (dostupna
nakon vadenja za prikupljanje kapljica)
nije prljava.

Iskljucite i odspojite stroj iz elektricne mreze. Nikada ne-
mojte uranjati uredaj u vodu.

Uklonite naslage kave pomocu isporucene Cetke i
Spuzve;
Usisivacom ocistite sve ostatke kave

kave

Povremeno (jednom mjesecno) oistite
mlaznice za ispustanje kave

Povremeno ocistite mlaznice za ispustanje kave
pomocu spuzve ili krpe;

Provjerite da rupe za rasprsivanje kave nisu blokira-
ne. Ako je potrebno uklonite naslage kave pomocu
Catkalice.

11. CISCENJE INFUZERA

Pozornost!

Infuzer se ne moze izvaditi kada je aparat ukljucen.

1. Pritisnite tipku L!) zaiskljucivanje stroja;
2. lzvadite spremnik za vodu;
3. Otvorite vrata infuzera postavljena s desne strane;
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4, Pritisnite prema unutra dvije obojene tipke za otpustanje i
istovremeno izvucite infuzer van;

5. Potopite infuzer na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga ispe-
rite tekucom vodom;

Pozor!

ISPERITE SAMO S VODOM

BEZ DETERDZENATA - BEZ PERILICE POSUDA

6. Odistite infuzer bez upotrebe deterdZenta jer bi ga mogli
ostetiti.

7. Koristeci cetku, odistite moguce naslage kave na sjediStu
infuzera,koji se mogu vidjeti kroz otvor infuzera;

8. Nakon (iscenja, vratite infuzer postavijanjem u nosac i
na donji klin; zatim pritisnite na natpis PUSH sve dok ne
Cujete klik;

Zabiljeska:

Ako je vracanje infuzera tesko, potrebno je (prije postavljanja)

njegovo vracanje na ispravan polozaj pritiskanjem na dvije

poluge.

9. Jednom postavljen, uvjerite se da su dvije obojene tipke
iskocile prema vani;
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10. Zatvorite vrata infuzora;
11. Vratite spremnik za vodu.

v
«
V.

AdA

12. UKLANJANJE KAMENCA

<

Da biste pravilno zavrsili ciklus uklanjanja kamenca, dobro
obratite paznju na kolicine potrebne u spremniku vode za
svaku fazu:

Faza 1: Djelovanje
sredstva za
uklanjanje
kamenca

Faza 2: Prvo ispiranje

Faza 3: Drugo
ispiranje

Prije uporabe uvijek procitajte upute i oznake na pakira-
nju sredstva za uklanjanje kamenca.

Preporucuje se iskljuciva uporaba sredstva za uklanjanje
kamenca De’Longhi. Uporaba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovito provodenje ukla-
njanja kamenca, moZe dovesti do pojave nedostataka koji
nisu obuhvaceni jamstvom proizvodaca.



Sredstvo za uklanjanje kamenca moZe ostetiti osjetlji-
ve povrsine. Ako se proizvod slucajno prolije, odmah ga
osusite.

Ako je instaliran filtar za omek3avanje, mora se uklo-
niti prije dodavanja otopine za uklanjanje kamenca.
Zatim ponovo umetnite filtar na kraju prvog spremni-
ka za ispiranje.

Za uklanjanje kamenca
Sredstvo  za | Sredstvo za uklanjanje kamenca De’Longhi
uklanjanje
kamenca
Spremnik Preporuceni kapacitet: 2|
Vrijeme ~45min
Pozor:

Postupak uklanjanja kamenca objasnjen je u,,Quick Guide”.
Zabiljeska:

13.

Jednom kada je zapoceo ciklus uklanjanja kamenca, on
se ne moze prekinuti i mora se zavrsiti cijelim ciklusom
ispiranja.

Normalno je da nakon izvodenja ciklusa dekalcifikacije
postoji voda u spremniku taloga kave.

U slucaju da je spremnik za vodu nije napunjen do MAX ra-
zine, uredaj zahtijeva trece ispiranje: ovo je potrebno kako
bi se osiguralo da nema sredstva za uklanjanje kamenca u
unutarnjim krugovima uredaja. Prije pocetka ispiranja, ne
zaboravite isprazniti sabirmicu kapljica.

INACENJE POKAZATELJA

Pokazatelj

Inacenje

Svjetla pokazivata koja se
odnose napitke trepcu

Aparat  se
pricekajte

zagrijava:

Svjetla pokazivata koja se
odnose na napitke i s njima
povezane postavke nepre-
stano svijetle

Aparat je spreman za upo-
trebu: nastavite s odabirom
napitka koji Zelite pripremiti
i njegovim opcijama

Zamijenite filtar (vidi po-
glavlje “7. Filtar za omeksa-
vanje vode”)
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Pokazatelj

Inacenje

Voda u spremniku nije do-
voljna: napunite spremnik

Spremnik  nije  umetnut
ili nije umetnut pravilno:
ispravno postavite spremnik

Opéi alarm: unutrasnjost
aparata je vrlo prljava. Pa-
iljivo odistite aparat. Ako
nakon CiSenja aparat jo$
uvijek prikazuje poruku,
obratite se servisnom centru
i/ili ovlastenom servisu

Nakon ciS¢enja nije po-
stavljen infuzer: umetnite
infuzor kako je naznaceno
u poglavlju “11. Ciscenje
infuzera”

Nedostatak zrma kave: na-
punite spremnik zrna kave,
a zatim pritisnite bilo koju
tipku za izlaz iz alarma.

Miljevenje je prefino te kava
izlazi presporo ili uopce
ne izlazi. Podesite mlin za
mljevenje kave (stav. “4.6
Podesavanje mlina za kavu”)

>




Pokazatelj

Inacenje

Pokazatelj

Znacenje

Upotrebljeno je previse
kave. Odaberite blaZi okus ili
smanjite koli¢cinu mljevene
kave

Odabran je pripravak s
mljevenom kavom, ali pred-
mljevena kava nije ulivena u
lijevak. Pazite da lijevak nije
blokiran, a zatim umetnite
mjerac razine mljevene kave
i ponovite tocenje

Hidraulicki krug je prazan.
Ispustajte vrucu vodu
okretanjem rucice na db| &
ili pritisnite tipku,Para” *

Potrebno je isprazni spre-
mnik taloga kave

Spremnik taloga kave nije
umetnut ili nije umetnut
pravilno: vratite u aparat
sabirnicu kapljica zajedno sa
spremnikom taloga kave

>
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Potrebno je izvrsiti uklanja-
nje kamenca (“12. Uklanja-
nje kamenca” i namjenski
odjeljak Quick Guide)

Uklanjanje kamenca je pre-

kinuto. Za vracanje u stanje

pripravnosti:

1. Pritisnite tipku [f];

2. Ako je rutica za is-
pustanje pare u pol.
0, okrenite je u pol.
bl : aparat zapocinje
isporuku, a uklanjanje
kamenca nastavit e se
od sl. 14 str. 10 (quick
guide).




14. RJESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne moze rijesiti na opisani nacin, obratite se tehnickoj podrsci.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Uredaj se ne pali.

Utikac nije spojen na uticnicu.

Prikljucite utikac u uticnicu.

Kava nije vruca.

Salice nisu prethodno zagrijane.

Zagrijte Salice tako Sto Cete ih isprati vru-
¢om vodom (Zabiljeska: moze se koristiti
funkdja vruca voda).

Unutarnji krugovi uredaja su se ohladili
jer je proslo 2-3 minuta od pripreme za-
dnje kave.

Prije spremanja kave, zagrijte unutarnje
krugove ispiranjem, drzeci tipku ) pri-
tisnutu nekoliko sekundi.

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite u izborniku viSu temperaturu
kave (vidi“9. Izbornik postavki”).

Potrebno je ukloniti kamenac iz aparata

lzvrsite uklanjanje kamenca. Zatim pro-
vjerite stupanj tvrdoce vode (“6. Mjerenje
tvrdoce vode”) i provjerite je li aparat po-
stavljen prema stvarnoj tvrdodi (“9. Izbor-
nik postavki”).

Kava je slaba i ima malo pjene.

Mljevena kava je previse gruba.

Podesite mljevenje (“4.6 PodeSavanje
mlina za kavu”). Ucinak je vidljiv tek
nakon napravljene 2 kave.

Kava nije odgovarajuca.

Koristite samo mljevenu kavu za uredaje
za espresso kavu.

Kava nije svjeza.

Paket kave predugo je otvoren i izgubio
je svoj ukus.

Kava izlazi presporo ili u kapljicama.

Mljevena kava je previse fina.

Podesite mljevenje (“4.6 Podesavanje
mlina za kavu”). Ucinak je vidljiv tek
nakon napravljene 2 kave.

Aparat ne ispusta kavu

Aparat otkriva necistoce u  svojoj
unutradnjosti

Pricekajte da aparat postane spreman za
uporabu i ponovno odaberite Zeljeni na-
pitak. Ako problem i dalje postoji obratite
se ovlastenom servisu.

Kava ne izlazi iz jednog ili oba kljuna
mlaznice.

Mlaznice za izlaZenje kave su zacepljene.

Ocistite mlaznice krpom. Ako je potrebno,
uklonite nakupine ¢ackalicom.

Isporucena kava je previse vodena.

Lijevak za mljevenu kavu je zacepljen.

Otvorite otvor, oCistite lijevak prilozenim
kistom.

Infuser ne moze biti izvaden.

Iskljucivanje nije izvedeno.

Iskljucite pritiskom na tipku d) .

Na kraju uklanjanja kamenca, aparat za-
htijeva trece ispiranje

Zavrijeme dva ciklusa ispiranja, spremnik
za vodu nije napunjen do MAX razine

Ispraznite sabirnicu kapljica, napunite spre-
mnik vode do MAX razine i izvisite trece
ispiranje.

9
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Mlijeko ima velike mjehure

Milijeko nije dovoljno hladno linije djelo-
micno obrano.

Preporuca se uporaba obranog ili djelo-
micno obranog mlijeka na temperaturi iz
hladnjaka (oko 5 °C). Ako nije postignut
Zeljeni rezultat, pokusajte promijeniti
marku mlijeka.

Cappuccinator je prljav.

Rastavite komponente i paZljivo ih
odistite.

Koriste se biljni napici.

Rezultat se dosta razlikuje u skladu s pre-
hrambenim karakteristikama pica.

Pladnja za Salice iznad uredaja je vru¢

Pripremljeno je nekoliko napitaka u
brzom slijedu

Aparat nije u uporabi, ali emitira zvukove
ili ispusta oblacice pare

Aparat je spreman za uporabu ili je upra-
vo iskljucen i nekoliko kapi kondenzata
pada iz jos uvijek topli isparivaca.

Ovaj fenomen je dio uobicajenog rada
aparata; za ogranicavanje ovog fenome-
na, ispraznite sabirnicu za kapljice.

Uredaj ispusta oblake pare iz sabirnice
kapljica i/iliima vode na povr3ini na kojoj
je uredaj postavljen.

Nakon ¢iS¢enja, reSetka sabirnice nije po-
novno postavljena.

Vratite reSetku sabirnice natrag u sabirni-
cu kapljica.
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Glavni postopki stroja so po korakih opisani v Quick guide.

Vzemite si nekaj minut casa in preberite ta navodila za upora-
bo. Na ta nacin se boste izognili nevarnim situacijam ali posko-

dovanju aparata.

LED in signalne lucka na plos¢i stroja vam bodo pomagale pri

pravilnem ravnanju s strojem:

D Ugasnjeno -
ol Prizgano Funkcuavj.(.e
razpolozljiva
N 7
— R — | Jtripa Funkdija v teku
7 N
\\L// Aparat zahteva
- ~ | Hitroutripa osredovanje
7/ I S p p /anj
uporabnika

Te simbole najdete tudi v Quick guide, ki je prilozen izdelku.

2. 0B PRVIUPORABI ‘

Navodila za prvi zagon stroja so navedena v QUICK GUIDE.
Ob prvi uporabi je potrebnih 4-5 tocenj, preden aparat
pripravi zadovoljivo kavo.

Ob prvi uporabi je vodni obtok prazen, zato je aparat
lahko zelo hrupen: hrup se bo zmanjsal ko se bo tokokrog
napolnil.

Morebitne sledi kave v mlincku so posledica preskusov
delovanja aparata preden se ga da na trg in dokazujejo
naso skrh za izdelek.

PRIZIGANJE IN UGASANJE

Ob vsakem vklopu aparat samodejno opravi postopek
pred ogrevanja in izpiranja, ki ga ne smete prekiniti. Apa-
rat je pripravljen na uporabo Sele, ko se navedeni posto-
pek dokonca.

0Ob vsakem izklopu aparat opravi samodejno izpiranje, ¢e
ste pripravljali kavo.

Nevarnost opeklin!

Med izpiranjem iz Sob dulca za kavo iztee nekaj vroce vode.

Pazite, da se ne opecete s curkom vroce vode.
Za vklop ali izklop aparata pritisnite tipko Ll) .

Ce aparat ne uporabljate za daljsi ¢as, ga izklopite iz elektri¢-

nega omrezja:



4. 1ZLOCANJE KAVNIH NAPITKOV

4.1 Priprava kave prek uporabe kavnih zrn

« Ne uporabljajte zelenih kavnih zm, karameliziranih ali
kandiranih, ker se v mlincku za kavo lahko zlepijo in ga
onesposobijo.

- (eje aktiviran nadin »Varcevanje z energijo, je za tocenje
prve kave treba pocakati nekaj sekund.

4.2 Priprava kave s predhodno mleto kavo

«  Predhodno mlete kave nikoli ne dodajajte v izklopljen
aparat, ker bi se lahko raztresla po notranjosti aparata in
ga umazala. V takem primeru se aparat lahko poskoduje.

« Nikoli ne vstavite vec kot 1 poravnane merice, v naspro-
tnem primeru se aparat lahko zamaZe ali se lijak zamasi.

« Pripriprava dolge kave i Long: na polovidi priprav-

N

ljanja, ko se prizgejo signalne lucke AN+ =, Vsta-
vite Se eno poravnano merico prej mlete kave in pritisnite
tipko Long.

- Nimogoce skuhati @, Doppio+ kave z uporabo pred-
hodno mlete kave.

4.3 Spreminjanje arome kave
1. Pritisnite ustrezno tipko za Zeleno aromo:

o 0 0| &= Nezna
Srednja
Mocna
2. lIzberite Zeleni kavni napitek.
Opomba:
+  0b naslednjem kuhanju stroj predlaga zadnjo izbrano
aromo.

« (e pride do prekinitve elektricnega napajanja, se stroj
vrne na privzet srednji nivo.

d
4.4 Izpiranje @

S to funkcijo je mogoce iztociti vroco vodo iz dulca za kavo, da
se odisti in segreje notranji obtok aparata.

Za zagon izpiranja samo drite pritisnjeno tipko @@ prib. 5
sekund: iztekanje se prekine avtomatsko (Ce Zelite prekiniti
prej, ponovno pritisnite isto tipko).
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4.5 Nasveti za bolj vroco kavo

Za pripravo toplejse kave svetujemo:

«  daizvedete izpiranjeali(gl. odstavek »|zpiranje«);

« skodelice segrejte z vroco vodo s pomocjo funkcije vroca
voda;

«  povisajte temperaturo kave (glej poglavje »9. Nastavitve-
ni meni).

4.6 Nastavljanj kavnega mlincka

Mlincka za kavo vsaj na zacetku Zivljenjske dobe aparata ni
potrebno nastavljati, saj je tovarnisko nastavljen tako, da za-
gotavlja ustrezno mleto kavo.

Med delovanjem kavnega mlincka lahko popravke vnesete z
nastavljanjem rocice:

(e kava tete prepocasi ali
sploh ne.

Ucinek nastavitve je viden Sele
po pripravi vsaj 2 zaporednih
skodelic kave.

Premaknite za en klik proti
Stevilki 7

Za gostejse izlocanje kave in
lepSo kremo

Ucinek nastavitve je viden Sele
po pripravi vsaj 2 skodelic kave.

Premaknite za en klik proti
Stevilki 1

Opomba:
Rocico za nastavljanje lahko obracate samo med delovanjem
mlincka za kavo v zacetni fazi priprave kavnih napitkov.

4.7 Prilagajanje kolicine v skodelici

1. Nekaj sekund drZite pritisnjeno tipko za napitek, ki ga Ze-
lite programirati: ste v meniju za programiranje, ko lucka
hitro utripa. |ztekanje zacne;



2. Ko doseZete Zeleno kolicino v skodelici, ponovno pritisnite
tipko za napitek: iztekanje se prekine in se shrani kolicina.

2. Trakec za priblizno eno sekundo v celoti potopite v
kozarec.

Napitek* Privzeto | Programabilno (ml)
(ml)
v Espresso | 40 od=20do= 180
W [Goffee 180 [od= 100do= 240
W |long 160 |od=115do= 250
W |Doppio+ [120  |od= 80do= 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 od = 20do = 180
Vode: | Vode:
110 od = 50 do = 300
i Long Black | Vode: | Vode:
120 od = 50do = 300
Espresso: | Espresso:
80 od = 40 do = 360
W [overie [100  |od= 40do= 240

f
2

“

od Vo

3. lzvlecite listic in ga rahlo stresite. Po priblizno eni minuti
se prikazejo 1, 2, 3 ali 4 kvadratki rdece barve, glede na
trdoto vode , vsak kvadratek pomeni 1 nivo.

(*) Drugacen tip in $tevilo napitkov glede na model.
Opomba!
Za preklic programiranja v teku pritisnite tipko za drug napitek

5. PRIPRAVA KAPUCINA

« Posodo napolnite s prib. 100 grami mleka za vsak kapucin,
ki ga Zelite pripraviti. Pri izbiri velikosti posode upostevaj-
te, da se bo prostornina povecala 2 ali 3 krat.
Da bi pripravili bogatej3o in gostejSo peno, uporabite po-
sneto ali delno posneto mleko pri temperaturi hladilnika
(priblizno 5° (). Da bi se izognili premalo spenjenemu
mleku ali z velikimi mehurcki, redno cistite nastavek za
kapucino po vsaki uporabi.
Kakovost pene se lahko spreminja glede na:
«vrsto mleka ali rastlinskega napitka;
- uporabljeno znamko;
« sestavine in hranilne vrednosti.

6. MERJENJE TRDOTE VODE

Alarm za odstranjevanje vodnega kamna se prikaze po vnap-
rej dolocenem obratovalnem obdobju, ki je odvisno od trdote
vode. Aparat je tovamiko nastavljen na »Trdoto 4«. Ce Zelite,
lahko programirate aparat glede na dejansko trdoto vode, ki je
v uporabi na dolo¢enem obmocju, ter s tem zmanjate pogo-
stost postopka odstranjevanja vodnega kamna.

1. Iz pakiranja vzemite testni listic: Ce je prilozen k vaSemu

modelu, ga najdete skupaj s Quick guide.
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Preskus celotne trdote Stopnja trdote
1
I T o
_ [T 2
Srednja
_ [N 3
Srednja / visoka
_ NN 4
Visoka

Gl. navodila v poglavju »9. Nastavitveni meni«, da nastavite
stroj.

7. FILTER ZA MEHCANJE VODE

Za dolgorocno ohranjanje nespremenjenega delovanja stroja
priporo¢amo uporabo filtra za mehcanje vode De’Longhi.
Vecinformacij na spletni strani www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

Za pravilno uporabo filtra sledite navodilom v nadaljevanju.
1. Odstranite filter iz embalaze in vrtite datum dokler ne
kaZe naslednjih 2 mesecev;




2. Da bi aktivirali filter pustite, da voda tece skozi srednjo
luknjo filtra dokler ne izhaja iz stranskih odprtin za vec
kot minuto;

3. lzvlecite rezervoar za vodo stroja in ga napolnite z vodo;
filter vstavite v rezervoar za vodo in ga popolnoma potopi-
te zadeset sekund, postavite ga postraniin rahlo potisnite,
da omogocite izhajanje zracnih mehurckov;

Vstavite filter v ustrezno leisce in ga pritisnite do konca;
5. Rezervoar zaprite s pokrovom, nato ga ponovno vstavite
v stroj;

6. Pod dulecza paro / vroo vodo postavite prazno posodo z
vsebnostjo najman;j0,5 litra.

7. Gl. navodila v poglavju »9. Nastavitveni meni« za namesti-
tev filtra.

8. Naprava dovaja toplo vodo in se samodejno ustavi;

9. Sedaj je filter aktiviran in aparat lahko uporabljate.

7.1 Zamenjava filtra

Zamenijajte filter, ko se prizge ustrezna lucka D

1. lzvlecite posodo za vodo in iztroden filter;

2. Ia aktivacijo filtra sledite postopkom, opisanim v

prejsnjem odstavku;

3. Gl navodila v poglavju »9. Nastavitveni menic, da nasta-
vite stroj.

Opomba:

Po preteku dveh mesecev (glej disk s casom), ali ¢e aparat niste
uporabljali za 3 tedne, zamenjajte filter Ceprav aparat tega e
ne zahteva.
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7.2 Odstraniti filter

Ce Zelite uporabljati aparat brez filtra, ga morate odstraniti in

oznaciti odstranitev.

1. lzvlecite posodo za vodo in iztrosen filter;

2. Gl. navodila v poglavju »9. Nastavitveni menic, da nasta-
vite stroj.

Opomba!

Ko sta pretekla dva meseca Zivljenja (glejte datum) ali ce aparat

ni bil porabljen za 3 tedne, odstranite filter tudi, ce tega aparat Se

ne zahteva.

8. NASVETI ZAVARCEVANJE Z ENERGIJO

Nastavite samodejni izklop na 15 minut (gl. “9. Nastavit-
veni meni”);

ZaZenite varevanje z energijo (gl.“9. Nastavitveni meni”);
Ko aparat to zahteva, zaZenite cikel za odstranjevanje
vodnega kamna.



9. NASTAVITVENI MENI

Po vstopu v meni, tipke, ki ostanejo aktivne, omogocajo izbiro ustreznih funkdij:

Dostop do Izbiranje

nastavitvenega menije nastaiv_itev voéno opozorilo
Filter za meh¢anje vod o 0 0 | &= @é
(*)
Temperatura kavew \ 2 ’ \3 , \4' Samodejni izklop

Trdota vode

Varcevanje z energijo

(*) Razli¢ni napitki glede na model

1. Vstopite v meni:

R

DrZite nekaj sekund pritisnjeno tipko @:

prizgejo se tipke za nastavitve.
LJ

Pritisni tipko za nastavitev, ki jo Zelite spremeniti.
2. Uredite nastavitve stroja:

Filter za meh¢anje vode Potrdi izbiro
Pritisnite eno od zrn, da VSTAVLJEN

namestite ali zamenjate o 0 0
¥ filter za mehcanje vode S
ODSTRANJEN _
Potrdite izbiro

e

Zvocno opozorilo Potrdi izbiro
Pritisnite eno od zrn, da X
@ x2 sproZite zvocno opozorilo o 0 0 @ XZ&
S

L'dh

¢ Pritisnite simbol zamleto | off P
kavo, daizklopite zvoéno L, l J
opozorilo

%
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Temperatura kave

<

Pritisnite zrno, ki ustreza
Zeleni temperaturi

Potrdi izbiro

<

0
Varcevanje z energijo Potrdi izbiro
Pritisnite eno od zrn, da oN
vklopite varcevanje z o 0 0
energijo
Pritisnite simbol zamleto | off
l / j kavo, da izklopite varceva- a— l / j
nje z energijo
Trdota vode RAVENT Potrdi izhiro
0
RAVEN2
Pritisnite simbol, 0
ki ustre.za nivoju za RAVEN3
nastavitev —
L V) - V)
RAVEN4
( &)
Samodejni izklop TSMINUT Potrdi izbiro
0 )
30MINUT.
Pritisnite simbol, ki 0
ustreza‘ trajanju za TURA
nastavitev —
L\ ) g L)
3URE

3. Zapusti meni:

o

Pritisni tipko @:

Naprava se vrne v stanje pripravljena za uporabo.

Opomba!

Naprava avtomatsko zapusti nastavitveni meni po 30 sekundah

neuporabe.

6
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9.1 Vrnitev na tovarniske nastavitve

Preverite, ali je naprava v stanju pripravljenosti (ugasnjena ven-
dar priklopljena na elektricno omreZje).

Drzite pritisnjene 5 sekund tipke za napitke 1, 2 in @@ Jvse
nastavitve in kolicine napitkov se vrnejo na tovarnike vrednosti.

Naprava odda daljsi pisk in vse lucke utripajo v potrditev
ponastavitve

10. CISCENJEAPARATA D)

Pozor!
Za (iSCenje aparata ne uporabljajte topil, grobih detergentov ali alkohola. S super avtomatskimi aparati De'Longhi ni potrebno
uporabljati kemicnih aditivov za ciScenje aparata.
Zaodstranjevanje oblog ali usedlin kave ne uporabljajte kovinskih predmetov, ker bilahko odrgnili kovinske ali plasti¢cne povrsine.

Komponenta Frekvenca Postopek

Posoda za usedline Kose prizge lutka =z je trebaizprazni- zvlecite posodo za zbiranje kapljevin, jo izpraznite

ti posodo za usedline: naprava ne more in oast{te. ) e do 72 k
pripravljati kave. . Izpraz.nlte |p natancr.m oustlge Poso 0 za a.vne
usedline; pri tem pazite, da oistite vse morebitne

sledi kave na dnu posode.
Preverite posodo za zbiranje kondenzata (rdece
barve); ce je polna, jo izpraznite.

Dokler posode z usedlinami ne ocistite, kave ni mogoce pripraviti. Naprava signalizira, da je treba
posodo izprazniti, tudi ¢e ni polna, Ce je od priprave prvega napitka minilo 72 ur (da bo 72-urno Stetje
pravilno izvedeno, aparata ne smete nikoli izklopiti iz napajanja).

.
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Komponenta

Frekvenca

Postopek

Komponente posode za
zbiranje kapljevine

Posoda za zbiranje kapljevin je opremlje-
nas plovcem (rdece barve) za prikaz nivo-
javnjej zbrane vode.

Preden ta indikator seze izven pladnja
za skodelice, morate posodo izprazniti in
odistiti

Odstranite posodo za zbiranje kapljevin in posodo
za kavne usedline;

Odstranite pladenj za odlaganje skodelic, mrezo
pladnja in izpraznite posodo za zbiranje kapljevine
ter posodo za usedline in operite vse komponente;
Preverite posodo za zbiranje kondenzata rdee
barve in Ce je polna, jo izpraznite;

Inova vstavite posodo za zbiranje kapljevine z re-
Setko in posodo za kavne usedline.

Ko izvlecete zbirno posoda za zbiranje kapljevine morate
obvezno izprazniti in odistiti tudi posodo za kavne used-
line tudi, ¢e ta $e ni popolnoma polna.

Notranjost naprave

Obcasno preverite (priblizno vsak mesec),
da notranjost aparata (dostopna po
odstranitvi posode za zbiranje kapljevine
) ni umazana.

Ugasnite napravo in jo izklopite iz elektricnega omrezja.
Aparata nikoli ne potapljajte v vodo.

Odstranite ostanke kave s copicem in spuzvo;
Vse ostanke posesajte s sesalnikom

Redno cistite (enkrat mesecno) Sobe
dulca za kavo

Redno ¢istite Sobe dulca za kavo s pomocjo spuzve
alikrpe;

Preverite, da odprtine dulca za kavo niso zama-
Sene. Ce je potrebno, odstranite kavne usedline z
zobotrebcem.

11. CISCENJE POPARNIKA

Pozor!

Poparnika ni mogoce odstraniti z vklopljenim aparatom.

1. Pritisnite tipko L!) , da ugasnete napravo;
2. Odstranite rezervoar za vodo;
3. Odprite vrata poparnika, ki se nahaja na desni strani;
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4. Pritisnite navznoter dve obarvani tipki za odklop in socasno
povlecite poparnik navzven;

5. Poparnik za priblizno 5 minut potopite v vodo in nato
splaknite pod pipo;

Pozor!

SPERITE S SAMO VODO

NE S CISTILI - NEV POMIVALNEM STROJU

6. Poparnik odistite brez uporabe distil, ker bi ga lahko
poskodovala.

7. S pomogjo Copica ocistite morebitne ostanke kave na se-
dezu poparnika, ki jih vidimo skozi vratca poparnika;

8. Po CiScenju ponovno vstavite poparnik v nosilec; nato pri-
tisnite na napis PUSH dokler ne slisite klik;

Opomba:

Ce je popamik tezko vstaviti, ga je treba (pred vstavljanjem)
premakniti na pravi poloZaj s pritiskom na rocici.

9.

Ko ste ga ustavili preverite, da sta obe barvni tipkiizstopili;

04

12. ODSTRANJEVANJEVODNEGA KAMNA

x|
W

10. Zaprite okence poparnika;
11. Ponovno vstavite rezervoar za vodo.

€AY

<
M
ye
A

(e Zelite pravilno zakljuciti cikel odstranjevanja vodnega
kamna, bodite pozorni na kolicine, potrebne v rezervoarju
za vodo za vsako fazo:

Faza 1: Odstranjeva-
nje vodnega
kamna

Faza 2: Prvo izpiranje

Faza 3: Drugo
izpiranje

Pred uporabo preberite navodila in etiketo sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna,navedeno na ovitku sa-
mega sredstva.

Priporocamo le uporabo sredstva za odstranjevanje vo-
dnega kamna De'Longhi. Uporaba neprimernih sredstev
za odstranjevanje vodnega kamna, tako kot tudi neredno
odstranjevanje, lahko povzroci pojav napak, ki jih ne krije
garancija proizvajalca.




« Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna lahko posko-
duje obcutljive povriine. Ce se izdelek po nesredi razlije,

takoj osusite.
Za odstranjevanje vodnega kamna
Sredstvo  za | Odstranjevalec vodnega kamna De’Longhi
odstranje-
vanje vodne-
gakamna
Posoda Priporocena prostornina: 2|
Cas ~45min
Pozor:

kamna odstraniti.

Ceje bil names¢en filter za mehcanje vode, ga je treba
pred vnosom raztopine za odstranjevanje vodnega

Filter vrnite na mesto po prvem izpiranju rezervoarja.

Postopek za odstranjevanje vodnega kamna je opisan v »Quick

guide.
Opomba:

+ Ko se cikel odstranjevanja vodnega kamna zacne, ga ni
mogoce prekiniti in ga je treba zakljuciti s celotnim ciklom

izpiranja.

« Normalno je, da je po ciklu odstranjevanja vodnega
kamna v posodi za kavne usedline prisotna voda.

- (e rezervoar vode ni napolnjen do oznake nivoja Max, je
potrebno opraviti 3e tretji cikel izpiranja. S tem se zagoto-
vi, da v notranjosti aparata ni ostankov sredstva za odstra-
njevanje vodnega kamna. Preden zaZenete splakovanje se
spomnite, da izpraznite posodo zbiranje kapljevine.

13. POMEN SIGNALNIH LUCK

Lucka

Pomen

Pomen

V rezervoarju ni dovolj vode:
napolnite rezervoar

Rezervoar za vodo ni vsta-
vljen v napravo ali pa ni
pravilno vstavljen: pravilno
vstavite rezervoar

Splosni alarm: notranjost
naprave je zelo umazana.
Pazljivo odistite stroj. Ce se
po Ciscenju Se vedno prika-
Ze sporoilo, se obrnite na
servisno sluzbo in /ali na

pooblasceni servisni center

Po ciscenju poparnik ni bil
vstavljen: vstavite poparnik,
kot je navedeno v poglavju
»11. (is¢enje popamika«

Brez zrn: napolnite posodo
za zma in pritisnite kate-
ri koli gumb za izhod iz
alarma.

Lucke za napitke utripajo

Naprava ~ se  segreva:
pocakajte

Lucke za napitke in z njimi
povezane nastavitve svetijo

Naprava je pripravijena za
uporabo: izberite napitek,
ki ga Zelite toditi, in z njim
povezane moznosti

Zamenjajte filter (glejte
poglavje »7. Filter za meh-
Canje vode«)
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Mletje je predrobno, za-
radi Cesar kava prepocasi
ali sploh ne izteka. Nasta-
vite kavni mlincek (odst.
»4.6 Nastavljanj kavnega
mlintka«)

>




Pomen

Pomen

Uporabili ste preve¢ kave.
Izberite blazjo aromo ali
zmanjsajte  koli¢ino pred-
hodno mlete kave

Izbran je bil pripravek s
predhodno mleto kavo, ven-
dar predhodno mleto kavo
niso vlili v lijak. Prepricajte
se, da lijak ni blokiran, nato
vstavite  merilnik  nivoja
predmlet.

Vodni obtok je prazen. Vroco
vodo dovajajte tako, da
gumb obrnete na db|¢ ali
pritisnete tipko »Steant«

Treba je izprazniti posodo za
usedline

Posoda za usedline ni vsta-
vljena ali ni pravilno vsta-
vljena: pladenj za kapljevine
skupaj s posodo za usedline
vstavite tako, da pritisnete
dokonca

>
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Opraviti je treba odstranje-
vanje vodnega kamna (»12.
Odstranjevanje  vodnega
kamnac in razdelek v Quick
quide)

Odstranjevanje  vodnega

kamna je bilo prekinjeno. Za

vrnitev v stanje pripravljena
za uporaho:

1. Pritisnite tipko [¥;

2. Ce je qumb za
izpuscanje pare na
pol. 0, ga zavrtite na
pol. &lés < naprava bo
zacela izpuscati in od-
stranjevanje vodnega
kamna se bo nadalje-
vanju s sl. 14 na str. 10
v Quick guide.




14. RESEVANJE TEZAV

Spodaj so opisana nekatera mogoca nepravilna delovanja.
(e problema ne uspete resiti na opisan nacin, se morate obrniti na tehnicno sluzbo.

TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

Aparat se ne priZge.

Vti¢ ni prikljucen v vticnico.

Vtikac priklopite v vticnico.

Kava ni vroca.

Pred pripravo niste ogreli skodelic.

Skodelice segrejte tako, da jih oplaknete z
vroco vodo (Pazi: Iahko uporabite funkcijo
vroca voda).

Notranji obtoki aparata so se ohladili, ker
je preteklo 2-3 minute od zadnje kave.

Pred kuhanjem kave segrejte notranje
krogotoke z izpiranjem, tako da drZite

pritisnjeno tipko %) nekaj sekund.

Nastavljena temperatura kave je nizka.

Nastavite temperaturo kave, ki naj bo visja
od tiste v nastavitvenem meniju (gl. »9.
Nastavitveni menic).

Iz aparata je treba odstraniti vodni kamen

lzvedite odstranjevanje vodnega kamna.
Nato preverite stopnjo trdote vode (»6.
Merjenje trdote vode«) in preverite, ali je
aparat nastavljen glede na resnicno trdoto
(»9. Nastavitveni menic).

Kava ni moc¢na in ima malo kreme.

Kava je pregrobo mleta.

Nastavite mletje (»4.6 Nastavljanj kav-
nega mlincka). Ucinek je viden 3ele po
pripravi vsaj 2 skodelic kave.

Kava ni primerna.

Uporabite mesanico kave za aparate za
ekspresno kavo.

Kava ni sveza.

Pakiranje kave je predolgo odprto in je
izqubilo okus.

Kava prepocasi izteka ali izteka po
kapljicah.

Kava je predrobno mleta.

Nastavite mletje (»4.6 Nastavljanj kav-
nega mlinckac). Ucinek je viden Sele po
pripravi vsaj 2 skodelic kave.

Naprava ne toci kave

Naprava v notranjosti zaznava necistoce

Pocakajte, da je stroj vrne v stanje prip-
ravljenosti za uporabo in izberite Zeleni
napitek. Ce se teZava nadaljuje, se obmite
na pooblasceni servisni center.

Kava ne izteka skozi eno ali obe Sobi
izliva.

Sobi dulca za kavo sta zamaseni.

Sobi oistite s krpo. Po potrebi morebitne
obloge odstranite z zobotrebcem.

V pripravljeni kavi je prevec vode.

Lijak za mleto kavo je zamasen.

Odprite vratca in lijak oistite s Copicem.

Poparnika ni mogoce izvle€i.

Naprave niste ugasnili.

Aparat ugasnite s pritiskom na gumb Q)

0Ob zakljucku odstranjevanja vodnega
kamna aparat gre v tretje splakovanje

Med dvema izpiranjema rezervoar vode
ni bil napolnjen do oznake nivoja MAX

Izprazni posodo za kapljevine, napolnite
rezervoar do nivoja MAX in izvedite tretje
izpiranje.

9
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TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

Mieko se peni z velikimi mehurji

Mieko ni dovolj hladno ali ni delno ali po-
polnoma posneto.

Svetujemo, da uporabljate posneto
mleko, oziroma delno posneto mleko, ki
naj ima v vsakem primeru temperaturo
iz hladilnika (okoli 5°C). Ce rezultat 3e
vedno ni tak, kot Zelite, poskusite zame-
njati vrsto mleka.

Nastavek za kapucino je umazan.

Odstranite komponente in jih skrbno
oistite.

Uporabljajo se zelenjavne pijace.

Rezultat se zelo spreminja glede na hra-
nilne vrednosti napitkov.

Policka za odlaganje skodelic na stroju je
vrota

Pripravljenih je bilo ve¢ napitkov
zaporedoma

Aparat ne uporabljate in se slisijo zvoki ali
rahlo pihanje pare

Aparat je pripravljen za uporabo ali ste ga
izklopili pred kratkim, ter je nekaj kapljic
kondenzata padlo v Se topel uparjalnik.

Ta pojav je del normalnega delovanja
aparata; da bi omejili pojav, izpraznite
posodo za zbiranje kapljevine.

Naprava puha paro iz pladnja za kapljanje
in/ali na povrsini na kateri je postavljen
aparat je voda.

Po ciscenju resetka pladnja ni bila ponov-
no names¢ena.

Postavite resetko pladnja nazaj v pladen;
za kapljanje.
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(OcHOBHITE ONepaLuy Ha MallMHaTa Ca WOCTPUPAHU CTHIKA
no crbnka B Quick Guide.

OTnenete HAKONMKO MUHYTW U NpoueTeTe MHCTPYKLUMTE 3a
ynotpeba. Toa Lue BM NpeAnasu 0T eBEHTyanHN pUCKoBe 1
noBpex/aHe Ha MallnHaTa.

WHankatopute led u curdanHute nokasatenu Ha naHena Ha
BalllaTa MalllnHa, Lie B NOMOTHAT Aa paboTute NpaBuiHoO C
MallnHaTa:

D W3Kkniouen -
C ) Bkniouen Hanaia
dyHKUMA
:—1 CBeTAMHeH W3BbpwBaHa
pd N | “Haukatop dyHKuUnA
| YpepbT u3nckBa
:\alﬁ bbp30 muray Hameca oT
“/ | A | vHpukatop (TpaHa Ha
notpebutens

Te3u cumBoAH Ce U3M0N3BAT CbLLo Taka B quick guide, npuo-
KEHU KbM NpoayKTa.

2. NMPUNMBPBAYNOTPEBA ‘

11. NOYUCTBAHE HA UHOY30PA .................77
12. OTCTPAHABAHE HA KOTJIEH KAMBK ......78
13. 3HAYEHWE HA UHAUKATOPHUTE..............79
14. OTCTPAHABAHE HA NPOBNEMMY ............81

+ WucTpykummTe 33 MbpBO MycKaHe B ynotpe6a Ha mMawm-
Hata ca npepctaseny B cBuTbka QUICK GUIDE.

- [lpu nbpBoTO M3NON3BaHe, TPAGBA Aa Ce HanpaBAT 4-5
MpUrOTBAHNA, NPeaU fa Ce NoCcTUrHe A6 pesyntar B
yawara.

- [lpu mbpeata ynotpe6a Bepurata 3a Boja e npasHa, no-
pajn Tasu MpUYUHA, MalLHaTa MoXe Aa 6bJe MHOro
LWYMHA: WYMBT HaMAABA NOCTENEHHO C HAMbABAHETO
Ha Bepurata.

« EBenTyanHu ciepm ot Kade B Kademenaukara e bmkat
Ha TeCToBe 3a HACTPOIiKa Ha MaluMHaTa, npean Aa 6bae
MycHaTa B TbProBCKaTa MpexXa U (a [10ka3atenciso 3a
LUaTeNHUTe FPUXKIA, KOUTO MoNIarame 3a MPOAYKTa.

3. BKJIOYBAHE U U3KNHOYBAHE

- [lpu BCAKO BK/IIOUBAHE, Ype/IbT U3BbPLIBA ABTOMATHYEH
LMKBI Ha 3arPABAHE U U3NNAKBAHE, KOWTO HE MOXE [
Ce MPeKbCBa. YpejIbT e roToB 3a U3M013BaHe, /18 Cef
MIPUKIIOYBAHE HA TO3U LUK,

« Tlpu BCAKO M3KNTI0UBAHE Ha Ype/a, Ce U3BbPLLBA aBTOMA-
TUUHO M3MIaKBaHE, KOETO He MOMe fia Ob/le MPeKbCHaTo.

Onaciocm om uszapsne!

Mo Bpeme Ha U3NNaKBAHETO, OT J103UTe Ha CTPYIIHUMKA 3a Kade

U3TMUa MNIKo Tona Boja. BHumagaiite fia He ce foKocBate

9 [10 NPbCKUTE BOAA.



« 32/ BKIOUMTE WM U3KMIOUNTE YPesa, HaTHCHETe byToH

Korato YPeAbT He (e 13N0/3Ba 3a Abibl nepuoj ot Bpeme,
U3KNIOYETE ypesia 0T eIeKTpuyeckaTa Mmpexa:

4, MPUTOTBAHE HA HAIUTKKU C KAOE
41

MpuroTBsHe Ha Kade 0T Kade Ha 3bpHa

@®e

< [la He ce wu3non3Ba 3eNeHO Kade Ha 3bpHa,
Kapamenu3nupaHo WM 3axapocaHo kade, Tbii Kato TO
MOXe fia Ce MoJieny o Menaukata 3a kade, Koeto wwe A
Hanpasu Heu3non3gaema.

«  Ako pexum “EHeprocnecTsBaHe” e akTUBMPaH, NpUroT-
BAHETO Ha MbpBOTO Kade MOXe [a M3NCKBA HAKOMKO
CeKyHAM N34aKBaHe,

4.2 MNpuroTBsHe Ha Kade C NpeAB. CMASHO

Kade @

+ Hukora He noctasaiite npesB. CMAAHO Kade npy cnpaHa
MaLlUVHa, 33 1a He ce pa3Hece OTBBTPe N0 MaLMHATA U
fia A 3ambpeu. [py TOBa NONOXKeHve MaLLHaTa Moxe Aa
Ce NoBpeay.

+ Hukora He nocTaaiite noBeye 0T 1 MAPKa 3ambHeHa 0
pb0a, ToBa MOXe [a 3aMbPCA MaLLMHATa OTBBTPE UK i
3anywm GyHuATa. —

+ [lpu npuroTBAHeTo Ha kade i Long: no cpepata Ha
MPUTOTBAHETO, KOFATo (& BKAIOYAT MHANKaTOpUTe A
+ ?F’, cAneTe OLLe eHa paBHa MepHa TN NpeaB.
CMNAHO Kade 1 HaTucHeTe byToH Long.

«  He e Bb3MoXHO fa ce npuroen kage @, Doppio+
U3M0/13Balikv NPesB. CMAAHO Kade.

4.3 [lpomsaHa HaBKyca Ha KapeTo
1. Hatuchete 6yToHa, CbOTBETCTBALL Ha M36paHuAa apomar:

o 0 0| Nk
o 0 0| Cpegex
0o o0 0 e CunHo

2. TpopbmxeTe Kato n36epeTe XenaHara HanuTKa ¢ Kade.

3abenexka:

« [lpw cnepBawwoTo NpUroTBAHE, MalLMHaTa NpeAnara no-
nlesHNA n36paH BKyC.

« [lpn npekbcBaHe Ha eNnekTPUYECKOTO 3axpaHBaHe, Ma-
LUMHATa Ce BPbLLA KbM CPEAHOTO HUBO N0 Mopa36tupaHe.

70

(¢
4.4 UsnnakBaHe @

C1a3mn (I)yHKLll/lﬂ € Bb3MOXHO /la n3teye Tonsa sofa ot Cprl71-
HIIKa 3a Ka¢€, 3a [la (€ NOYNCTN U 3arpee BbTPeLLHa Bepura
Ha MalllnHaTa.

3aja (TapTupaTe U3NnakBaHeTo, € 10CTaTbYHO [a 3a4bPXKu-
Te HaTUCHAT 6yTOH @x2 ) 33 0KOJO 5 CEKYHAM: NPUTOTBAHETO
(e npekbCBa aBTOMaTU4YHO (aKo »xenaete pa ro npekbCHeTe
N0-PaHo, HaTCHETE NOBTOPHO CbLLUUA 6yTOH).

5%
@) x2
&

4,5 (CvBetn 3ano-tonno Kape

3a npuroTBAHe Ha NO-TONNO Kade, B1 NpenopbyBame:

.+ U3BbpLIETe efHO W3nnakBaHe (BMX  naparpad
“W3nnakBane”);

« 3aToneTe yaluTe C TONa BOAA U3NO0N3BaiiTe QyHKLM-
ATa Tonna Boaa;

+  yBenuueTe TemnepaTypaTa Ha KadeTo (BWX pasgen “9.
MeHio HacTpoiikn“).

4.6 Perynupane Ha Kadpemenaukata

[ToHe B HauanoTo, He e Hanara perynupaxe Ha CMUAHETO Ha
Kade, npeBuA, ue To e NpefBapUTENHO 3a/jafieHo, 3a Jia (e
NOCTUrHe NMPaBIIHO M3TWYaHe Ha Kade. 3a Ja U3BbpLUMTE
€[]Ha KOpeKLA N0 Bpeme Ha (yHKLMOHMPAHETO Ha Kademe-
N1auKaTa, perynupaiite perynatopa no CieHINA HauuH:

Ako  kadeto  w3Tmua | 3aBbpreTe C efHa CTereH
npekaneHo  6aBHO WM | KbM Homep 7
130010 He M3TNya.

EdekTvT OT Ta3u npomaxa
Ha(TbNBa efiBa (fef npu-
TOTBAHE Ha 2 NoCefjoBates-
HU KadeTa.

3anpuroTBAHe Ha NO-MTLTHO
kade u 3a nofobpABaHe Ha
BW/1a Ha KalimaKa

EpexTbT 0T Tasu npomsaHa Ha-
(TbMBa eaBa CNefj NpUroTBAHe
Ha 2 nocneoBatentm Kadera.

3aBbpTeTe C eflHa CTeneH
KbM Homep 1




3abenexka:

PbKoxBaTKaTa 3a HaCTpoiika TpAGBa a ce 3aBbPTa, AMO KO-
rato kademenaukata paboTu B HauanHata Gasa Ha npuroTea-
He Ha HanuTKu ¢ Kade.

4.7 TlepcoHanu3upaiite KONMYeCTBOTO B
yawara

1. 3appbXTe HaTUCHAT 3a HAKOMKO CeKyHAM 6yTOHa, CbOT-
BETCTBALl| Ha HanuTKaTa, KOATO Tpﬂ6Ba [la Ce nporpamu-
pa: Hamupare e B MeHI0 nporpamunpaHe, Korato UHanKa-
TOpBT MUra 6bp30. MpUroTBAHETO 3aM0UBa;

2. ﬂpM JI0CTUraHe Ha XenaHOTO KoNNyecTBo B YalllaTa, Ha-
TUCHeTe 0THOBO 6yTOHa Ha HanuTKaTta: NpUroTBAHETO Ce
npeKkbCBa 1 KONYeCTBOTO (€ 3anameTaABa.

Hanwutka* Mo [Topnexawa Ha npo-
nogpas- | rpamupate (ml)
6bupae
(ml)

v Espresso | 40 or= 20 0= 180
W [Gffee 180 |or=10080= 240
W [lng  [160 [or=11550=250
@, |Doppio+ |120 or= 8080 = 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 ot = 2010 = 180
BOAA: B0

110 ot = 50 go = 300

' Long Black | Bopa: BOJa:

120 ot = 50 go = 300
Espresso: | Espresso:

80 ot = 40 1o = 360

' Overice 100 ot = 40 no = 240

*) HanuTku, pa3nuunin no Tn u 6poii cnope mopena.
3abenexka!

3a jia aHynupaTe NporpamMMpaHeTo B NPOLiEC, HaTUCHeTe ByTOH,
C(bOTBETCTBALL HA APYTa HanuTka

5. MNPUrOTBAHE HA KANYYUHO

+ HanbnHete cbpa ¢ okono 100 rpama mMnAako 3a BCAKO
KanyuuHo, KoeTo xenaete ga npurotute. Mpu u3bopa
Ha pa3mepuTe Ha CbAla, 1 (e B3eMe MoJ BHUMaHNe, ye
06eMBT Ha MITAAKOTO LLie Ce YBeUYM € 2 UK 3 ITBTH.

«3a J1a ce NOCTUTHe NO-MTbTHA U 6orata nAHa, M3non3-
BaliTe 06€3MacIeHo MIAIKO M YacTUUHO 06e3macnieHo
MAAKO MPU TemnepaTypa oT xnaaunHuka (okono 5°C). 3a
Ja ce u3berHe nonyyaBaHeTo Ha MAKO C Manka nsHa,

WK € roneMm 6anoHyeTa, BUHaru ouncTBaiiTe CTpyiiHu-
Ka 32 KanyuuHo Cnef BcAka ynotpeba.

+ KonnuecTBoTo Ha nAHa MOXe Aa Bapupa Bb3 0CHOBA Ha:
+ TIUNA MAAKO WM PACTUTENHA HAMUTKA;
* W3N013BaHATa MapKa;
* CbCTaBKY 1t XPAHUTENH CTOAHOCTH.

6. W3MEPBAHE HA TBBPIOCTTA HA BOJIATA

Anapmata 3a 0TCTpaHABaHe Ha KOTNEHUA KAMBK Ce NMoKa3Ba

efl onpefieneH NpeaiBapuUTeNHO 3aJafieH nepuog Ha pabota,

KOiiTO 3aBMCY OT TBBP/OCTTA Ha BojaTa. Malumkata e HacTpo-

eHa pabpuuHo “Huso 4" Ha TBBPAOCT. [0 XKenaHue moxe Aa ce

nporpamupa MaluMHaTa, Bb3 0CHOBA Ha peanHaTa TBbPAOCT,

Ha M3M0N13BaHaTa B Pa3NINyHUTe PErVOHU B0, KaTo MO TO3M

HauMH Ce HAMANABA YeCTOTaTa Ha U3MbIHEHNe Ha onepaLyATa

32 OTCTPAHABAHE Ha KOTNEH KaMbK.

1. OTcTpaHeTe OT HeifHaTa ONaKoBKa peakTUBHaTa NIeHTUY-
Ka: aKo e NPUNOXeHa KbM BaLLUA MOZES, LLe A 0TKpueTe
NpUNoXeHa B PbKoBOACTBOTO 3a quick guide.

2. TloToneTe LiAnaTa NeHTMYKa B Yalla C BOAA 32 0KOJO efiHa
CeKyHpa.

(
"

gd~ Do

3. W3Bapete neHTuuKara oT BojiaTa U A U3TPbCKANiTe NeKo.
Cnefl 0Kono e1Ha MUHYTa ce 06pa3ysat 1, 2, 3 win 4 kBa-
JpaTyeTa C YepBeH LiBAT, B 3aBUCUMOCT OT TBbPAOCTT Ha
BO/1aTa, BCeKY KBapaT 0Tr0BApPA Ha eiHa 1 HuBo.

Total Hardness Test Huso Ha
TBBLPAOCT

HINIE | 1

Hucka

— [T 2

CpenHa

— [T 3

(pepHa/Bucoka

— NN 4

Bucoka

B uHcTpyKummTe ¢ pasaen “9. Meio HacTpoliku” 3a Aa Ha-
CTpouTe MalLNHATA.



7. OMEKOTABALL OUNTHP
3a fa noAAbPKATE HENPOMeHeH! BbB BPeMeTO XapaKTepuc-
TUKUTE Ha MalLMHaTa, BI CbBETBaMe fia U3no3Bate GUATHP
32 0MeKoTABaHe Ha Boaa De'Longhi.
3a noBeue MHdopmaLya, noceTete caitta www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

3a npaBunHo 3non3gaxe Ha GUATHPA, (eaBaiiTe yKazaHuA-

Ta N0OCOYEHM MO-HONY.

1. OtctpaHete ¢unTbpa OT OMaKoBKaTa 1 3aBbpreTe
[ATHUKA [0 BU3yanu3upaHe Ha ClefBaluuTe 2 Mecela ;

2. 3a aKTUBMPaHE HA QUATBPA, NMYCHETe NPE3 LIEHTPAHNA
0TBOP Ha GuATHPa BOAA OT KPaHa 1 M3uaKaiite BoJaTa Aa
Teye npe3 CTpaHNYHTe 0TBOPY NMOBEYE OT eHa;

3. W3mbKHeTe pe3epBoapa 3a BOAA OT MalLMHaTa U 10 Ha-
MbAHETe ¢ BOAA; NoCTaBeTe GuATbpa B pe3epBoapa 3a
BO/Q, KaTO r0 MOTONWTE HAMBIIHO 3 OKOJIO AECET CEKYH-
[V, HAKNAHAKN TO W HATUCKaliKK T0 33 Aa N03BOAUTE
0CBOGO/1aBAHETO HA MEXYPYETAT Bb3AYX ;

3

4. TloctaseTe GUATHPA B CMELMANHOTO CeANMLLE U O Ha-
TUCHETe [OKPaIl;

5. 3atBopeTe pe3epBoapa C kanaka, Cfiefj K0eTo nocTagere
pe3epBoapa B MaLMHATA;

6. [loctagete nog CTpyitHMKa 3a napa/tonna BoAa eauH
npa3eH (bl C MUHUMAnNeH kanauwtet ot 0,5 nuTpa.

7. Bux uHcTpyKumwTe B pasgen “9. MeHio HacTpoitki” 3a aa
UHCTanupare GuaTHpA.

8. Ypenur noaasa ropeLwa BOAA 1 CMPa aBTOMATUUHO;

9. B 1031 MOMEHT QUATLPLT € aKTUBEH U MOXe fia Ce Npo-
AbKM ynoTpeba Ha MalLnHaTa.

7.1 (mAHa Ha punTbHpa
(meHeTte (I)MHpra, KOraro ce BKNoYKM CbOTBETHNA UHANKATOP

1. M3mbkHete pe3epBoapa 3a BOja M U3pasxofeHus
duntbp;

2. [lpucTbnete Kbm onepauuuTe, WMOCTPUPAHA B Mpe-
[AX0ZHUA naparpad 3a fa akTueupare GuATbpa;

3. Bux mHcTpyKumwTe ¢ pazgen “9. MeHio HacTpoiiku” 3a aa
HaCTPOVTe MaLUMHaTa.

3a6enexxa:

(nep M3MUHaBaHe Ha [1Ba MeceLia 0T BPeMeTO (BINKTe AaTHU-

Ka), Wi aKo ypebT He Ce M3n013Ba B NPOABIMKEHIE Ha 3 cef-

MULM, NPUCTBNETE KbM (MAHA Ha GUATBPA, AOPU MALLIMHATA

OLLe 13 He T U31CKBa.

7.2 (BanAHe Ha punTbpa

Korato xenaete fa u3non3gare ypesa 6e3 ouatbp, Toii TpA6-
Ba /Ja (e M3BAJN 1 A Cé CUITHANM31Pa V13BaXaHeTo.

1. U3wbKHeTe pesepBoapa 3a BOAa U WM3pa3xofeHvs

duntbp;

2. Bux wHcTpyKumwTe ¢ pazgen “9. MeHio HacTpoiiku” 3a pa
HACTpoUTE MalLMHATa.

3abenexka!

(nep 3MuHaBaHe Ha Neprofa 0T [1Ba Mecela (BUXKTe faTHNKa),
UMY aKO YpeTbT He (e M3N0n38a B NPObMKeHUe Ha 3 CefmuLM,
MPUCTBNETe KbM (BanaHe Ha GuATbPa, AOPU MaLLIMHATA OLLe A3
He ro U3NCKBa.

8. (DBETU3AEHEPTOCMECTABAHE
« HactpoiiTe aBTOMaTUUHOTO U3KNIOUBAHE Ha 15 MUHYTU
(B 9. MeHio HacTpoitki“);




«  Aktuupaiite enekTpocnectaBaHe (Bux “9. Mehio + Korato mawmHata ro U31ckBa, U3BbPLLETE LUKDBMA 33
HacTpoitkn”); OTCTPAHABAHE Ha KOTNIEH KaMbK.

9. MEHI0 HACTPOVKH

Cnep KaTo Bne3ete B MEHHTO, 6yTOHI/IT€ KOWUTO 0CTaBaT aKTUBHU N03B0ONABAT M360pa Ha CbOTBETHUTE (I)yHKll!/IVli

— [Docrvnpo 11360p
MEHI0 HaCTPOIIKM Hacrﬁﬁm AKyCTUYEH CUrHan
OmeKoTABaLY ¢w1n>p o 0 0 | &= @@ I
(*)
TemnepaTypa Ha Kad)em‘\y 2 3 \ 4 " - ABTOMaTMUHO U3KMIOUBAHE
EHeprocnecTaBate— — —TBbpA0CT Ha BogaTa
*
( ) Pa3nuunu HanuTky cnopes mogena
1. Bne3ste B meHI0TO:
eC
+5°
@&_ 3appbKTe HaTUCHAT 6y TOH @ 32 HAKOJIKO CeKyHAM:
(BeTBaT byTOHMTE, CHOTBETCTBALLY Ha HACTPOIKWTE.
[TpoabmkeTe € HaTUCKaHETO Ha BYTOHA, CbOTBETCTBALLY HA Ha-
{ (TPOIIKaTa, KOATO /1A Ce perynupa.

2. Perynupaiite HacTpoiikaTa Ha MalIMHaTa:

OmekoraBaw puntbp | HatucHete egHo ot NotBbpAeTe n3bopa
3pbHLATa 3a fia UHCTANIU- | OCTABEH

pate unusapasamenute | (", 4 ¢ | o)
S ¢unTbpa 32 oMeKoTABaHe S

Ha Bopa

Hatucxere cumsona Ha
_ npeps. cmnsHo Kape3a | OTCIPAHEH _
Aa OTCTpaHuTe pUATHPa @

3a 0MeKoTABaHe Ha BOfAa
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AKycTu4eH curHan MoTebppeTe n360pa
Hatuchere egHo o1 3pbH- | oy
@ x2 LiaTa 3a 12 aKTMBUpaTe o 0 0 @) x2
X 3BYKOBMA CUrHan X
Hatuchere cumsona
d n OFF d
peaB. c(MAAHO Kade 3a
Nla fleakTUBMpaTe 3BYKo- &
BOTO NpepynpexpaeHue
Temnepatypa Ha KageTo HUCKA MorBbpAete n36opa
0
Hatuchere 3pbHuero, CPEQHA
CbOTBETCTBALLO Ha ( 0 >
enaHata Temnepartypa
l / j BUCOKA l / j
( 0
EHeprocnectaBane MoTBbppeTe M360pa
HatucHere egHo 0T 3pbH- | gy
LiaTa 3a Aa akTUBMpare o 0 0
eHeprocnecTsBaHe
Hatucsere cumsona
/ npefiB. (MAAHO Kadpe OFF /
3a [1a leaKTuBMpare &
eHeprocnecTaBaHe
TebpaocT Ha Boata HuBo1 NotebppeTe u36opa
0 )
H1BO 2 -
HatucHere cumsona, "'
CbOTBETCTBALL Ha HUBOTO,
KoeTo TpA6Ba Ha ce HUBO3
HacTpou ( 0 )

HUBO 4

:

7

~




ABTOMaTUYHO
U3KNI0YBaHe

HatucHete cumBona
CbOTBETCTBALY HA
BpemeTo, KoeTo TpA6Ba
Ha ce HacTpou

\
\

15 MUHYTH MotBbpaeTe u36opa

3YACA

o 0 0“?

3. U3nesrte ot meHioTo:
Hatuchete byToHa @:
S MaluuHaTa ce BpbLLa B roTOBHOCT 32 ynoTpeba.
3a6enexka!
_ MatumHata n3nu3a aBTOMATUYHO 0T MeHI0 HacTpoiikm cnep 30 ce-
KYHAU Ha NMNCa Ha ynoTpe6a.
9.1 HynupaHe kbm Gpabpuunn HaCTPOIiKN

I'IpOBepeTe [laJin MallinHaTa € B PeXUM roToBHOCT (n3knt0Ye-
Ha, HO (BbpP3aHa KbM eNeKTpuyeckata Mpema).

3apbKTe HATUCHATL 33 5 cekyHAV ByTOHNTE, CbOTBETCTBALLM
Ha HanuTKuTe 1, 2 1 ®x2 ) : BCMYK HACTPOIIKK (e BPBLLAT
KbM (abpuuHmTe HACTPOIKI M CbLLO Taka W KONMYECTBOTO Ha
HanuTKITe.

MawwuHara unasa NPOABIKUTENEH 3BYKOB CATHAN U BCUYKN
CBET/INHHI NHNKATOPW MUTaT 3a la NOTBbPAAT peceTa
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10. N0YNCTBAHE HAYPEAA D)

Brumanue!

32 NOYMCTBAHETO HA MALLMHATa He U3non3Baiite pa3TBOpUTeNU, abpasuBHI NOYNCTBALLM NpenapaT unm cupt. Cbe cynep
aTomaTu3upaxute mawwmku De’Longhi He ce Hanara ynotpe6a Ha xumunyecku 06aBKi NPU NOYMCTBAHETO HA MALLMHATA.

+ Hewu3non3gaiite meTanu npeameTy 3a npemaxBaHe Ha HanenuTe Uu 0CTaTbLTe OT kage, Thil KaTo ToBa MOXe Aa HafpacKa
MeTanHuTe U NACTMACoBY NOBBLPXHOCTH.

KomnonenT

YecroTa

Mpouepypa

KouTeiinep 3a yTaiika

Koraro ce BKIoWM CBETUHHVAT UHZVMKA-
Top ) e HeoBxogumo fa ce n3npasu
KOHTeiiHepa 3a yTaiiku: MalIMHaTa He
MOXe A3 NpUroTBs Kade.

3MbKHETe BaHUYKATa 3a CbOMpaHe Ha Kanku,
U3NpasHeTe A v A NoymcTeTe,

W3npasHete W nouncTeTe BHUMATENHO KOHTENHe-
pa 3a yTaiika oT Kade, KaTo BHUMaBaTe Ja Npemax-
HETe BCUUKM 0CTATbUM, KOUTO Ca Ce HATpynanu no
JbHOTO.

lpoBepete BaHuuKata 3a CbOupaHe Ha KOHAEH3
(uepBeHa) 1 aKo e MbiiHa A u3cuneTe.

[lokato He ce nouncTv KoHTeliHepa 3a yTalika, MaLLMHaTa He MoXe a NpuroTea kade. Ypeawr cur-
Hanu3npa HyxJarta 0T M3NPa3BaHe Ha KOHTeIHepa, 0Py aK0 He e MbJIeH, aKo (a M3MUHaNKN 72 yaca
0T MbPBOTO NPUFOTBAHE (32 a MOXe 0TOPOABAHETO Ha 72 Yaca Aa bbe M3BbPLUEHO NPABUITHO,
MaLLWHATA HUKOTa He TPA6Ba fa 6bAie 3KNI0UBaHE 0T 3aXpaHBaHETo).

KomnoHeHTi 3a BaHWuKa
3d c1>6wpaHe Ha Kanku

Bannukara 3a c1>6v|paHe Ha Kalkun uma
nnagall MHANKATOP C YepBeH UBAT 3a
HWBOTO Ha (bibpXaHaTa BoAa.

I'Ipenvl CblUKA fa 3aM0YHe a (e NOKa3Ba
0T BaHMYKaTa 3a NOCTaBAHE Ha Yallu,
TpﬂﬁBa [la U3npasHuTe BaHWYKaTa 1 Aa
anoyucrute

[Tpu n3BaxnaHe Ha BaHMuKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kanky,
€ 3aIb/IKUTENHO BUHArK Ja Ce M3npa3Ba KoHTeiiHepa
32 yTaiika oT Kade, LOPU 11 KOraTo He e MbieH J0 rope.

J3MbKHeTe BaHWuKaTa 3a CbOUpaHe Ha Kanku u
KOHTeliHepa 3a yTailka oT Kade;

OtcTpaHeTe TaBaTa 3a MOCTaBAHE Ha yallu , pe-
LWeTkaTa Ha BaHWYKaTa , Cle] ToBa M3npasHeTe
BaHWUKaTa 3a CbOMpaHe Ha Kamnki 1 KOHTeliHepa
32 yTaiiKa v M3MuiiTe BGAYKN KOMMOHEHTH;
[TpoBepeTe BaHMuKaTa 3a CbOMpaHe Ha KOHfeH3 C
YepBeH LiBAT 1 aKO € MMb/IHa A N3npasHeTe;
lloctaBete 0THOBO BaHMuKaTa 3a CbbupaHe Ha
Kanku, 3aefHO C pelUeTKata W KOHTeiiHepa 3a
yTaiika oT Kade.

c=p
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KomnoHeHT YecroTa

Mpouenypa

Burpewna uacr  Ha | llpoBepsBaiiTe penoBHO (Ha okono | W3knioueTe MaluMHaTa v U3KAKUETe OT eleKTpUYeCKaTa

MaLLMHaTa Mecell) fanM e 3ambpceHa OTBBTPE | Mpexa. Hukora He noTansiite MaluvHaTa BbB Boja.
MalmHaTa (10 Kbaeto ce goctura cnef |+ OTCTpaHeTe ocTaTbUuTe OT Kade C egHa ueTka u
U3BaX/aHe Ha BaHWUKaTa 3a Cbbupatxe €fiHa rbOnuKa;
Ha Kamku). « ToymcTeTte BCuUK HACNArBaHUA € NPaxocMyKauka

Hakpaitumum Ha cTpyii-
HIK 32 Kade
kade

Mouncteaiite nepuognuHo (egnH mur
MeceyHo) HaKpaiiHuLy Ha CTpyiHUKa 3a Kade KaTo M3non3gate roba uam Kbpna;

[ouncrgaiite PefoBHO Al3UTe 3a U3TUYaHe Ha

« [lpoBepete ganu oTBOpUTe 3a M3THYaHe Ha Kade
(a 3anywweHn. AKo e HeobXoANMO OTCTpaHeTe Ha-
nenute oT Kade ¢ rvba.

1

1. MOYUCTBAHE HA UHOY30PA

Braumanue!

"

H¢y30pr He MOXe Jia (e WU3BaX/a, Korato MallliiHaTa e

BKJII0Y€Ha.

Harucete 6yTou Ll) 32 /12 U3K0YNTE MaLLNHAT;
I13BageTe pe3epBoapa 3a BOAa;

0TBOpeTe BpaTMyKaTa Ha UHQY30pa, NO3UUUOHUPAH OT
NABaTa CTpaHa;

4.

Hatucxere HaBbIpe [1BdTa L|BETHN 6yTOHa 3d OTKa4BaHe U
€/1HOBPEMEHHO C TOBa VI3A'pr'IaVIT€ MH(I)yaopa HaBbH;
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5. Totonete Hdy3opa 3a 0KoNo 5 MUHYTU BB BOAa, CNefy
KOETO r0 U3NNaKHeTe Ha yelumara;

Brumanue!

I3MNAKBAIATE CAMO C BOJA

BE3 MOYNCTBALLN MPEMAPATH - BE3 MUANHI MALLIAHI

6. MouwcrgaiiTte Hdy3opa 6e3 aa unon3gare nOUNCTBALLM
npenaparw, 3aloTo MOraT J1a ro MoBpeaAT.

7. CnomoLyTa Ha efHa YeTka, NoYMCcTeTe HaNMyHUTe 0CTa-
ThUK OT Kade OT CefanuLLeTo Ha MHPY30pa, BUANMM OT
NioKa Ha MHPY30pa;

8. (nen nouncTBaHeTo, NocTaBeTe OTHOBO MHPY30pa, KaTo
T0 NOCTaBUTe B MPUCTaBKaTa; CeJOBATENIHO HATUCHe-
Te BbpXy Hapmuca PUSH pokato uyete wpakgaHe npu
3aKayaHero;



3at6enexka:

Ako e TpyaHo uHdy30pbT Aa 6bAe nocTaBe, e Heobxo4umo
(npeau nocTaBsHeTo) a Ce NpeMecTy B NpaBUIHaTa No3uLKS,
KaTo HaTUCHeTe JBaTa JI0CTa.

2

(b Qu

?

9. (niea NocTaBsHeTo, NPOBEPETE AN f1BaTa LBETHM ByTo-
Ha Ca U3CKOUMIM HABbH;

10. 3atBOpeTe NioKa 32 06CNYKBaHe Ha MHDY30Pa;
11. TlocTaBeTe 0THOBO pe3epBoapa 3a Boja.

12. OTCTPAHABAHE HA KOTJIEH KAMBK Eil

3a /1a 3aBbPLIMTE NPABWIHO LMKBA 3a OTCTPAHSBAHE Ha
KOT/IeH KaMbK, 06bpHETe 0C06eH0 BHIMAHNE Ha U3NCKBA-
HUTE KONUYECTBA 33 BOA B Pe3epBOapa 3a BCAKa (asa:

Oazal:

DevicTBue
3a oTCTpa-
HABaHe
Ha KOT/eH
KaMbK

78

3apa 3aBbpLUIMTe NPABUIHO LMKDBJIA 3a OTCTPAHABAHE Ha
KOTJIEH KaMbK, 061>puere 0C06eH0 BHIMAHME Ha M3UCKBa-
HUTe KONn4yeCTBa 3a BOAa B pe3epBoapa 3a BCAKa <|)a3a:

Qaza2: [vpso
u3nnakBaHe
MAX
=
>
Oasa3: Bropo
M3NNaKBaHe
MAX
>

« [lpean ynotpe6a, npoueTete MHCTPYKLMUTE U €TUKETa Ha
npenapara 3a 0TCTPaHABaHe Ha KOT/IeH KaMbK, N0COYeHN
BbPXy 0NaKoBKaTa Ha CamuA NPenapar 3a 0TCTpaHsABaHe
Ha KOT/eH KaMbK.

- [lpenopbuBa ce u3non3sae camo Ha npenapar 3a no-
ynCTBaHe Ha KoTneH kambk De’Longhi. M3non3Bateto Ha
HemoAXoAALYM NpenapaTy 3a OTCTPaHABaHe Ha KOTNeH
KaMbK 1 HepeJIoBHO MOUMCTBaHe, MOXe Aa AoBede A0
AeeKTI, HeNOKPUTY OT rapaHLInA Ha NPOU3BOAUTENA.

« [lpenapaTbT 3a OTCTPaHABaHe Ha KOTEH Kambk Moxe
72 NOBPeAM AeNNKATHUTE NOBBPXHOCTU. AKO NPOAYKTHT
CyyaitHo Ce pasnee, NOACyLIETe He3a06aBHO.

3a fa ce U3BBPLWM OTCTPAHABAHETO Ha KOTNEH
KambK

[lpenapat 3a
0TCTpaHABaHe
Ha  KOTneH
KambK

lpenapar 3a 0TCTPaHABaHe Ha KOT/eH
kambK De'Longhi

Con [TpenopbyaH kanauuter: 2|

Bpeme ~45min

Brumatnue:

AKo e MHCTanNpaH GUATBP 33 OMEKOTABAHE Ha BOAA,
€ HeobXoMMo f1a Ce OTCTpaHU npeay Aa 6bae cunax
Pa3TBOP 3a OTCTPAHABAHE Ha KOT/IEH KaMbK.

B nocnenctBue, noctaBete 0THOBO GuATHPa Cief] 3a-
BbpLIBaHE Ha MbPBIAA LMK 3 U3NMIaKBaHe.

[lpouenypata 3a 0TCTpaHABaHe Ha KOTNIEH KAMBK € MoKa3aHa

B8 “Quick Guide”.

3abenexka:

« (nep Kato e 3aMoYHAT LYMKBNA 3a OTCTPAHABAHE HA KOT-
JleH KaMbK, He e Bb3MOXKHO 1 Obzle npekbeHaT u Tpsb-
Ba /1a Ob/ie 3aBbPLLUEH C LENUA LMKBA Ha U3NaKBaHe.



+ HopmanHo e, cnep n3BbpLUBaHe Ha LIMKDBNA 33 OTCTPaHA-
BaHe Ha KOTNIEH KaMbK, [a UMa BOJA B KOHTeiiHepa 3a
yTalika oT Kage.

+ YpebT u3ncKBa TPETO W3NNakBaHe, B Cyyail, B KOIATO
pe3epBoapbT 3a Boja He e mbeH [0 HMBo MAX: ToBa
e HeoOXoMMO 3a J1a Ce rapaHTUpa, e HAMA HanuueH
npenapar 3a OTCTPaHABaHe Ha KOTNeH KaMbK BbB Bb-
TpewwHuTe Bepuru Ha ypesa. lpeau Aa craptvpate npo-
MUBaHe, He 3abpaBaliTe fa u3npa3HuTe BaHMUKATa 3a
CbbupaHe Ha Kanku.

13. 3HAYEHWE HA UHAUKATOPUTE

Nnpukatop 3HaueHue

VIHaukatopute,  CboTBET-
(TBAWM  HA  HANUTKUTE
murar

MawwHata ce  HarpsBa:
13yaKaiite

MHankatopute,  CboTBeT-
CTBALLM HA HANUTKITE U Ha
CbOTBETHUTE  HACTPOIAKM
(@ BKJIOYEHN C GUKCUpaHa

MalwuHata e rotoBa 3a
ynotpeba: mpogbXete ¢
U36MpaHeTo Ha HanuTKara,
KOATO /ja Ce NPUroTBI U Cb-

(BET/INHA 0TBETHUTE ONLumn

3ameHeTe QunTbpa (BUX
pazgen “7. OmekoTaBaly
dunTbp”)

Bonata B pesepBoapa He
e [OCTaTbuHa: HambiHeTe
pe3epBoapa

Pe3epBoapbT 3a Boja He e
NOCTaBEH B MaLUMHATa UiN
He e MoCTaBeH npaBui-
HO: MOCTaBeTe MPaBMWIHO
pe3epBoapa

9
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WNnpukarop

3HaueHue

06uwa anapma:
BBTPELIHOCTTA Ha MalLlHA-
Ta e NpeKasneHo 3ambpceHa.
[ounctete (TapaTeNHo
MaluvHata. Ako cnep mo-
YUCTBAHETO,  MalLMHATA
Npoab/kaBa Ja U3Bexpa
CbobleHneTo,  (BbpXKeTe
e ¢ orgen o6cnyxBaHe
Ha KIWEeHT W\WIM efuH
oTopu3upax LlenTbp 3a 06-
C(IyXBaHe Ha KNneHTH

Cnep nouncTBaHeto, He e
6un noctaBeH MHOY30PLT:
nocTaBete UHPY30pa, KAKTo
e nocoyeHo B pasgen “11.
MoumcTBaHe Ha MHdy3opa”

Junca Ha Kade Ha 3bpHa:
HambliHeTe KOHTeiiHepa €
kade Ha 3bpHa, Ulef ToBa
HaTUCHeTe eflnH NpOM3BO-
neH ByToH 3a Ja u3nesete
0T anapmara.

CMUnaHeTo e MHOro GpuHo
W 3aT0Ba Kadeto u3rnua
MHOT0 6aBHO WM Bb-
obwe He Teue. Perynu-
paiite Kademenaukarta
(nap. “4.6 PerynupaHe Ha
Kademenaukara”)

I13non3BaHo e npekanexo
MHoOro Kade. M3bepete no-
JeK BKYC WM HamarieTe Ko-
NIMYECTBOTO Npe/B. CMAAHO
Kade




WNnpukatop

3HaueHue

WNnpukarop

3HaueHue

/i36paHa e  dyHKunata
“npenB.cMAAHO Kade’, Ho
He e MOCTaBeHo npefs.
CMNAHO Kade BbB PyHMATA.
[loctagete  npepB.cMAdHo
kade BbB QyHMATa 1 MOBTO-
peTe NpUroTBAHETO

Xnapasnuynara sepura

e npasHa. [lycHete Tonna
BO/1a, KaTo 3aBbPTUTE
Konenoto Ha | unn kato
HaTucHeTe 6yToRd “Steam”

LZH;

OTcTpaHABaHeTo Ha KoT/eH

KaMbK e NpekbCHaTo. 3a Aa

(e BbpHeTe B FOTOBHOCT 3a

ynotpeba:

1. Hawicnere 6yron [f;

2. Ako Komemoto 3a
nojJaBaxe Ha napa e B
n03. 0, 3aBbpTeTe ro B
103. <l : MalmMHaTa
Lue 3aM0yHe Ja noJasa
W OTCTPAHABAHETO Ha
KOT/EHUS KaMbK  Lije
e Bb306HOBM OT Qur.
14 Ha crp. 10 B quick
quide.

Heobxopumo e pa ce u3-
Mpa3Hn  KOHTeHepa 3a
yTaiika

KouTeiiHepsT 3a yTaiika He
€ N0CTaBeH Wnu He e nocTa-
BEH MPaBWIHO: MOCTaBeTe
BaHWNYKaTa 3a Cbbupane Ha
Kanku, 3aeJJHO C KOHTeiiHe-
pa 3a yTaiiKka, HaTUCKAiKN
JI0Kpait

Heobxoaumo e aa npuctb-
MUTe KbM OTCTPaHSABaHE Ha
KoTneH kambk (“12. OTcTpa-
HSABaHe Ha KOT/IeH KaMbK” 1
nocseTeHna pasgen B quick
quide)

9




14. OTCTPAHABAHE HA NPOBNIEMU

[o-pony ca n36poeny Bb3moxHUTe npobnemu.
Korato npobnemwsT He MoXe fia ce pa3peLun No 0nucaHua HauuH, TpA6Ba fa ce (BbpxkeTe cbe CepBusHo 06CTyKBaHe.

NPOBNEM BEPOATHA MMPUYUHA PELLEHUE
Ypenwr He ce BKM0OYBa. Lllencensr He e BK/IOUEH B KOHTAKTa. (BbpeTe Wencena KbM KOHTaKTa.
Kadero He e Tonno. YawuTe He ca npeBapuTeNHO HarpaTh. | 3arpeiite yaluuTe, KaTo I U3nnakeate ¢

ropeiua Boga (N.B: moxe aa ce u3non3ea
OYHKLMATA 33 ropeLla Boga).

BoTpelwHuTe Bepury Ha ypepa ca n3ctu-
Ha/u, Tbii KaTo ca M3MUHaN 2-3 MUHYTI
0T NOCNEAHOTO Kade.

lpenn na npuroTeute Kade, 3arpeiite
BBTPeLLHUTE BEpUTK C eHO U3MNaKBa-
He, 3afbpXaiiki HaTUCHAT byToHa 22
3 HAKOITKO CEKYHAM.

3apanexata Temnepatypa Ha Kageto e
HICKa.

3apaiiTe eHa No-BMCOKa TeMneparypa Ha
Kade B MeHI0 HacTpoitky (B “9. MeHio
HaCTpoiAKku”).

MawwHara TpﬂﬁBa [ia Cé NoYnCTn 0T KOT-
JIeH KaMbK

/3BbpuieTe oTCTpaHABaHe Ha KOTIeH
KambK. B mocneacteue nposepete cTe-
neHTa Ha TBbPAOCT Ha BoaaTa (“6. U3mep-
BaHe Ha TBbPAOCTTA Ha BoAaTa“) u npo-
BepeTe Janu ypea e HacTpoeH cnopes
peanHaTa TBbPAOCT Ha BoAaTa (“9. MeHio
HaCTpoiiKN®).

KadeTo He e NIbTHO 1 € ¢ ManKo Kaiimak.

Kadeto e MHOro eapo cmnaxo.

Perynupaiite cmunateto (“4.6 Perynu-
paHe Ha kademenaukata”). EdekTvr ce
Habnionasa efiBa Cnefj NPUroTBAHE Ha
Hali-Manko 2 kadeTa.

Kadeto He e noaxoasLLo. M3non3gaiite kade 3a Kademalmuu
ecnpeco.
Kadero He e npacHo. OnakoBKarta kade e 0TBOpPeHa 0T A0

Bpeme i e 3arybuna apomara.

Kadeto u3tuua npekanexo 6aBHo unu
Ha Kankwu.

Kadeto e MHOro GuHo cmnaHo.

Perynupaiite cmunateto (“4.6 Perynu-
paHe Ha kademenaukata”). EdekTur Ce
HabniofaBa efBa Cnej NPUroTBAHe Ha
Hali-Manko 2 kaderTa.

MatwmHara He npuroTea Kade

MawnHara oTkprBa 3aMbpCaBaHe BbB
BBIPELLHOCTTa

/13uakaiite MalwuHaTa fa ce BbpHe B ro-
TOBHOCT 33 ynoTpeba u u3bepere u3bpa-
HaTa HanuTka. Ako npobnemsT npoabA-
aBa, (BbPXKeTe ce ¢ Bawuna 0Topu3upan
06cnyxBaty LlenTbp.

Kadeto He Teue oT egHaTa unm 1 ot fBeTe
10311 Ha CTPY/HMKA.

[lloaute Ha cTpyiiHMKa 3a Kade ca
3anyLuexn.

[louncrete AK031Te C €aHa Kbpna. Ako e
Heo0X0AuMmo, U3N0N3BaiiTe efHa Kneuka
33 3b01 33 fa OTCTPaHNUTE eBeHTyaNHo
HannyHUTE Hanenu.

>
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MPOBJIEM

BEPOATHA MPUYMHA

PELLIEHVE

MpuroTBeHoTO Kade e BOAHUCTO.

OyHnara 3a npefB.cMnAHO Kade e
3anyLuexa.

(OTBOpeTe BpaTUuKaTa, NOYUCTETE ByHN-
ATa C MOMOLLITA Ha YeTKa.

HOY30pT He MoXe A ce U3BaaMN.

/3kntouBaHeTo He e M3BBbPLUEHO.

W3kntouete Yype3 HaTU(KaHe Ha 6yTOHa

.

Cnen N3BbPLIBAHE Ha OTCTPAHABAHETO
Ha KOT/IEH KAMBK, ypeabT U3NCKBa TPETO
n3nnakBaHe

[To Bpeme Ha BaTa LMKbMA Ha U3MNAK-
BaHe, pe3epBoapbT 3a Boja He e bun
Hamb/HeH 110 HUBo MAX

l3npa3Hete BaHnukata 3a CbbupaHe Ha
Kanku, HambaHeTe pe3epgoapa 40 Hueo MAX
1 U3BbPLLETE TPETO U3NAKBaHE.

MnakoTo uma ronemn mexypu

Mnskoto He e [0CTaTbuHO CTyde-
HO WM He e Mosyobe3MacieHo un
06e3macneHo.

/3non3gaiite obe3macneHo un nony-
o6e3maceHo MNAKo, C Temneparypa
ot xnagunHuka (okono 5°C). Ako He e
MOCTUTHAT XENAHUAT Pe3ynTaT, (MeHeTe
MapKaTa Ha MAAKOTO.

MNpea-GunTbpbT € 3aMbpCeH.

ﬂemoumpaﬁre KOMMOHEHTUTE U ' Nno-
yucreTe BHUMATENHO.

113non3Bar ce PaCTUTESTHW HANUTKN.

Pe3ynTaTsT ce NPOMEHs MHOF0 B 3aBUCH-
MOCT OT XPaHUTESTHUTE XaPaKTEPUCTUKM
Ha HanuTKwTe.

PadTbT 33 NoCTaBAHe Ha YalM Haa Ma-
LUIMHaTa 3a Kade e TombA

ﬂerOTBEHI/I (a PasnyHN HaNMUTKN B
6bp3a noce10BaTeNHOCT

MawnHara He e B ynotpe6a u u3pasa
wymoBe i (nabo 0cBoBokaaBaHe Ha
napa Ha MOMEHTH

MawwuHarta e rotoa 3a yn0Tpe6a nn
e 6una usKnioyeHa CKOpPO 1 HAKOJIKO
KalKn KOHAEH3 NaAaT BbB BLTPELHOCT-
Ta Ha OLLe TonInA KOHAEH3aTop.

ToBa ABMEHNE € YacT 0T HOPMAHOTO
dyHKUMOHMPaKe Ha ypesa; 3a fa orpa-
HUUNTE ABNIEHUETO, M3MPa3HETe BaHMY-
Kara 3a Cbbupane Ha Kanku.

YpeanT u3nycka napa 0T BaHWuKaTa 3a
cbbupaHe Ha Kanku W/wim Uma Boja,
BbpXy NMOBBPXHOCTTA, BbPXY KOATO €
nocTaBeH ypefa.

(Cnen nouncTBaHeTo He e NocTaBeHa pe-
LIeTKaTa Ha BaH!YKaTa.

[ToctaBeTe 0THOBO BbB BaHWuKaTa 3a
(b6MpaHe Ha Kanku pelleTkata Ha
BaHNYKaTa.
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Operatiunile principale ale aparatului sunt explicate pas cu pas
in Quick Guide.

Va rugdm sa dedicati cateva minute lecturii acestor instructiuni
de utilizare. In felul acesta veti evita s vi expuneti pericolelor
sau sa produceti daune aparatului.

LED-urile si luminile de pe panoul aparatului dvs. va vor ajuta
sd interactionati corect cu aparatul:

D Oprit -
. Functie
gy Pornit U
disponibila
\ /
= @ — | |termitent Functie in curs
7”7 N
\\L// Dispozitivul ne-
- ~_ | Intermitentrapid | cesitd interventia
“1 NS i I
utilizatorului

Aceste simboluri sunt utilizate si in Quick Guide atasat
produsului.

2. LAPRIMAUTILIZARE

Instructiunile pentru pornirea initiala a aparatului se re-
gasescin QUICK GUIDE.

La prima utilizare, sunt necesare 4-5 distribuiri fnainte
ca aparatul sa inceapa sa ofere un rezultat satisfacator in
ceasca.

La prima utilizare, circuitul pentru apa este gol. Din acest
motiv, este posibil ca aparatul sd facd mult zgomot: zgo-

motul se va atenua, pe masura ce se va umple circuitul.
Eventualele urme de cafea din aparat se datoreaza probe-
lor de configurare la care a fost supus aparatul, inainte de
introducerea pe piatd i sunt o dovada a atentiei deosebite
pe care o acorddm produsului.

3. PORNIRE SI OPRIRE

«  Lafiecare pornire, aparatul efectueaza automat un ciclu
de preincdlzire si de clatire, care nu poate fi intrerupt.
Aparatul va fi gata de utilizare doar dupd efectuarea aces-
tui ciclu.
La fiecare oprire, aparatul efectueazd un ciclu automat de
clatire, in cazul in care a fost preparata o cafea.

Pericol de arsuri!

In timpul limpezirii, din duzele distribuitorului de cafea curge

puina apd calda. Aveti grijd sd nu intrati in contact cu stropii

de apa.

Pentru a porni sau opri aparatul, apdsati tasta U) .



Dacd aparatul nu este folosit pentru perioade indelungate de
timp, acesta trebuie deconectat de la refeaua electrica:

4. DISTRIBUIRE BAUTURI PE BAZA DE CAFEA
41

Prepararea cafelei folosind cafea boabe

@@

+ Nu utilizati boabe de cafea verzi, caramelizate sau zaha-
risite, deoarece se pot lipi de rasnitd, iar aceasta nu va mai
functiona.

« Dacé functia,Consum redus de energie” este activatd, dis-
tribuirea primei cafele ar putea necesita cateva secunde
de asteptare.

4,2 Prepararea cafelei utilizind cafea pre-

macinata

« Nuintroduceti niciodatd cafeaua pre-macinatd in aparatul
oprit, pentru a evita imprdstierea in interiorul aparatului
si murdarirea acestuia. In astfel de situatii, aparatul se
poate avaria.

+ Nuintroduceti mai mult de 1 mdsurd rasd, in caz contrar
interiorul aparatului se poate murdari, sau palnia se poate
infunda. —

- Pregitirea cafelei | Long:la jumatatea pregatirii,

cand se aprind luminile A\ + :Aé addugati o altd
masurd rasd de cafea pre-mdcinatd si apdsai din nou
tasta Long.

- Nueste posibild prepararea cafelei @, Doppio+ folo-

sind cafea pre-mdcinata.

4.3 Variatia aromei cafelei
1. Apasati tasta corespunzdtoare aromei dorite:

o 0 0 ‘ &= Usoara
o o0 0 ‘ = Medie
o 0 0 ‘ &= Tare

2. (ontinuati selectand bdutura doritd pe baza de cafea.

Retineti:

- Laurmdtoarea preparare, aparatul propune utima aroma
selectata.

« T cazul intreruperii alimentarii electrice, aparatul revine
la nivelul mediu implicit.

(¢
4.4 Limpezire @

Folosind aceasta functie, apa calda va curge din distribuitorul
de cafea, in felul acesta curdtand si incdlzind circuitul intern al
aparatului.
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Pentru aincepe clatirea, pur si simplu tineti apasatd tasta @@
timp de aproximativ 5 secunde: distribuirea se opreste auto-
mat (dacd doriti oprirea mai devreme, apasati din nou aceeasi
tastd).

©
@9 x2
X

)

4.5 Sfaturi pentru cea mai fierbinte cafea

Pentru a obtine o cafea mai fierbinte, vd recomandam sa:

- efectuati o cldtire(a se vedea paragraful Limpezire”);

« incdlziti cestile cu apd caldd utilizand functia de apd calda;

« mariti temperatura cafelei (consultati capitolul ,9. Meniu
setari”).

4.6 Reglarearasnitei

Rasnita nu trebuie sd fie reglatd, cel putin la inceput, deoarece
a fost setatd din fabrica astfel incat sd se obtina o preparare
corectd a cafelei.

Pentru efectuarea unei regldri, in timp ce rasnita de cafea func-
tioneaza, reglati butonul dupa cum urmeaza:

In cazul in care cafeaua iese
prea incet sau nu iese deloc.
Efectul acestei regldri se va ob-
serva numai dupd distribuirea
a cel putin 2 cafele consecutive.

Rotiti un dlic cdtre numa-
rul7

Pentru o cafea cu o mai

bund textura i pentru | rul1
imbundtatirea  aspectului
cremei

Efectul acestei ajustdri se obser-
vd doar dupa ce ati preparat cel
putin 2 cafele consecutive.

Retineti:

Butonul de reglare trebuie rotit numai atunci cdnd rasnita de
cafea este in functiune, in faza initiald de preparare a bauturilor
pe baza de cafea.



4.7 Stabiliti cantitatea din ceasca

1. Tineti apasatd timp de cdteva secunde tasta corespun-
zdtoare bauturii ce urmeaza a fi programatd: va aflati in
meniul de programare cand lumina clipeste rapid. Incepe
distribuirea;

2. (and se atinge cantitatea doritd in ceascd, apasati din nou
tasta pentru bauturi: distribuirea se intrerupe si cantitatea

este memorata.
Bauturd® Presta- | Programabil/a (ml)
bilit/a
(ml)
v Espresso | 40 dela=20la= 180
W [Gfa |18 dela= 1001a= 240
W | Long 160 dela= 115la= 250
@, | Doppio+ | 120 dela=80la= 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 dela=20la= 180
Acqua: | Acqua:
110 dela = 501a= 300
- LongBlack | Acqua: | Acqua:
120 dela=50la= 300
Espresso: | Espresso:
80 dela=40la= 360
' Overlce | 100 dela=40la= 240

(*) Bauturi diferite pentru tip si numar in functie de model.
Retineti!

Pentru a anula programarea in curs, apasati o tasta corespunzatoa-
re unei alte bauturi

5. PREPARAREA CAPPUCCINO-ULUI
Umpleti un recipient cu aproximativ 100 de grame de
lapte pentru fiecare cappuccino pe care doriti sd il prepa-
rati. Atundi cand alegeti dimensiunile recipientului, {ineti
cont de faptul ca volumul lichidului se va mdri de 2 sau de
3ori.
Pentru a obtine o spuma mai consistentd si bogata, folo-
siti lapte degresat sau partial degresat, care a fost pastrat
la frigider (circa 5° C). Pentru a evita obtinerea unui lapte
cu putind spuma sau cu bule mari, curatati intotdeauna
aparatul pentru cappuccino dupa fiecare utilizare.
(antitatea spumei poate variain functie de:
« tipul de lapte sau de bautura vegetala;
- marca folosita;
« ingrediente si valori nutritionale.
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6. MASURAREA DURITATII APEI

Alarma de decalcifiere va fi afisatd dupd o perioada de functi-
onare prestabilita, ce depinde de duritatea apei. Aparatul este
setat din fabrica pe “Nivelul 4” de duritate a apei. Daca dorii,
este posibila programarea aparatului in functie de duritatea
reald a apei din regiunea unde locuiti, efectuand astfel mai rar

operatiunea de decalcifiere.

1. Scoateti banda de testare din ambalajul sdu: daca se afld
in dotarea modelului dvs., o veti gdsi atasatd la Quick
Guide.

2. Introduceti complet banda intr-un pahar cu apa, timp de
aproximativ o secundd.

(
"

od~ Oo

&

3. Scoateti banda din apa si scuturai-o usor. Dupa apro-
ximativ un minut se formeazd 1, 2, 3 sau 4 patratele de
culoare rosie, in functie de duritatea apei, fiecare patratel
corespunzand la 1 nivel.

Total Hardness Test Nivel de duritate

HINIE | L

SCAZUTA

— [T 2

Medie

— [T 3

Medie/Ridicata

— NN 4

Ridicata

Consultati instructiunile din capitolul 9. Meniu setdri” pentru a
seta aparatul.

7. FILTRU DE DEDURIZARE A APEI

Pentru a mentine constantd in timp performanta aparatului, va
recomanddm sa utilizati filtrul de dedurizare a apei De'Longhi.
Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul www.delonghi.
com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

Pentru o utilizare corectd a filtrului, respectati instructiunile de
mai jos.



1.

Scoateti filtrul din ambalaj si rotiti indicatorul datei pana
se afiseaza urmatoarele 2 luni;

aye)

Pentru a activa filtrul, ldsati sd curga apa de la robinet prin
orificiul central al filtrului, pand cand apa incepe sd iasd
prin deschizaturile laterale, timp de cel putin un minut;

Scoateti rezervorul de apd din aparat si umpleti-| cu apd;
introduceti filtrul in rezervorul de apa scufundéndu-I
complet timp de aproximativ zece secunde, inclindndu-|
si apasandu-| usor pentru a permite iesirea bulelor de aer;

4
/ﬂ;//é

_— ~—

Introduceti filtrul in locasul corespunzator si apdsati pand
la capat;

Inchideti rezervorul cu capacul, apoi introduceti la loc re-
zervorul in aparat;

3

=
=

~—

Asezati un recipient gol cu o capacitate minima de 0,5 litri
sub distribuitorul de abur/apd fierbinte.
Consultatiinstructiunile din capitolul 9. Meniu setdri” pen-
tru a instala filtrul.
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8. Aparatul distribuie apa caldd, dupa care se va opri

automat;

9. In acest moment, filtrul este activat, iar aparatul poate fi
utilizat.

7.1 Inlocuirea filtrului

Tnlocuiti filtrul cand indicatorul luminos corespunzator Qse

aprinde.

1. Scoateti rezervorul de ap si filtrul consumat;

2. (Continuati urmand operatiunile ilustrate in paragraful
anterior pentru a activa filtrul;

3. Consultatiinstructiunile din capitolul 9. Meniu setari” pen-
tru a seta aparatul.

Retineti:

Dupa trecerea unei perioade de doua luni (consultati indicato-

rul de datd) sau dacd aparatul nu a fost utilizat timp de 3 sdpta-

mani, filtrul va trebui schimbat, chiar dacd aparatul nu solicita

incd acest lucru.

7.2 Scoaterea filtrului

Daca dorii sa utilizati in continuare aparatul fara filtru, va tre-

bui sd scoateti filtrul si sd semnalati indepdrtarea acestuia.

1. Scoateti rezervorul de ap si filtrul consumat;

2. Consultatiinstructiunile din capitolul 9. Meniu setari” pen-
tru a seta aparatul.

Retineti!

Dupa ce au trecut doud luni (a se vedea indicatorul de timp) sau

dacd aparatul nu este utilizat timp de 3 saptdmani, filtrul trebuie

inlocuit, chiar dacd aparatul nu solicita acest lucru.

8. RECOMANDARI PENTRU UN CONSUM REDUS
DE ENERGIE

«  Setati oprirea automatd la 15 minute (a se vedea ,9.
Meniu setdri”);

+ Activati economisirea energiei (a se vedea ,9. Meniu
setari”);

« Efectuati ciclul de decalcifiere, cand aparatul solicitd acest
lucru.




9. MENIU SETARI

Odatd ce ati intrat in meniu, tastele care raman active va permit sa selectati functiile corespunzdtoare:

Acces la Selectie
meniul de setdri setdri Semna| acustic

- =k =
Filtru dededurizareaapei o 0 0 | &~  Bx2
(*)
Temperatura cafeleiA\ol/ \ 2 ’ \ 3 , \4' Oprire automata

Duritate apd

Consum redus de energie

(*) Bauturi diferite fn functie de model

1. Intratiin meniu:

C
15%°
Mentineti apdsata tasta @ pentru cdteva secunde:
tastele de setare corespunzdtoare se aprind.
Procedati la setarea de reglat prin apdsarea tastei
corespunzdtoare.
Y
2. Reglati setarile aparatului:
Filtru de dedurizare a apei Apasati unul dintre Confirmati selectia
butoane pentru a instala INTRODUS
@ sau inlocui filtrul de (o 0 0 ) @
N dedurizare &
Apasati simbolul de
aindeparta filtrul de =
dedurizare
Semnal acustic Confirmati selectia
Apasati unul dintre OoN
@ x2 butoane pentru a activa < o 0 0 ) @ X2
X semnalul acustic X
7 Apasati simbolul de
pre-mécinare pentru OFE, _ J
a dezactiva semnalul &
acustic
S

87



Temperatura cafelei

SCAZUTA

:

Confirmati selectia

Apasati butonul MEDIE -
corespunzator ( 0 )
temperaturii dorite
l / j RIDICATA l / j
( 0
Consum redus de energie Confirmati selectia
Apasati unul dintre oN
butoane pentrua activa o 0 0
economisirea energiei
Apasati simbolul pre-ma- | off
l / j cinérii pentru a dezactiva "0 0| e l / j
economisirea energiei
Duritate apa NIVELUL Confirmati selectia
0
NIVELUL2
Apasati simbolul 0
corespunzator nivelului NIVELUL3
de setat T
V) : L)
NIVELUL 4

Oprire automata

b

Apasati simbolul
corespunzator timpului
de setat

Confirmati selectia

b

3. lesire din meniu:

Apdsati tasta @:

Aparatul revine in pozitia gata de utilizare.

Retineti!

Aparatul iese automat din meniul de setdri dupd 30 de secunde de
inactivitate.

o

8

[=5)




9.1 Resetare la valorile din fabrica

Verificati dacd aparatul este in stand-by (oprit, dar conectat la
reteaua electricd).

Tineti apdsate timp de 5 secunde butoanele referitoare la bau-
turile 1, 2si @@ : toate setdrile si cantitdtile de bauturi revin
la valorile din fabrica.

Aparatul emite un semnal sonor lung si toate luminile clipesc
pentru a confirma resetarea

10. (URI\'[AREA APARATULUI @

Atentie!

- Pentru curétarea aparatului nu folositi solventi, detergenti abrazivi sau alcool. In cazul aparatelor superautomatizate De’Longhi,
nu este necesara utilizarea de aditivi chimici, pentru curdtarea acestora.

+ Nuutilizati obiecte metalice pentru aindeparta depunerile de calcar sau de cafea, deoarece ar putea zgaria suprafetele din metal
sau din plastic.

Componenta Frecventa Procedura

« Scoateti tdvita de colectare a picdturilor, goliti-o si
curatati-o.

+ Goliti si curatati bine recipientul pentru zat avénd
grijd sa eliminati toate reziduurile care s-au depus
pe fund.

« Verificati tavifa pentru recoltarea condensului (de
culoare rosie) si, dacd este plina, goliti-o.

Recipient pentru zaf (and se aprinde lumina [z este nece-

sar sd goliti recipientul pentru zat: apara-
tul nu poate prepara cafeaua.

Aparatul nu va mai putea prepara cafea decat dupd ce recipientul pentru zat a fost curatat. Aparatul
semnaleazd necesitatea de golire a recipientului, chiar dacd acesta nu este plin, dupd 72 ore de la
prima cafea preparatd (pentru ca numdratoarea celor 72 ore sd se faca in mod corect, aparatul nu
trebuie sd fie deconectat niciodatd de la sursa de alimentare).

s
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Componenta

Frecventa

Procedura

Componente tavitd de
colectare a picdturilor

Tavita pentru colectarea picaturilor este
prevdzuta cu un indicator plutitor (de
culoare rosie) pentru masurarea nivelului
apei.

Tnainte ca acest indicator s inceapd sd
jasd in afara din suportul pentru cesti,
tavita trebuie golita si curatatd

Scoateti tdvita pentru colectarea picaturilor si reci-

pientul pentru zat;

Scoateti suportul pentru cesti, gratarul tavitei, apoi

goliti tavita de colectare a picdturilor si recipientul

pentru zat si spalati toate componentele;

Verificai tdvita pentru recoltarea condensului, de

culoare rosie, i, dacd este pling, goliti-o;

« Introduceti la loc tavita de colectare a picaturilor,
impreund cu grdtarul i cu recipientul pentru zaf.

Atunci cand scoatefi tavita de colectare a picaturilor, este

obligatoriu sa goliti de fiecare data si recipientul pentru

zat, chiar dacd acesta nu este plin.

Interiorul aparatului
S T——

Verificati periodic (aproximativ o data pe
lund) daca interiorul aparatului (vizibil
dupa ce afi scos tavia de colectare a pi-
caturilor) nu este murdar.

Opriti si deconectati aparatul de la reteaua electrica. Nu

introduceti niciodatd aparatul in apd.

«  Indepartati depunerile de cafea cu o perie si un
burete;

« Aspirati toate reziduurile cu un aspirator

Duze distribuitor cafea

Periodic (o data pe lund) curdtati duzele
distribuitorului de cafea

Curdtati periodic duzele distribuitorului de cafea
folosind un burete sau o laveta;
« Controlati dacd orificiile distribuitorului de cafea nu
sunt infundate. Dacd este necesar, inldturati depu-
nerile de cafea cu o scobitoare.

11. CURATAREA INFUZORULUI

Atentie!

Infuzorul nu poate fi scos atunci cand aparatul este pornit.

1. Apdsati tasta L!) pentru a opri aparatul;
2. Scoateti rezervorul de apa;
3. Deschideti usita infuzorului, aflatd in partea dreaptd;
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4. Apdsati spre interior cele doua clapete colorate pentru des-
chidere si in acelasi timp trageti infuzorul spre exterior;

5. Introduceti infuzorul in apd timp de 5 minute si apoi cla-
titi-l sub jet de apd;

Atentie!

CLATITINUMAI CU APA

NU FOLOSITI DETERGENTI - NU FOLOSITI MASINA DE SPALAT

VASE

6. Curatati infuzorul fard a folosi detergenti, deoarece aces-
tia l-ar putea deteriora.

7. Folosind o pensuld, curatati eventualele reziduuri de cafea
de pe locasul infuzorului, vizibile prin usita acestuia;

8. Dupa curatare, introduceti la loc infuzorul in suport; apoi
apasati pe mesajul PUSH, pand cand auziti un clic de
cuplare;

Retineti:

Dacd infuzorul este greu de introdus, este necesar (inainte de

introducerea sa) sa-l aducefi in pozitia corecta apasand cele

doua manete.
E l
e

= Q1

9. Dupa ce afi introdus infuzorul, verificati dacd cele doua
clapete colorate au rdmas indreptate spre exterior;
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10. nchideti usita infuzorului;
11, Introduceti la loc rezervorul pentru apd.

12. DECALCIFIERE f:l

Add

Pentru a completa corect ciclul de decalcifiere, acordati o
atentie deosebitd cantitatilor necesare din rezervorul de apa
pentru fiecare fazd:

Faza 1: Actiune
decalcifianta

Faza 2: Prima clatire

Faza 3: A doua datire

]

- Tnainte de utilizare, cititi instructiunile si eticheta produ-
sului de decalcifiere, de pe ambalajul acestuia.

«  Serecomandd sa utilizati numai decalcifiant De’Longhi.
Utilizarea unor decalcifian{i necorespunzdtori, precum si
0 decalcifiere care nu este efectuata cu regularitate, pot
duce la aparitia unor defectiuni ce nu sunt acoperite de
garantia producdtorului.

- Decalcifiantul poate deteriora suprafetele delicate. In caz
de varsare accidentald a produsului, stergeti-l imediat.



Pentru a efectua ciclul de decalcifiere

Indicator luminos

Semnificatie

tiri a rezervorului.

Decalcifiant | Decalcifiant De’Longhi
Recipient (apacitate recomandata: 2|
Timp ~45min

Atentie:

Daca filtrul de decalcifiere este instalat, acesta trebuie
indepdrtat inainte de a adduga solutia de decalcifiere.
Apoi reintroduceti filtrul dupd terminarea primei cla-

Procedura privind decalcifierea este ilustrata in,Quick Guide”

Retineti:

+ 0Odata ce ciclul de decalcifiere a inceput, acesta nu poate fi
intrerupt si trebuie completat cu intregul ciclu de cldtire.
« Estenormal ca, dupd executarea ciclului de decalcifiere, sa

se gdseasca apa in recipientul pentru zat.

« Aparatul necesitd o a treia cldtire, in situatia in care rezer-
vorul pentru apd nu a fost umplut pand la nivelul MAX:
aceasta pentru a va asigura cd nu a mai ramas solutie de
decalcifiere in circuitele interne ale aparatului. inainte de
a porni ciclul de clatire, nu uitati sa goliti tava de picurare.

13. SEMNIFICATIA INDICATOARELOR LUMINOASE

Indicator luminos

Semnificatie

Indicatoarele  luminoase
corespunzdtoare bduturilor
clipesc

Aparatul se incalzeste: va
rugam, asteptati

Indicatoarele  [uminoase
corespunzdtoare bauturilor
si setdrilor aferente lumi-
neazd fix

Aparatul este gata de utili-
zare: continuati selectand
bdutura care urmeazd a
fi distribuita si optiunile
aferente

Tnlocuiti filtrul (vezi capito-
lul,,7. Filtru de dedurizare a
apei”)

Nu exista suficientd apa in
rezervor: umpleti rezervorul
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Rezervorul de apa nu este
introdus in aparat sau nu
este introdus corect: intro-
duceti corect rezervorul

Alarmd genericd: interio-
rul aparatului este foarte
murdar. Curtati foarte bine
aparatul. Dacd, dupd curd-
tare, aparatul continud sa
afiseze mesajul, adresati-va
departamentului de asis-
tentd clienti si/sau unui Cen-
tru de Asistentd autorizat

Dupa curatare, infuzorul nu
a fost introdus: introduceti
infuzorul astfel cum este
indicat in capitolul ,11. Cu-
ratarea infuzorului”

Lipsd boabe: umpleti reci-
pientul pentru boabe, apoi
apasati orice buton pentru
a iesi din starea de alarma.

(afeaua este prea fin md-
cinatd, iar din acest motiv
cafeaua curge prea lent,
sau nu curge deloc. Reglati
rasnita de cafea (par. ,4.6
Reglarea rasnitei”)

A fost utilizatd prea multd
cafea. Selectati un gust mai
usor sau reduceti cantitatea
de cafea pre-mdcinatd




Indicator luminos

Semnificatie

Indicator luminos

Semnificatie

A fost selectatd functia
“CAFEA PRE-MACINATA', dar
nu a fost turnatd cafeaua
pre-mdcinatd  in  palnia.
Introduceti cafea pre-ma-
cinatd in palnie si repetati
distribuirea

Circuitul de apd este gol.
Distribuiti apd calda prin
rotirea butonului pe |
sau prin apdsarea tastei *
,Steam”

Este necesar sd golii recipi-
entul pentru zat

Recipientul pentru zat nu
este introdus sau nu este
introdus corect: introduceti
tava pentru colectarea pica-
turilor impreuna cu recipen-
tul pentru zat

Este necesar sa continuati
procesul de decalcifiere
(,12. Decalcifiere” si sec-
tiunea dedicatd din Quick
Guide)

9
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Procesul de decalcifiere
a fost intrerupt. Pentru a
reveni in pozitia gata de
utilizare:

1. Apasati tasta [¥;

2. Daca butonul de dis-
tribuire  a  aburului
este in poz. 0, rotiti-l
in poz. &Ié : aparatul
va incepe distribuirea,
iar decalcifierea se va
relua de la fig. 14 de la
pag. 10.




14. REZOLVAREA PROBLEMELOR

In continuare sunt enumerate cateva posibile probleme de functionare.
Dacd problema nu poate fi remediata prin solutia descrisd, va trebui sd va adresati serviciului de Asistentd Tehnicd.

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Aparatul nu pornegte.

Stecdrul nu este introdus in priza.

Introduceti stecherul in prizd.

(afeaua nu este calda.

Cestile nu au fost incdlzite in prealabil.

Incilziti cestile, clitindu-le cu apd calda
(retineti: se poate folosi functia apd
caldd).

Circuitele interne ale aparatului s-au rdcit
pentru cd au trecut 2-3 minute de la ulti-
ma cafea preparatd.

Tnainte de a prepara cafeaua, incélziti cir-
cuitele interne cu o clatire, tinand apdsa-

< 3 R
td tasta 2 pentru cateva secunde.

Temperatura setatd pentru cafea este
prea scazuta.

Setati o temperaturd mai ridicatd a ca-
felei din meniul de setdri (vezi 9. Meniu
setari”).

Este necesar sa se efectueze decalcifierea
aparatului

Efectuati decalcifierea. Dupd aceea, verifi-
cati gradul de duritate a apei (,6. Masura-
rea duritatii apei”) si verificati ca aparatul
sd fie setat conform duritétii reale (,9.
Meniu setari”).

(afeaua nu este destul de tare sau are
putind crema.

(afeaua nu este macinata suficient de fin.

Reglati gradul de macinare (,4.6 Regla-
rea rasnitei”). Efectul este vizibil numai
dupa distribuirea a cel putin 2 cafele.

(afeaua nu este adecvata.

Folositi cafea pentru aparate de cafea
espresso.

(afeaua nu este proaspata.

Ambalajul cafelei este deschis de prea
mult timp si cafeaua si-a pierdut gustul.

(afeaua curge prea incet sau in picdturi.

(afeaua este mdcinatd prea fin.

Reglati gradul de macinare (,4.6 Regla-
rea rasnitei”). Efectul este vizibil numai
dupa distribuirea a cel putin 2 cafele.

Aparatul nu distribuie cafeaua

Aparatul detecteazd impuritati in interior

Asteptati ca aparatul sa fie gata de uti-
lizare si selectati bautura doritd. Dacd
problema persistd, contactati Centrul de
Asistenta Autorizat.

(afeaua nu curge prin una sau ambele
duze ale distribuitorului.

Duzele distribuitorului de cafea sunt
blocate.

Curdtati duzele cu o carpa. Dacd este
necesar, utilizati o scobitoare pentru a
indepdrta eventualele depuneri.

(afeaua preparatd este prea apoasa.

Pélnia pentru cafea pre-mdcinatd este
infundatd.

Deschideti usita si curatati palnia cu aju-
torul unei perii.

Infuzorul nu poate fi scos.

Oprirea nu a fost efectuata.

Opriti prin apdsarea tastei Q) .

La finalul ciclului de decalcifiere, aparatul
solicitd o a treia clatire

Pe durata celor doud cicluri de clatire,
rezervorul de apa nu a fost umplut pana
la nivelul MAX

Goliti tava de scurgere, umplefi rezervorul
pand la nivelul MAX si efectuati o a treia
datire.

9
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Laptele are bule mari

Laptele nu este suficient de rece sau nu
este degresat parfial sau total.

Folositi lapte total sau partial degresat,
pastrat la frigider (cu o temperatura de
aproximativ 5°C). Dacd nici astfel rezul-
tatul obtinut nu este cel dorit, incercati o
alta marca de lapte.

Accesoriul este

murdar.

pentru  cappuccino

Demontati componentele si curdtati-le
bine.

Se folosesc bauturi vegetale.

Rezultatul variaza foarte mult in func-
tie de caracteristicile nutritionale ale
bauturilor.

Suprafata pentru cesti de deasupra apa-
ratului este calda

Au fost preparate rapid mai multe bau-
turi, una dupd alta

Aparatul nu este in functiune si emite
zgomote sau emand cantitdti mici de
aburi

Aparatul este gata de functionare sau a
fost inchis de putin timp si unele picaturi
de condens cad in interiorul vaporizato-
rului care incd este cald.

Acest fenomen se incadreaza in functi-
onarea normald a aparatului; pentru a
limita fenomenul, goliti tava de picurare.

Aparatul emana aburi de la tava de scur-
gere si/sau existd apa pe suprafata pe
care acesta este agezat.

Dupd curdtare nu a fost reintrodus grdta-
rul tavii de scurgere.

Introduceti grdtarul tavii de scurgere la
locin tava de picurare.
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(OCHOBHI QYHKLIT MaLLMHY KPOK 33 KDOKOM NpOiNiocTpoBaHi B
Quick Guide.

[Tpuainitb feKinbka XBUNMH Ha BUBYEHHA L€l [HCTPYKLIT 3
BUKOPUCTaHHA. Lle 103BONUTb YHUKHYTY YCiX PUNKIB Ta no-
LWIKOZPKEHHA KaBOMALLWHY.

(CBiTNOAIoAY Ta iHANKATOPU HA NaHeni JONOMOXYTb BaM B3a-
€MOPIATI 3 MALUMHOI Ta NPABULHO BUKOPUCTOBYBATI Pi3Hi
dyHKuji:

(G BuMKHeHo -
C ) Moctiiino ropuTb OyHKuiA
J0CTyNHa
N 7”7
— G e | [ 2€ OyHKLjiA TPUBAE
7”7 N
N\ I /- HeobxigHa
=TT | Wenako bnumae yBara 3 6oky
</ ' A\ Ko
pUCTyBaYa

Ti cami cumBonm Takox Bukopuctoytotbea y Quick Guide, wo
[0JA€ETbCA 710 BUPOOY.

2. HANAWTYBAHHA HPMHAAV

« IHcTpyKuii 3 HanawTyBaHHA npunagy HaegeHi B QUICK
GUIDE.
[Tpu nepLiomy BUKOPUCTaHHI MaLLHY NOTPi6HO npuro-
TyBaTh 4-5 NOpLiil KaBy, NepLL HiX BOHA NOYHe HajjaBa-
TV 330BI/IbHI pe3ynbTaTy.
[Tpu nepiuomy BUKOpUCTaHHi Npunagy BOAAHMI KOHTYp
NOPOXHiil, | npUnad Moxe npavoBaTy ayxe ryqvo. LLym
CTA€E MEHLLMM, KON KOHTYP 3aMOBHIOETbCA.
MosnuBi cnian KaBu B KABOMONLIi € Pe3yNbTaToM excry-
arauiiiHux BUNPOOYBaHb, L0 NPOBOAWNUCH HA MpUNagi
nepes NPoAAXeM, WO € NiATBEPAXEHHAM PeTeNbHOI Typ-
6071 Ta yBaru, AKY Mt BKNZA€EMO Y CBOIO NPOAYKLto.

3. BBIMKHEHHA TA BAMKHEHHA MALLWHU

+ KoxHoro pa3y nepep yBiMKHeHHAM npunaay, BiH BUKo-
HYE aBTOMATUYHWIA NONepeaHiil HarpiB Ta LKA NpomMu-
BaHH, AKNIA He MOXHa nepepuBaty. [punag He roTouii
[0 BUKOPUCTaHHSA NOKM LMKN He 6yro 3aBepLueHo.
[Tpn KOXHOMY BUMKHEHHi KaBOBapkw, MmicnA TOro AK
BOHa r0TyBana Kasy, NpUnaj BUKOHYE LUK aBTOMATIY-
HOTO NPOMUBAHHA.

He6e3nexa onikie!

[Ticna npomuBaHHA, 3 HoCMKiB 610Ky Nofavi KaBw, BUNNETbCA

TPOXY rapauoi Boau. byabTe obepesxHi, o6 yHuKHyTU nona-

6 JaHHA 6pu30K Boay.



« o6 yBiMkHyTI 260 BUMKHYTIA NPUNA, HATUCHITb KHO-

nky Ll)

fIKwi0 B He BUKOPUCTOBYBATUMETE NpUnaf npoTarom TpiBa-
J1010 Yacy, BUMKHIT 1100 3 PO3ETKIN eNIEKTPOXKIBNEHHA:

4. TPUTOTYBAHHA KABOBUX HANOIB
41

“pMI'OTYBaHHﬂ KaBW 3 BUKOPUCTAHHAM

KaBOBUX 3epeH

« He BukopucToByiiTe 3enei, kapamenizoBaHi abo 3avy-
KPOBAHi KaBOBI 3ePHa, OCKIMbKI BOHW MOXYTb MpUun-
HYTW [0 KaBOMOIKM, NICAA YOro ii NojanbLue 3actocy-
BaHHA CTaHe HeMOXUBUM.

« flkwo akTMBOBaHMA pexum «EHeprozbepexeHHs,
nepez NpUroTyBaHHAM NepLLOT KaBU MOXe NPOITI Kiflb-
Ka CeKyHA.

4.2 MpuroTyBaHHs KaBY 3 BUKOPUCTAHHAM

MeneHoi KaBu

« Hikonn He Hacunaiite MeneHy KaBy, KOMM MaLLMHA
BUMKHEHa, TOMY LU0 KaBa MOXe pO3CunaTvca Beepe-
AVHI KaBoBapky i 3a6pysHuTy ii. Lle moxe nowkoautu
MaLLVHy.

« Hikonu He 3acTocoByiite 6inblue oaHiEl MipHOT NOXKY,
TOMY LLI0 HAANIMLLIOK KaBU MOXe 3a0pySHUTU BHYTPILUHIO
c1cTemy KaBoBapku 260 X 3a6710KyBaTh BOPOHKY.

«  [lpurotyBanna i kaBu LONG: Ha cepeuni npuro-
TYBaHHA, KON 3ar0pAIOTbCA HANKATOPU A+ ':A"?
J0aiiTe 0fHy MipHY NOXKY nonepesHb0 MeNeHoi Kau
Ta 3HOBY HAaTUCHITb KHOMKY Long.

- Buwemoxere npurotysatukasy &, Doppio+, Buko-

PUCTOBYIOUM NONEPEAHBO MENEHY KaBy.

4.3 Ak 3MiHMTK MiLHiCTb KaBK
1. HaTucHiTb KHOMKY, L0 BiANOBiAAE 6axaHiil MiLHOCTi:

o 0 0| Nerka
o 0 0 ‘ &= Cepepha
o o0 0 e Miyna

2. Bubepitb 6aaHui kKaBOBWIA Hamiil.

byde nacka, 36eprimo yeazy:

«[lnA npurotyBaHHA HacTyNHoi KaBW, MalLVHa 3anpomo-
HYE 0CTaHHili BUOPaHuii apomar.

+ Y pa3i BifKI0UeHHA XMBMeHHA NPUNaj NOBePHETbCA A0
(epe/iHbOr0 3HAUEHHA 33 3aMOBUYBAHHAM.
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d
4.4 TpomuBaHHsA @

BukopucToyitTe Lito GyHKLil0 ANA OTPUMAHHA rapayoi Boan 3
610Ky Nofiaui KaBu ANA 0UNLLEHHA Ta NPOrPiBaHHA BHYTPILL-
HbOT CUCTeMU NpUnagy.

Ll{o6 BMKOHATV LMKN NPOMUBAHHA, NPOCTO HATUCHITB | YTpK-
MyliTe KHOMKY @ x2 ) 6113bKO 5 CeKyHA. lopaua 3ynuHAeTbCA
aBTOMATUYHO (1106 NepepBaTi NoJauy paille, HATUCHITL Ty
CaMy KHOMKY LLe pas).

5%
@) x2
&

4.5 TMopapm wopo rapaviloi KaBu

LLlo6 npuroTyBaTy rapavituy KaBy, BAKOHaiiTe HACTYNHi Ai:

+  BUKOHAaTM UMKN npomuBaHHA  (guB. naparpad
«[IpoMuBaHHA»);

+  MporpiiiTe YallKu, CNOYATKy NPOMMBLUM iX, BUKOPUCTO-
Bylouy QYHKLilo rapayoi Boau;

+  NigBUWiTL TemnepaTypy KaBu (auB. po3din «9. MeHto
Hanawrysaxay).

4.6 PerynioBaHHs nomeny KaBu

Kasomonky 6yno HanawuToBaHo Ha 3aBOAI-BUPOGHYKY Ha Ha-
NEXXHe NPUrOTYBAHHA KaBY, TOMY CMIOYATKY HeMae HeobXifHo-
CTi perynoBarn ii.

licnin perynioaTu nig yac poboTy KABOMONKM, TAKUM YUUHOM:

flkwo  Kasa
3aHAATO  MOBINbHO,
B3araJii He BUXOAT.
Take perynioBanHs 6yge BiguyT-
He MicnA Nofaui WoHaiMeH e 2
MOpLii KaBu.

M0/JAETbCA
abo

[ToBepHiTb Ha ofHY
JinKy y Hanpamky ‘7"
v

no-

Ina  Ginblw  HacuueHoi no-
BepLUKOBOi KaBU

Take perynioBanHs 6yge BiguyT-
He nicnA Nofaui WoHaiMmeH e 2

MopLii Kasu.

[ToBepHiTb Ha ofHY
JinKy y Hanpamky “1”
v




byde nacka, 36eprime ysazy:
Pyuky peryntoBaHHs MoxHa 06epTaTy, Tinbkv Toai, KON Kao-
MOJTKa MPALYIOE HA MOYATKY NPOLIECY NPUTOTYBAHHA KaBMU.

4.7 HanawTyBaHHA KinbKoCTi HaNoIo B YL

1. HaTucHiTb KHOMKY, L0 CTOCYETbCA MPOrPaMOBAHOMO
Hanolo Ta yTpUMyiiTe NPOTATOM AeKINbKOX CeKYH/: MeHIo
NpOrpaMyBaHHA BiAKPUBAETHCA, KON iHAMKATOP MOYM-
Ha€ WBMAKO bnumaty. MounHaeTbCA nojaya;

2. Konu yawka HanoBHUTLCA 10 MOTPIGHOTO PiBHA, HATUC-
HITb KHOMKY Hanoto we pa3. Mogaya npuUNMHAETbCA, i
KinbKicTb 36epiraTbea B nam'ari.

Haniit* 3a f[porpamoBaHmii
3amoB- | (mn)
UyBaH-
HAM
(mn)
@ | Espresso | 40 Bin > 20 10 = 180
W | Kasa 180 | Bin=100p0= 240
W |long 160 | Big=11570=250
W |Doppio+ |120  |Big=8070=180

Americano | Espresso: | Espresso:

40 Big = 20 no = 180
BOAN: | BOAM:

110 Big = 50 no = 300

' Long Black | Bopu: | BogM:

120 Big = 50 go =~ 300
Espresso: | Espresso:

80 Bin = 40 no =~ 360

B overie |100 |Bin=40p0=240

(*) KinbKicTb Ta TUNM HANOTB PI3HATLCA 3aNEXHO Bif MoAeni.
bydo nacka, 36epHimo yeazy!

LLlo6 ckacyBatit noTOYHY Nporpamy, HaTUCHITL KHOMKY, L0 Bigno-
BIfIa€ iHLLIOMY Hanolo

5. TMPUTOTYBAHHA KAMYYUHO

« HanoBHitb KoHTeiiHep npubau3Ho i3 popaxyHky 100
TPaM MOJI0Ka Ha KOXHY KaLuKy KanyuuHo. Konu Bu 06u-
paETe PO3Mip EMHOCTI, GepiTb [0 yBaru, L0 MOIOKO Mo-
JABOIOETHCA 360 MOTPOIETLCA B 06'EMI.

« Lllob otpumati ryctiwy niHKy, noTpibHO BUKOPUCTOBY-
BaTU 3HeXupeHe abo UaCTKOBO 3HEXUMpeHe MOJIOKO 3a
Temnepatypu xonogunbHuka (6nusbko 5°C). L6 Ha-
TpiTe MOJIOKO He NepeTBOpUIoCs B HeJJOCTaTHIO NiHKY Ta

He 110/aBanoca BenuKMMI Gynbbatukamu, wopasy nicna
BUKOPUCTaHHA NPOMUBAIATE KanyyauHaTop.
« fIKiCTb NiHK MOXe 3MIHIOBATICA 3aNEXHO Bif:
+ TNy MON0Ka a60 POCIMHHOTO HaNoHo;
* BUKOPUCTOBYBAHOI MapKi;
« iHrpefi€eHTiB Ta XapuoBOi LlIHHOCTI.

6. BUMIPHOBAHHA XXOPCTKOCTI BOAMK
lTonepe/pkeHHA Npo BUAAneHHA Hakuny BifoOpaXaeTbca
yepe3 nepefbaueHuii NPOMIXOK uacy, AKUIA 3anexuTb Bif
OPCTKOCTi BOAM. MalmHa mMae nonepedHi 3aBOACbKI Hana-
LUTYBAHHA Ha “4" piBeHb XOPCTKOCTI. MalumHy Takox MOXHa
3anporpamyBaTy BiANoBiAHO A0 XOPCTKOCTi BOAY, LU0 NOCTa-
Y3ETbCA B PI3HUX PETiOHaX, Tak LU0 BUAANEHHA HaKuMy NOTpi6-
HO pifLe.
1. BuiMiTb iHAMKATOPHY CMYXKY 3 yNakoBKM. AKWLO BOHA
J0AA€THCA [0 BaLOi MoJeni, Bu 3HailgeTe ii y fogatky
10 Quick Guide.
2. 3aHypUTU CMYXKY MOBHICTIO Y CKNAHKY 3 BOJOK MpU-
61113HO Ha OHY CeKyHpY.

(
"

od~ Do

3. Bwitmitb cmyxKy 3 BoaK i 3nerka cTpycitb. Mpubausxo
yepe3 0fIHy XBUNUHY 3'ABNATBCA 1,2, 3 260 4 KBagpaTUKn
4epBOHOTO KONbOPY, Y 3aNeXHOCTi Bifj )KOPCTKOCT BOAM.
KoxeH KBapaTvK BiaN0BiAGE OAHOMY PiBHIO.

Tect 3aranbHoi HOPCTKOCT HKopcrkictb
1
RN | e
_ [T 2
Cepeans
_ [T 3
(CepenHbo/Bucoka
_  HEEEN 4
Bucoka

[wB. IHcTpyKuii B po3aini «9. Meio HanawtyBaHHa» Wo#0 Ha-
NALITYBAHHA MALLUHI,



1.

OINbTP ANA NOM'AKILEHHA BOAK

Ll|o6 3a6e3neunTyt noctilivy po6oTy MaLIMHK NPOTATOM TPU-
BaNoro Yacy, Mil PeKoMeH/YeMO BUKOPUCTOBYBATU (inbtp
Ana nom'akweHHa oy De’Longhi.

[ins oTpMaHHA fofaTkoBoT iHGopMmaLlii BinBizaiiTe Be6-caiit
www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

[Ina npaBunbHOro BUKOPUCTaHHA GINLTPY, BUKOHYIATE HIKYe-
HaBefeHi IHCTPyKLii.

1.

BuitmiTb GinbTp 3 ynakoBku Ta NoBepHiTb iHAUKaTOP
JAaT, Wwob nepernAHyTM HACTYNHI ABa MicAL;

05L

Ll|o6 akTMBYBaTYM iNbTP, NPONYCTITL BOAY 3 KPaHy Uepe3
LieHTPanbHiA OTBIP Y INLTPI, NOKM BOAA HE MOYHe
BUXOAUTM Kpi3b 60KOBi 0TBOPU Npubu3HoO npotarom
XBUNUHY;

BuTArHiTb KOHTe/iHep AnA BOAW Ta HAMOBHITb BOAOH;
BCTaBTe iNbTP y KOHTelHep 3 BOA0I Ta MOBHICTIO 3aHypTe
iioro Npubnu3Ho Ha AeCATL CeKyHA, HaXVUINBLLM Ta 3nerka
NPUTICHYBLLM, 1406 BUALLAM NOBITPAHI bynbbaLIKL;

3

4.
5.

Bcrasre dinbTp y Kopnyc GinbTpa i HaTMCHITL A0 ynopy;
3aKpuiiTe KOHTeliHep ANA BOAM KPULLKOIO, NOTiM BCTaHO-
BiTb 1070 B KaBOBApKY;
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6. BcTaHoOBITb NOPOXHili KOHTeliHEp MiHIMaNbHOKO MiCT-
Kictio Ha 0,5 nitpa nig 6nok noaaui rapayoi Boan/napu.

7. Ims. Inctpykuii B po3aini «9. Mento HanawryBanHa»
LU0Z0 BCTaHOBNEHHA dinbrpa.

8. [lpunag nogae rapayy Bogy, a NOTIM aBTOMATUUHO
3YMUHAETLCA;

9. Tenep dinbTp byno akTMBOBAHO i BIt MOXeTe BUKOPUCTO-
BYBATU CBOK) KABOMALLIHY.

7.1 3amina ¢pinbrpy

3aMiHiTb GinbTP, KW 3aropuTHLCA BIANOBIAHNIA iHAMKATOP D

1. BuTArHiTb KOHTeliHep ANA BOAW Ta 3HOLWEHWIA inbTp;

2. [loTpumyiiTecb onepaLiii, ONMCaHMX y nonepesHboMy
po3pini, o6 akTUBYBaTH GINLTP;

3. Ims. Inctpykuii B po3aini «9. Mento HanawryBanHa»
LU0/0 HANALLUTYBAHHA MALLVHK.

bydw nacka, 36epHime yeazy:

Yepes aBa micavi (auB. inaMKaTop AaTy) abo, Konu npunag He

BUKOPUCTOBYBABCA NPOTATOM 3 TUXHIB, BU NOBUHHI 3aMiHUTH

GinbTP, HABITb AKLLO NOBIZOMAEHHS LU He 3'ABNANOCA.

7.2 3uatTa GpinbTpy

flkwo Bu xouete BMKOpMCTOBYBaTM npunap 6e3 Ginbrpy,

BUM NOBWHHI 3HATU /Or0 Ta MOBIJOMUTY Mpunag npo ioro

BIAICYTHICTb.

1. BuTArHiTb KOHTeliHep ANA BOAM Ta 3HOWEHWIA inbTp;

2. Jme. Inctpykuii B po3aini «9. Menio HanawryBanHa»
1110210 HaNaLTyBaHHA MaLLHK.

bydw nacka, 36epHime yeazy!

Yepe3 gBa Mmicaui (auB. iHpukatop patn) abo, konu npunap He

BUKOPUCTOBYBABCA NPOTATOM 3 TUXHIB, B MOBUHHI 3aMiHUTI

$inbTp, HaBITb AKLLI0 MOBIOMEHHA LLE He 3'ABNANOCA.

8. MNOPAQW LLOAO EHEPTO3BEPEXKEHHA
BCTaHOBITb aBTOMAaTUuHe BUMKHEHHA Ha 15 XBUIUH
(anB.»9. MeHio HanawryBanHs»);

«  Akmusyiite eHeprosbepexenHa (auB. «9. MeHio
HanawryBaxuay);

+ 3aBXAV BUKOHYIATe LKN BUAANEHHA HAKUNY 32 3aMUTOM
MaLmMH.



9. MEHI0 HANALITYBAHHA

[TepebyBaioun B MeHI0, 3 FONOMOTOI0 aKTUBHUX KHOMOK BUOEPIT BiANOBIAHI GyHKLji:

[lloctyn no
MeH10 HanawuTyBaHHsA

HanawTyBaHHA

OinbTp ANA NOM'AKLIEHHA BOJ:IVI o 0 0 | &= @@

Bubip

(*)
Temnepa;:g;w \%/ \%/ \ﬂ'/

3ByKOBUIA CUTHAnN

ABTOMaTMUHE BUMKHEHHA

MopcTkicTb Boay

EHepro36epexeHHn

( ) Hanoi BIAPI3HAIOTHCA 3aN1€XKHO BIA MOAEN!

1. Joctyn fo meHio:

RIS

"

HaTucHiTh i yTpumyiite KHonKy @ KinibKa cekyHp:

KHOMKM HanalLTyBaHb 3aropaloTbea.

[IpoAoBXiTb, HATUCKaIOUN KHOMKY, L0 BiANOBi#A€E NapameTpy,
AKNIA NOTPIBHO HanaLTyBaTH.

2. BipperynioiiTe HanalWTyBaHHA MaLUMHN:

OinbTp ANA NOM'AKLWIEHHA
BOAU

HaTucHitb oguH i3 cumBo-
niB KaBOBUX 3epeH, o6
BCTaHOBUTM a60 3aMiHUTK
inbTp nom'AKwWwyBaya
BoaYU

BCTABNEHUN
o 0 0

HatucHits cumBon
nonepegHbO 3MeNeHoT
KaBy, o6 3HATH GinbTp
nom'sKLIyBaYa BoAu

BUOANEHO

:

NigTBepabTe BUOIp

3ByKoBUIA CUTHaN

@ x2
&

N

HaTucHitob opuH i3
CUMBONIB KaBOBUX 3€PeH,
1406 YBiMKHYTU 3BYKOBUIA
iran

BKN
o 0 0

HatucHits cumBon none-
PeAHbo 3MeneHoi KaBu,
106 BUMKHY TN 3BYKOBUI
CUrHan

=]
=
=
=

EIP

NipgTeepabre BUGIp

99 x2
&

-

\%

100




Temneparypa KaBu

<

HatucHitb cumson
KaBOBMX 3epeH, 1|0
BiAnoBigae Heob6XiaHiil
Temnepatypi

HU3bKA

:

;

NipgTBepabre BUGIp

<

EHepro36epexeHHs HatncHiTb ouh i3 NigTBepabre BUOGIp
CUMBOAIB KaBOBUX BKA
3epeH, W06 aKTMBYBaTH o 0 0
eHepro36epexeHHa
Hatucuite cumson
/ nonepesHbo 3MeneHoi BUMK _ /
KaBH, 1406 BUMKHYTH ( &)
eHepros6epexeHHs
MopcrkicTb Bogu PIBEHbT NipTeepabTe BUGIp
0
PIBEHD 2 -
' HaTucHito cumson, wo 0
\ BIAH?BIA&G PiBHIO, AKMI e
noTpi6HO BCTAaHOBUTU — T
\ \‘ J PIBEHD 4 \ \‘ J

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHA

b

HatucHite cumon, wo
Binosigae yacy, Akui
il BCTAaHOBUTM

_
v
< g
S |
=
=
| |
|
EIP

30 XBUIIUH

E

1TOANHA

|

3roAnHN

:

NigTBeppbre BUOGIp

b

3. Buxip 3 meHio:

o

Haucwitb kHonky @:

Mawmta 3HOBY roT0Ba [0 BUKOPUCTAHHA.

Byde nacka, 36epHimo yeazy!
Mpunag aBTOMATYHO BUXORMTH

i3 MEHI0 HanawTyBaHb, AKLIO

npotarom 30 cekyHz He Gyne XOAHOI aKTUBHOCTI.

10
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9.1 CKuHyTM B0 3aBOACbKMX HaNaWTYBaHb

lepeKoHaiiTecs, 10 MallMHA 3HAXOAWTHCA B PEXUMMI OUiKY-
BaHHA (BUMKHEHa, ane nigknioueHa 10 eneKTpomepexi).

HaTucHiTb KHOMKY, L0 BiANOBIAAKTL HanoAM 1, 2 Ta @@Ta
YTPUMYiTe NPOTATOM 5 CeKYHA. YCi HaNALUTYBAHHA Ta KiNbKiCTb
HaMnolo CKAAITHCA 10 3HAYEHD 32 3AMOBUYBAHHAM.

Mawna BuJa€e AOBTWil 3BYKOBMIA CurHan, i BC iHAWKaTOPH
611MaKOTb, WO NiATBEPAKYE CKUAAHHS

10. 04MWEHHA KABOMAWMHM )

Baxcnueo!

+ [InA ouviLeHHA KaBOMALLMHY He BUKOPUCTOBYBATI PO34MHHUKY, aBpa3uBHi Mutoui 3acobu abo cnpr. [ina cynepaBTomatiny-
HuX kaBomaLumH De’Longhi He noTpi6HO BUKOPUCTOBYBATY XiMiuHi 3aC061 ANA UMLLIEHHA.
+ He BukopuctoyBatit MeTanesi npeAmeTyt ANA BUAANEHHA HAKUMY 360 KABOBOTO HANbOTY, OCKINbKM BOHU MOXYTb NOAPANATA

meTaneBi abo NNaCTUKOBi NOBePXHI.

rOTYBaT KaBy.

Komnonent Yacrora Mpouepnypa
Konteitep anA kagoBoi | y - i nukatop Lz saropaereen, ain | ° I}mmrunb MiAAOH AnA 360py Kpanenb, CNOPOXHITb
110ro Ta OYUCTITb.

ryw CNOPOXHUTA KOHTeiiHep AN KaBOBOI
ryuli , TOMy mMawmHa binblue He Moxe

+ (MOPOXHITb | aKypaTHO OUUCTITb KOHTeliHep AnA
ryLi, noa6aBLLN NPo BUAANeHHs BCiX HAABHUX Ha
[Hi 3aNMLKIB.

+ [lepeBipTe uepBOHMIl NifJOH ANA KOHAEHCATY Ta
CMOPOXKHITH 10T, 33 HeobXigHOCTI.

Mpunaa He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ANA NPUTOTYBAHHSA KaBl, AKLLO BIA HE MOUUCTUNN KOHTEIHED
[NA KaBOBOI rywui. HaBiTb, AKLLO BiH He NOBHMWIA, NOBIOMIEHHS NP0 OYMLLEHHS KOHTEiHEpa 3'AB-
NAETHCA NICAA 72 FOAUH, NCAA TOTO, K 6yNI0 NPUTOTOBaHO OCTaHHI0 KaBy. LLlo6 72 rogunm Gynu npa-
BUNbHO NOPAX0BaHi, MALLIMHY He C/lifl BIAKMIOYATY Bifj eNEKTPOMEPEXi.

s




KomnoHeHT

Yacrota

Mpouenypa

KomnoHeHTu nignony
INA Kpanenb

MlinaoH AnA Kpanenb ocHaLeHo iHauKa-
TOPOM PiBHA (YEPBOHOTO KONbOPY), LU0
MOKa3ye piBeHb BOA Y NifAOHI.

[lo Toro, Ak Leit iHAMKATOp MOYHe BUCTY-
natu 3 NiACTaBKM AA YaLLOK HeobXigHO
BWINTY BOAY 3 EMKOCTI Ta NOMUTH i

+ Burarnits niggox ana 36opy kpanenb Ta KoHTeil-
Hep AN KaBOBO ryLui;

« 3HiMiTb NiACTaBKy AN1A YaLLOK Ta PELUiTKy NifaoHy
Ana 360py Kpanenb, NOTiM BUNOPOXKHITb NiAAOH
AnA 360py Kpanefib i KOHTeiiHep ANA KaBOBOi ryLLi
i NpOMUiATe BCi KOMMOHEHT;

« [lepeBipTe uepBOHMIl MiAJOH ANA KOHJEHCATY Ta
CNOPOXKHUTY 10T0, 33 HEObXIAHOCTI;

+ Bcrasre nignow ana 360py Kpanenb pasom 3 pe-
LITKOIO T KOHTe/HePOM ANA KaBOBOI TyLLi.

[Tpu 3HATTI niggoHy AnA Kpanenb 0608'A3K0BO 3aBXAN

YNCTUTY KOHTeIIHep AN KaBOBOI TyLLi HaBITb, AKLLO BiH

NVLLE TPILUKM 3aM0BHEHWA.

BcepeauHi MawwuHm
S T ———

lepiognuHo nepeipaiite (npu6ausHo
pa3 Ha Micaub), 106 BHYTPILLHI YaCTUHY
MaLLUHY (SKi MOXHa AiCTaTy NicNA 3HAT-
T4 NiAA0HY AnA 360py Kpanenib), He 6ynn
3a6pyaHeHi.

BuMKHITb MaLunHy Ta BifKIoUiTh Ti Bify enekTpomepe-
Xi. Tlig yac ouniLeHHa npunagy Hikonu He 3aHyplolite

1A0r0 B BOAY.
- Bupanaiite BigknageHHA KaBu LWiTOUKOl abo
ry6koto;

+ BupanuTi BCi 3anMLIKK 33 4JONOMOTOH NN0COCA

PerynapHo uuctitb 610K nopaui Kau
(pa3 Ha micaup)

PerynapHo unctitb 6n0KN AnA Nofayi Kasy 3a fo-
MOMOTOI0 ry6Ky a6o TKaHUHY;

« [lepeBipuTi, W06 0TBOPY ANA NOAaYi KaBY He bynn
3acmideHi. Ko HeoOXiaHo - BUAANATIA 3aIALLKK
KaBMU 3a J0MOMOTOI0 3y60UMCTKM.

11. OYUILEHHA 3ABAPIOBAJIbHOTO BNIOKY

Baxnueo!

3aBap|03aanm71 ONOK He MOXHA BUTAITY, AKILO MalLMHA

YBiMKHeHa.

1. HatucuiTs KHonky Q) , LLi06 BUMKHYTI MaLLIMHY;
2. 3HimiTb pe3epByap AnA BoAY;
3. Binkpwiite ABepuATa 3aBapioBanbHOrO 610Ky 3 NpaBoro

60Ky npunagy;
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4. HamucHiTb ABi KONbOPOBI KHOMKM BCEPEANHY, 0AHOYACHO
MOTATHYBLUM 3aBap0BANbHUIl BNOK HA30BHi;

5. Hamouwutn 3aBapioBanbHuii 6m0K y BoAi Npuban3Ho Ha 5
XBWIVH, NOTiM NPOMITY Mifj KPAHOM;

Baxnueo!

CMONICKYBATW JTNLLE BOJIOK

BE3 MUHOYNX 3ACOBIB - HE B NOCYAOMNAHIA MALLUHI

6. He BuKopucTOByiiTe Muioui 3ac0bu M YaC UKLLEHHA
3aBapI0BaNbHOr0 670Ky, OCKINbKY Lie MOXKe MOLUKOAUTY
ioro.

7. Buxopuctoyiite witouky, 06 BuganuTh byab-aki 3a-
JIVILLKY KaBY 3 THi3a 3aBapioBabHOro 610y, A0CTyn Ao
AKOTO BiAKPUBAETLCA Uepe3 ABEPLATa 3aBapI0BaNbHOI0
6noky;

8. licna ounwenHs, BCTaHOBITL 3aBapioBanbHuUiA 6M0K y

BHYTPILUHIO OMOpY, MOTIM HAaTUCHITb Ha 3Hauok PUSH,
MOKM He NOYYETe KNaLAHHS;

byde nacka, 36eprime ysazy:
flkwo 3aBapioanbHMii 6MOK BaXKO BCTAaBUTM, Mepen LM
NPaBUWIbHO PO3TALLYIATE 0T0, HATUCHYBLUN 1BA BaXeri.

9.

[licna Toro, Ak 3aBaptoBanbHMii 60K 6yno BCTaBneHo,
nepeKoHaiTecs, Wo fABi KONbOPOBI KHOMKM 3aMKHYNINCA;
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10. 3aKpuiite ABepLATa 3aBapioBaIbHOTO 6NOKY;
11, BcTaHoBITb Ha MicLe KOHTeliHep AnA BoAN.

12. BUAANEHHA HAKUNY |£:»|

Llo6 npaBunbHO 3aBepLNTA LMKN BUAANEHHA HAKMMY,
3BePHITb YBary Ha KinbKicTb BOAN B KOHTeiiHepi, HeobXiaHy
ANA KOXHOT0 KPOKY:

Kpok 1: ina
BUJANEHHA
Hakuny Il

Kpok 2: Mepwe
NPOMMUBaHHA

Kpox 3: fipyre

NPOMNBAHHA

]

«  [lepen 3acToCyBaHHAM NpoyUTaliTe HCTPYKLIi Ta MapKy-
BaHHA Ha yNaKoBLi i3 3ac060M ANA BUAANIHHA HAKWMY.

+  Bukopuctosyiite nuwe 3aci6 ana 3HATTA Hakuny BiA
De’Longhi. BukopucTana HeBianosigHux 3aco6is ana
BUAANEHHA HAKNMY, a TakoX HenpaBunbHe BUAANeHHsA
HaKuny, MoXe NpU3BeCT! [0 BUHUKHEHHA AeQeKTiB, Ha
AKi He NOLUMPIOETLCA rapaHTia BUPOOHUKA.



+3acib Ana BupaneHHA Hakumy MOXe MOLIKOAWTU Jeni-
KaTHi noepxHi. flKilo 3aci6 BUMAAKOBO PO3INNETHCH,
04pazy BUTPITb 1A0T0.

[inA 3HATTA Hakuny
3aci6  pna | Jekanbuunatop De'longhi
BUJANEHHA
Hakuny
EMHicTb Pekomenz0BaHNii 06'em: 2 n
Yac ~45xB

Baxxnuso:

AlKLLL0 BCTaHOBNEHWI GINbTP ANA NOM'AKLIEHHSA BOAW,
/ioro Cnify 3HATM Mepep 0AABAHHAM PO3UMHY AnA
0YULLEHHA Bifl HaKMMY.

BcTaHoBITb QiNbTP Ha3aA y MaLLNHY NiCNA 3aBepLIEH-
HA NepLIOro NPOMMBAHHA.

Mpouenypa BupanexHa Hakuny onvcana y Quick Guide.

byde nacka, 36epHime ysazy:

«licna Toro, AK UMKN BMAANEHHA Hakunmy PoO3noyaBcs,
11070 He MOXXHa NepepuBaTy i oro NOTPiGHO 3aBepLunTI
MOBHIM LIMKNIOM NPOMMUBAHHA.

+ Lle HopmanbHo, AKWO nicna npoweaypy 3HATTA Hakuny B
KOHTeiiHepi anA 360py ryiwi 3'ABUTbCA BOAA.

+  fKWo nicna BuZaneHHA Hakuny KOHTeiiHep AnA BOAW
He 6yB 3anoBHeHuii fo piBHa MAX, npunag nponoye
MpOBECT! TPeTe NPOMMBAHHA, 106 nepekoHaTnca, Lo
PO3unH AnA BUAANeHHA Hakuny Oyno noBHicTio BuAa-
JIEHO 3 BHYTPILLHIX KOHTYPiB MawwmHu. [lepen nouatkom
NPOMMBAHHS, Nam'aATaiiTe, WO NOTPIOHO CMOPOKHUTI
NifA0H ANA Kpanenb.

13. MOACHEHHA CBITNOBUX IHANKATOPIB

(Bitne 3HaueHHn
IHaukatopn Hanolo | MawwHa  nporpiBaETbCs:
bnumatotb 3aueKaitTe

Inaukatopn  HanoiB  Ta | MawwuHa rotoBa A0 BUKO-
HanawTyBaHb  MOCTIiHO | PUCTaHHA: BUbepiTL baxa-
CBITATBCA HWA Hanii Ta BiANOBIAH
BapiaHTy

9
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3HaueHHa

3amititb inbTp (AuB. Po3-
4in «7. OinbTp Ana nom'ak-
LIEHHS BOAW»)

HepocTtatHa KinbKicTb Bogu
B KOHTeIiHepi: HanoBHiTb
KOHTeilHep nA BoAv

Kouteithep ans Boan Big-
CyTHI  abo  po3mitiieHuit
HenpaBubHO: BCTaBTe KOH-
TeliHep NpaBunbHO

3aranbHuil aBapiiiHui cur-
Hal, MalWHA BCepeauHi
ayxe OpynHa. PeTenbHo
OUMCTITb  MawmHy.  fKwo
NOBIJOMNEHHA  BCe  Lie
Bif0OpaXa€eTbCA nicna
OUNILIEHHS, 3B'AXITbCA 3i
anyx60t0  06CnyroByBaHHaA
knientiB De’Longhi Ta / abo
YNOBHOBAXEHUM  (epBiC-
HUM LEEHTPOM

Mlicna ounweHHa Bu He
BCTABUAM 3aBAPIOBASIbHMIA
Onok:  BCTaBTe  3aBapio-
Ba/lbHUi ONI0K, AK ONMCaHO
B po3dini «11. OunuieHHs
3aBapIOBAsIbHOTO 60KY»

Hemae KaBoOBUX  3epeH:
HaMoBHITb KOHTeliHep /A
KaBOBUX 3epeH, MOTiM Ha-
TUCHITb  OYAb-AKY KHOMKY,
Wb CKMHYTM  aBapiiiHe
NOBIZOMIEHHS.

9




3HaueHHA

(BiTne

3HaueHHa

[omen pyxe apibHuii, Tomy
KaBa MOMAETbCA 3aHaaTo
MoBINbHO a0 30BCiM He BU-
XoauTh. HanawryBanHs Ka-
BOMOMKN (po3ain «4.6 Pe-
TyNI0BaHHA NOMeNy KaBu»)

byno BuKopncTaHo 3aba-
rato kasiu. Bubepitb GinbLu
M'AKNIA C(Mak ab0 3meHLLTe
KINbKICTb MonepeaHbo me-
JIEHOT KaBw

byna obpaHa dyHkuia «me-
NeHa KaBa», ane B BOPOHKY
KaBa He byna 3acunaHa.
Hacunte meneHy kay B Bo-
POHKY Ta NOBTOPITb NOAAYY

Steam

(nctema BOAOMOCTAYaHHA
nopoxHs. Mogalite rapauy
BOJlY, NOBEPHYBLLY peryns-
T0p &b y nonoxenHs abo
HaTucHyBLm kHonky “Mapa”

Kouteiihep gna  kaBoBoi
ryLui NOTPiI6HO CMOPOXKHUTH

Kouteiihep gna  kaBoBoi
rywi BiaCTyHiii abo He-
MPaBUIbHO  BCTaBIIEHMIA:
BCTaBTe MiAfOH Ana 360py
Kpanefib pasoMm 3 KOHTeil-
Hepom /14 KaBoBoi rylLi Ta
HaTUCHITb A0 ynopy

9
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[oTpibHO BUAANUTM Hakun
(«12. BupaneHHs Hakuny»
i cnedianbHuit po3gin Quick
Guide)

Mpoueaypa  BuAaneHHa

Hakuny nepepsaHa. [Llo6

3HOBY  BMKOPUCTOBYBATH

MaLLHY:

1. Hawcirs khonky [¥;

2. flKwo perynatop napu
3HaxoAuTbCa B MOMO-
XeHHi 10, noBepHiTb
i0r0 B MONOXEHHA
bld;  nogava  nou-
HeTbCA, | BUJANeHHs
HaKuny  BiHOBUTbCA
3 puc. 14, cropinka 10
(Quick guide).




14. YCYHEHHA HECNPABHOCTEH

Huxxue HaBeieHo nepenik MOXNMBUX HeCNPABHOCTEIA.
flKiwo npobnemy HEMOXNNBO BUPILLIMTY 3a AONOMOTOI0 X BKA3iBOK, 3BePHITLCA 10 (epBICHOTO LieHTY.

HECMPABHICTb

MOXUBA MPUYUHA

CNocIb YCYHEHHA

[Tpunap He BMUKAETLCA.

[lpunap He nigKnioyeHo [0 Mepexi
e/IeKTPOXKMBIEHHS.

MigkniounTb BUNKY Y po3eTKy.

KaBa He rapava.

Yawwkw He Gynm nigirpiri.

Mipirpifite yawku, 06nuBLWY iX rapavol
BoAi0k (MpUMITKa: BY MOXeTe BUKOPU-
CTaTin GYHKLit0 rapayol BoAm).

BHYTpiLLHiil KOHTYP MPUNagy OXOMOHYB,
TOMY LU0 MPOIAWA0 2/3 XBUAMHK nicnA
MPUrOTYBaHHA 0CTaHHBOT KaBH.

MNepeq NPUTOTYBaHHAM KaBM HATUCHITb
- p 82)

i yTpumyiiTe KHOMKY 22 npoTarom ae-
KINbKOX CeKyHA, W06 BUKOHATU LKA
NPOMUBAHHA Ta MPOrPITA  BHYTPILLHI
KOHTYpU.

HanawtyBanHs Temnepatypu Kagu 3a-
Ha[iTO HU3bKE.

BcTaHoBITb rapavily Temneparypy Kasu
B MeHI0 HanawTyBaHb (aus.»9. Mehio
HanawryBanHay).

MoTpi6Ho BUAANUTI HAKUN 3 NPURagy

BukoHaiite mpouesypy BupaneHHs Ha-
kuny. MoTim nepeBipte X0pCTKICTb BOAK
(«6. BmiptoBaHHs X0pCTKOCTI BoAW») Ta
nepeKoHaiiTecs, 10 HanawTyBaHHA Ma-
LUIMHY BIANOBIAAIOTb MICLIEBII XKOPCTKOCTI
3 Mepexi BOZONOCTauaHHA («9. Meto
HanawryBanHa»).

Kasa po36asneHa i 30Bcim 6e3 niHKu.

Kasa 6yna nomenena ayxe rpy6o.

Hanawrtyiite cTyninb nomeny («4.6 Pery-
JIIOBAHHA NOMeNy KaBu»). EdekT Bif Ha-
NaWTyBaHHA Oy BUAUMUIA NuALe nicns
MpUroTyBaHHA 2 NOPLII KaBy.

KaBa He nigxoauTb.

BMKOpM(TOByVITe KaBy AnA KaBOMaLUWH
ecnpecco.

KaBa He cBixa.

[lauka kaBW BifKpUTA 3aHAATO JABHO i
BTPaTUNA CMAK.

KaBa nopaetbca myxe noinbHo a6o
Kpannamu.

Kasa 6yna nomenea ayxe api6Ho.

Hanawryiite cTyniib nomeny («4.6 Pery-
NIIOBAHHA NOMeNy KaBu»). EdekT Big Ha-
nawTyBaHHA byLe BUAUMUIA e nicna
NpUroTyBaHHA 2 NOpLIIA KaBy.

MaLumHa He rotye kaBy

Y BHYTPiLUHIX KOHTYpaX BUABNeHWI 6pys

3auekaiite, NOKM MaLLVHa 3HOBY He byze
TOTOBA /10 BUKOPUCTAHHA, i nepeiiditb
Ho Bubopy HeobxigHoro Hanok. fKwjo
npo6nema He yCyBaETbCA, 3BEPHITLCA 10
(epBICHOTO LIEHTPY.

9
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HECMPABHICTb

MOMIINBA MPUYMHA

CNnocIb YCYHEHHA

KaBa He Buxogutb 3 ogHoro abo 3 06ox
0TBODIB 610Ky Nopaui.

Hocuku nopaui KaBu 3acmideHi.

QOumctitb HOCUKM Tanyipkoto. Mpu Heo6-
XifHocTi Gyab-AKi BigKNafeHHA MOXHa
BUAANNTY 3y60UMCTKOI.

KaBa nopaebca [yXe BOAAHUCTOH).

3acmiTunaca  BOpOHKA AnA  MeneHoi
KaBu.

Bigkpuiite BepLATa Ta 3a JONOMOTOK
WITKY NOYUCTITb BOPOHKY.

3aBapioBanbHUii 610K He BUTATAETHCA.

MalunHa He BUMKHeHa.

BUMKHITb MaLLMHY, HAaTUCHYBLUW KHOMKY

.

Hanpukinui  npouesypn  Buaanex-
HA Hakumy, npunag BUKOHAE TpeTe
NPOMMBAHHA

KouTeiihep anA BOAN He 3anoBHeHwii
1o pisHA MAKC npotarom ABOX LMKNiB
NPOMMBAHHA

CnOpOXHITL NifAOH ANA Kpanenb, 3aN0BHITb
KoHTeiiHep Ana Boau £o piBHA MAKC i 3any-
CTiTb TPETIll LMKN NPOMUBAHHA.

Monoko 3 Benukimu bynbbaLukamu

Monoko HepnocTaTHbo  XonogHe abo
HE YaCTKOBO 3HexmpeHe abo He
3HEXUPEHE.

BukopucToyiiTe 3HexmpeHe abo Hanig-
3HEXMpeHe MONOKO Npu Temnepatypi
xonoaunbHuka (mpubn. 5° C). Akwo Bu
He 0TpUMany baxaHuii pe3ynbrar, cnpo-
6yiiTe 3MiHUTM MapKy MONOKa.

Kanyuunarop 3a6pynnuBca.

BuiiMiTb KOMNOHEHTU Ta peTeNbHo oun-
CTiTh iX.

Bu BUKOpMCTOBYBaNM POCIMHHI Hanoi.

EdekT cunbHo BapiloeTbea 3anexHo Bif
XapuoBUX BNACTUBOCTEIA HANOIB.

MlipooH ana uvawok 3Bepxy npunagy
rapaunii

byno npuroToBaHo fJekinbka Hanoig y
WBMAKINA NOCNIAOBHOCTI

MawnHa Buzae 3Byku abo Hesenwiki
XMapuHKW Napu B TOA Yac, KoM He
BUKOPUCTOBYETHCA

[Tpunap roToBuii 10 BUKOPUCTaHHSA, a60
HeLL0/aBHO BiH OYB BUMKHeHHIi, Ta KOH-
JAeHCaT HaKpanas y rapAumii BUNApHUK.

Lle 3BuuyaiiHe QyHKUiOHyBaHHA. Llo6
3HU3UTU Lie ABULL, CMOPOXKHITb MiNI0H
anA 360py Kpanenb.

[Tpunag Bunyckae crpymeni napv 3 nig-
JOHY AnA Kpanenb Ta/abo Ha noBepxHi
npunagy 3anniLuaeTbea BoAa.

Pewitka nigaoHy Ana Kpanenb He 6yna
BCTaBMEHA Ha MicLie NICA OYMLLIeHHA.

[ocTasTe pewiTky nigaoHy And Kpanenb
Ha3afy NiAnoH ANa Kpanenb.
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Makinenin temel iglemleri, Quick Guide icinde adim adim
gosterilmektedir.

Bu kullanim talimatlarini okumak icin birkag dakikanizi ayirin.
Bu sekilde, tehlikelere maruz kalinmasini veya makinenin bo-
zulmasini engelleyebilirsiniz.

Makinenizin panelinde bulunan led lambalar ile ikaz lambalan
makineyle dogru sekilde etkilesime ge¢menizde size yardima
olacaktir:

D Soner -
C ) Yanar Fonk5|yon' )
kullanilabilir
N 7”7 i
o O — | Yanip siner Fonksiyon
P ~ uygulaniyor
| Cihaz kullanianin
:\alﬁ Hizl vanio séner miidahalede
”/ | \SN yamp bulunmasini
gerektiriyor

Bu isaretler ayni zamanda riine ekli Quick Guide icinde de
kullanilmaktadir.

2. iLKKULLANIMDA

Makinenin ilk defa hizmete alinmasina yonelik talimatlar
Quick Guide icinde belirtilmistir.

ilk kullanimda, makinenin fincanda tatmin edici bir
sonug vermeye baglamasindan dnce 4-5 dagitim yapmak
gereklidir.

ilk kullanimda su devresi bos oldugundan makine cok
giiriiltii cikarabilir: devre doldukga bu giiriiltii azalacaktr.
Ogiitiiciideki muhtemel kahve emareleri, satisa sunul-
madan once makine iizerinde yapilan ayar testlerinin
sonucudur ve bu testler iiriine gdsterdigimiz titiz 6zenden
kaynaklanir.

3. ACMAVE KAPATMA

« Cihaz her aglldiginda, durduramayacaginiz bir 6n 1sinma
ve calkalama islemini otomatik olarak uygular. Cihaz, yal-
nizca bu evre tamamlandiktan sonra hazir konuma gecer.
Kahve hazirlama islemi yapildiysa, cihaz her kapatilisinda
otomatik bir durulama gerceklestirir.

Yanma tehlikesi!

Durulama sirasinda kahve dagiticisi adizlanndan disart bir

miktar sicak su gikar. Su sicramalari ile temas etmemeye dikkat

edin.

Cihazi agmak veya kapatmak icin Q) tusuna basin.



Cihazin uzun siireli olarak kullanilmayacak olmasi durumunda,
cihazin elektrik sebekesi ile baglantisini kesin:

4. KAHVE ICECEKLERININ DAGITILMASI
41

Cekirdek kahve kullanarak kahve hazirlama

@@

Kavrulmamig, karamelize ve sekerli kahve cekirdekleri
kullanmayin; bunlar kahve degirmeni iizerine yapigip kul-
lanilmaz hale getirebilirler.

“Enerji Tasarrufu” modunun etkin olmasi halinde, ilk kah-
venin hazirlanmasl birkag saniye siirebilir.

4.2 Cekilmis kahve kullanarak kahve hazirlama

Makinenin icine dagilip kirletmesini dnlemek icin, kapali
makineye kesinlikle cekilmis kahve koymayin. Bu durum-
da makine hasar gorebilir.
Kesinlikle 1 silme 6lcekten fazla koymayin, aksi halde ma-
kinenin ici kirlenebilir veya huni tikanabilir.

i Long kahve hazirlama: Hazirlama isleminin orta-

sinda, AN + "’:;ikazlambalan yandiginda, bir dlgek
cekilmig kahve daha koyup, Long tusuna basin.
Cekilmis kahve kullanarak &, Doppio+ kahve

hazirlayamazsiniz.

4.3  Kahvenin tadinin degistirilmesi
1. lstediginiz tatla lgili tusa basin:

0 Acik

0 Orta

Koyu

2. Istediginiz kahve icecegini secerek devam edin.

Gnemli not:
Sonraki hazirlamada makine son secilen tadi nerir.
Elektrik kesintisi oldugunda makine varsayilan orta sevi-
yesine doner.

d
4.4 Durulama@

Bu fonksiyonla, makinenin dahili devresini temizleyecek ve isi-
tacak sekilde kahve dagrticisindan sicak su ¢ikmasi saglanabilir.
Durulama islemini baslatmak icin @@ tusunu yaklagik 5
saniye basili tutmaniz yeterlidir: Dagitim kendiliginden durur
(daha dnce durdurmak isterseniz, ayni tusa tekrar basin).

110
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4.5 Daha sicak bir kahve icin tavsiyeler
Daha sicak bir kahve elde etmek icin asagidakilerin yapilmasi
tavsiye edilir:
Durulama yapin (bkz. “Durulama” paragrafi.
Fincanlar sicak suyla 1sitin (sicak su fonksiyonunu
kullanin).
Kahve sicakhigini arttinin (“9. Ayarlar Meniisii” bolimiine
bakin).

4.6 Kahve degirmeninin ayarlanmasi

Fabrikada dogru kahve dagitimina gdre 6nceden ayarlanmis
oldugundan kahve degirmeninin en azindan ilk basta ayarlan-
masi gerekmez.

Diizeltme yapmak icin, kahve degirmeni calisirken asagidaki
gibi hareket ederek diigmeyi ayarlayin:

Kahve ¢ok yavas ¢ikiyor veya
hi¢ clkmiyorsa.

Bu diizeltmenin etkisi, yalnizca
en az 2 sonraki kahve dagitimin-
dan sonra goriiliir.

7 rakamina dogru bir kade-
me cevirin

kahve
ve

Daha yogun bir
dagitimi yapmak
kopigiini arttirmak icin

Bu diizeltmenin etkisi, yalnizca
en az 2 sonraki kahve dagitimin-
dan sonra goriiliir.

1 rakamina dogru bir kade-
me cevirin

Gnemli Not:
Ayar diigmesi yalnizca kahve degirmeni kahveli icecek hazirla-
ma baslangi¢ asamasinda calisirken cevrilmelidir.

4.7 Fincandaki miktarin kisisellestirilmesi

1. Programlanacak icecekle ilgili tusu birkag saniye basili
tutun: ikaz lambast hizli yanip séndiigiinde programlama
meniisiine girmis olursunuz. Dagitim iglemi baglar.



2. Fincanda istediginiz miktan elde ettiginizde, icecegin
tusuna tekrar basin: Dagitim islemi durdurulur ve miktar
hafizaya alinir.

icecek* Varsa- | Programlanabilen
yilan (ml)
(ml)

1

Espresso | 40 = 20ila= 180 arasl

W (Kahve [180  |=100ila= 240aras
@ |long 160 | = 115ila= 250arasi
@, | Doppio+ | 120 = 80ila= 180 arasl
- Americano | Espresso: | Espresso:

40 ~ 20ila= 180 arasl
Acqua: | Acqua:
110 ~ 50ila = 300 arasl

v Long Black | Acqua: | Acqua:

120 = 50ila= 300arasi
Espresso: | Espresso:

80 = 40ila= 360 arasi

¥ |overice 100 =~ 40ila = 240 aras

1. Su sertligi lcme seridini ambalajindan gikarin: Elinizdeki
modelin donatiminda varsa, bu seridi Quick Guide belge-
sine ekli halde bulabilirsiniz.

2. Seridi yaklagik bir saniye bir bardak su icine daldirn.

{
< il

od Vo

3. Seridi sudan cikartin ve hafifce silkeleyin. Yaklasik bir da-
kika sonra 1, 2, 3 veya 4 kirmizi kutucuk olusur, her kutu-
cuk suyun sertlik derecesine gdre 1 dereceye karsilik gelir.

Total Hardness Test Sertlik seviyesi

[T 1T !

Diisiik

_ [T 2
Orta

(*) iceceklerin tiir ve sayilart modele gére dedisiklik gosterir.
Gnemli Not!
Yapmakta oldugunuz programi iptal etmek icin, baska bir icecekle
ilgili tusa basin

5. CAPPUCCINO HAZIRLAMA

+ Hazirlamak istediginiz her cappuccino bagina yaklagik 100
gram siitle bir kabi doldurun. Fincan boyutlarini segerken,
hacmin 2 veya 3 katina gikacagini hesaba katin.
Daha yogun ve zengin bir kdpiik elde etmek icin, buzdo-
labindan ¢lkmig (yaklasik 5° C) sicaklikta tam veya yarim
yagh siit kullanin. Siitiin az kopiikli veya iri kabarcikli
olmasini dnlemek icin cappuccino hazirlayiayi her kulla-
nimdan sonra daima temizleyin.
Kopiik kalitesi asagidakilere gore degisiklik gosterebilir:
- Siit veya bitkisel icecek tipine.
« Kullanilan markaya.
«Malzemelere ve besin degerlerine.

6. SUSERTLIGININ OLCUMU

Kire¢ ¢dzme alarmi, suyun sertligine baglh olarak nceden be-
lirlenmis bir calisma siiresi sonrasinda gdriintiilenir. Makine,
fabrikada “4 sertlik derecesi” iizerine ayarlanmistir. Istenmesi
halinde makinenin bdlgesel farkliliklar gdsteren kullanim su-
yunun gercek sertligine gdre ayarlanabilir, boylece kire cozme
islemi daha seyrek yapilabilir.

_ [N 3
Orta/Yiiksek
_ HEEN 4
Yiiksek
Makineyi ayarlamak i¢in “9. Ayarlar Meniisii” bolimiindeki tali-
matlara bakin.

7. YUMUSATMA FILTRESI

Makinenin performansinin zaman icinde diismesini dnlemek
icin De’Longhi su yumusatma filtresini kullanmanizi dneririz.
Daha fazla bilgiyi www.delonghi.com adresindeki siteden
alabilirsiniz.

) WaterFilter ean: 8004399327252

Filtrenin dogru kullanimi icin asagidaki talimatlara uygun ha-

reket edin.

1. Filtreyi ambalajindan cikarin ve tarih diskini sonraki 2 ay
goriintiilenene kadar gevirin.



Filtreyi etkinlestirmek icin, yan agikliklardan disari su ¢I-
kana kadar filtrenin merkez deliginden bir dakika kadar
musluk suyu akitin.

Su haznesini makineden cikarip, icine su doldurun; filtreyi
su haznesine yerlegtirip, on saniye kadar tamamen suya
batirin, yatirin ve hava kabaraklarinin disari ¢tkmasi icin
hafifce bastirin.

Filtreyi kendi yuvasina takin ve sonuna kadar bastirin.
Hazneyi kapakla kapatip, ardindan hazneyi makineye geri
takn.

3

//v-//\
-
—

Buhar/sicak su dagrtiaisinin altina kapasitesi en az 0,5
litre olan bir kap yerlestirin.

Filtreyi takmak icin “9. Ayarlar Meniisi” bolimiindeki tali-
matlara bakin.

Cihaz sicak su dagitimi yapar ve otomatik olarak bitirir.
Artik filtre etkin haldedir, makineyi kullanmaya
baslayabilirsiniz.

12

7.1 Filtrenin degistirilmesi

ilqili ikaz lambasi [ | yandiginda, filtreyi dedistirin.

1. Suhaznesini ve tiikenen filtreyi ¢ikarin.

2. Filtreyi etkinlestirmek icin dnceki paragrafta gosterilen
islemleri uygulayin.

3. Makineyi ayarlamak icin“9. Ayarlar Meniisi” bolimiindeki
talimatlara bakin.

Gnemli Not:

Kullanimi iki ayr gegince (tarihe bakin) ya da cihaz 3 hafta

siireyle kullanilmazsa, makine zorunlu tutmasa dahi filtrenin

yenisi ile degistirilmesi gerekir.

7.2 Filtrenin ¢ikartiimasi

Cihazin filtresiz kullaniimasi tercih edilirse, filtrenin ¢ikartilma-

sive gikartildiginin belirtilmesi gerekir.

1. Suhaznesini ve tiikenen filtreyi ¢ikarin.

2. Makineyi ayarlamak icin “9. Ayarlar Meniisi” blimiindeki
talimatlara bakin.

Gnemli Not!

Kullanimi iki ayr gegince (tarihe bakin) ya da cihaz 3 hafta siireyle

kullaniimazsa, makine zorunlu tutmasa dahi filtrenin gkaniimasi

gerekir.

8. ENERJITASARRUFUYLA ILGILI TAVSIYELER

+  Otomatik kapanma dzelligini 15 dakikaya ayarlayin (bkz.
“9. Ayarlar Meniisii”).
Enerji Tasarrufu ozelligini etkinlestirin (bkz. “9. Ayarlar
Meniisii”).
Makine gerektiriyorsa, kire¢ cézme cevrimini uygulayin.




9. AYARLAR MENUSU

Meniiye girdikten sonra, tuslar etkin kalarak ilgili fonksiyonlari segmenize olanak tanir:

Ayarlar
mendisiine erigim

Ayar

seqimi Sesli uyari

- - -
Yumu§atmaﬁltresi o 0 0 | &=  Hx2

(%
Kahvesmakh(yw \%/ \%} \ﬂ.}\)

Otomatik kapanma

Su sertligi

Enerji tasarrufu

(*) icecekler modele gore dedisiklik gosterir

1. Meniiye girin:

R

"

Ayarlarla ilgili tuslar yanar.

@tuwnu birkag saniye basili tutun:

Yapilacak ayarla ilgili tusa basarak devam edin.

2. Makinenin ayarlarini yapin:

Yumugatma filtresi

Su yumugatma filtresini
takmak veya degistirmek
icin cekirdeklerden birine
basin

TAKILMI
o 0 0

Su yumusatma filtresini
gikarmak icin ¢ekilmis
kahve simgesine basin

GIKARILMIS

BT

Secimi onaylayin

Sesli uyan

%) x2
&

-

Sesli uyariyi etkinlegtir-
mek icin ¢ekirdeklerden
birine basin

A¢

IK
o 0 0

Sesli uyariyi devre disi
birakmak icin ¢ekilmis
kahve simgesine basin

KAPALI

(o ol®

Secimi onaylayin

99 x2
&

N

%
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Kahve sicakligi

<

istediginiz sicakhiga
karsilik gelen ¢ekirdege
basin

=4
=3
=
=

;

Secimi onaylayin

<

Enerji tasarrufu

A

Enerji tasarrufunu etkin-
lestirmek icin cekirdekler-
den birine basin

ACIK
0

S
S

Enerji tasarrufunu devre
digt birakmak icin ¢ekilmis

KAPALI

:

Secimi onaylayin

A

kahve simgesine basin
Su sertligi SEVIVE1 Secimi onaylayin
0
SEVIVE2 -
Ayarlanacak seviyeye 0
karsilik gelen simgeye SEVIVES
basin —
L) g L)
SEVIVE4
Otomatik kapanma T5DAKIKA Secimi onaylayin
0
30DAKIKA
Ayarlanacak siireye ( 0 )
karsilik gelen simgeye TSAAT
basin =
V) - L)
3 SAAT

3. Meniiden ¢ikin:

o

@tuwna basin:

Makine kullanima hazir hale gelir.

Gnemli Not!
30 saniye kullaniimadiginda makine ayarlar meniisiinden kendili-
ginden gikar.

n

s




9.1 Fabrika degerlerine dondiirme

Makinenin hazirda bekleme modunda oldugundan emin olun
(kapalidir ancak elektrik sebekesine baglidir).

1,2ve O@ icecekleriyle ilgili tuglan 5 saniye basili tutun: Tiim
ayarlar ile icecek miktarlari fabrika degerlerine dondiiriilr.

Makineden uzun siireli bir bip sesi gelir ve sifirlama yapildigini
onaylamak icin tiim ikaz lambalari yanip soner

10. CIHAZIN TEMIZLENMESI @
Dikkat!
« Makinenin temizlii icin ¢dziici maddeler ve toz deterjanlar veya alkol kullanmayin. Siiper otomatik De'Longhi ile makinenin
temizligi icin kimyasal katki maddeleri kullanmaniz gerekmez.

Metal ve plastik yiizeyleri cizebileceklerinden, kire¢ olusumlarini ve kahve birikimlerini temizlemek icin metal objeler
kullanmayin.

Bilegen Sikhk Prosediir

Atik kahve kabi k=) ikaz lambasi yandiginda, atik Damlatma tepsisini gikarin, bosaltin ve temizleyin.

kahve kabini bosaltmaniz gerekir: bu du- | * Atik kahve kat?lnl, dibinfie biri.I'(mi§ olabilecek tiim
rumda makine kahve yapamaz. kallr)tllar'l temizlemeye dzen gostererek bosaltin ve
temizleyin.

(Kirmizi renkli) yogusma sivisi toplama haznesini
kontrol edin ve doluysa bosaltin.

Atik kabi temizlenmedigi siirece, makine kahve yapamaz. ilk dagitimdan itibaren 72 saat gectiginde
dolu olmasa bile cihaz haznenin bosaltilmasi gerektidini bildirir (72 saat sayiminin dogru yapilabil-
mesi icin makinenin gii¢ beslemesinin hichir zaman kesilmemis olmas gerekir).

.
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li) icerir.
Bu gosterge fincan yerlestirme tepsi-
sinden ¢ikinti yapmaya baslamadan
once tepsiyi bosaltmak ve temizlemek
gereklidir

Bilegen Sikhk Prosediir
Damlatma tepsisi Damlatma tepsisi, icerdidi su seviyesini Damlatma tepsisi ve atik kahve kabini gikarin.
bilesenleri gdsteren bir yiizer gdsterge (kirmizi renk- Fincan yerlestirme tepsisini, hazne 1zgarasini ¢i-

kanp, ardindan damlatma tepsisini ve atik kahve
kabini bosaltip, tiim bilesenleri yikayin.
Kirmizi renkli yogusma sivisi toplama haznesini
kontrol edin ve doluysa bosaltin.
Izgara ve atik kahve kabi ile birlikte damlatma tep-
sisini geri yerine takin.
Damlatma tepsisi ¢ikarildiginda, tamamen dolu olmasa
dahi cekirdek kabinin daima temizlenmesi zorunludur.

Makinenin ici

Makinenin icerisinde (damlatma tepsisi
cikartilarak erisilebilir) herhangi bir kir
kalmadigini periyodik olarak (yaklasik
ayda bir) kontrol edin.

Makineyi kapatin, elektrik sebekesinden ayirin. Makine-
yi asla suya daldirmayin.
Kahve birikintilerini bir firca veya siingerle giderin.
Tiim artiklan bir elektrikli siiptirgeyle cekin

Kahve
agizlan

dagitiasinin

Kahve dagrtiasinin agizlanini periyodik
olarak (ayda bir) temizleyin

Kahve dagitiasinin agizlarini bir siinger veya bez
yardimiyla diizenli araliklarla temizleyin.

Kahve dagiticisinin deliklerinin tikali olmadigindan
emin olun. Gerekirse, kahve birikintilerini kiirdanla
temizleyin .

11. DEMLIK TEMIZLIGi

Dikkat!

Demlik makine calisirken ¢ikartilamaz.

1. Makineyi kapatmak icin Q) tusuna basin.

2. Suhaznesini gikann.

3. Sadyanda yer alan demlik kapagini agin.
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4. Renkli iki tespit kancasini asagi dogru bastirin ve ayni anda
demlidi disari dogru ekin.

5. Demligi yaklagik 5 dakika suya batirin ve sonra musluk
altinda durulaym.

Dikkat!

YALNIZCA SU ILE DURULAYIN

DETERJAN ~ KULLANMAYIN

KOYMAYIN

6. Deterjan zarar verebileceginden, demligi deterjan kullan-
madan temizleyin.

7. Birfirca yardimiyla olasi kahve kalintilarini demlik gdziin-
den gdriilen filtre zemininden temizleyin.

8. Temizledikten sonra demligi destedine gegirerek yerine
oturtun ve PUSH yazisi lizerine bastirarak tiklama sesini
duyacak sekilde sabitleyip yerlestirin.

Gnemli Not:

Demligi yerlestirmek zor olursa (yerlestirmeden once), iki kol

lizerine basarak dogru konuma getirin.

~ BULASIK  MAKINESINE

9. Demlik takildiginda, renkli iki diigmenin disanya dogru
attiklarindan emin olun.

mn

(%)

Q

10. Demlik kapagini kapatin.
11, Su haznesini geri yerine takin.

i
%
vy |

<

12. KiREC COZME

Kire¢ ¢6zme cevrimini dogru sekilde tamamlamak icin her
asamada su haznesinde olmasi gereken miktarlara cok dik-
kat edin:

1.Asama: Kireg
¢ozme eylemi

2.Asama: Birinci
durulama

3.Asama: ikindi
durulama

]

Kullanmadan dnce kireg ¢dziiciiniin etiketini ve ambala-
jinda verilen kullanma talimatlarini okuyun.

Yalniz De’Longhi kire ¢dziicii kullanilmasi tavsiye edilir.
Uygun olmayan kire¢ ¢oziiciilerin kullanilmasi, diizenli
sekilde yapilmayan kire¢ ¢6zme iglemleri gibi, iireticinin
garantisi altina girmeye kusurlarin dogmasina neden
olabilir.

Kireg ¢bziicii narin yiizeylere zarar verebilir. Uriin kazara
dokilecek olursa, derhal kurulayin.



Kire¢ cozme islemini yapmak icin

ikaz lambas

Anlami

Kireg coziicii | De’Longhi kireg ¢oziicii

Kap Tavsiye edilen kapasite: 2 |
Siire ~45dak
Dikkat:

Su yumusatma filtresi takiliysa, kireg ¢oziicli cozeltiyi
koymadan once filtrenin ¢ikarilmasi gerekir.

Daha sonra birinci durulamanin sonunda filtreyi haz-
neye geri takin.

Kire c6zme prosediirii “Quick Guide”icinde gosterilmektedir.
Gnemli Not:
Bir kez baglatildiginda kireg ¢zme cevrimi durdurulamaz
ve biitiin durulama cevriminin tamamlanmasi gerekir.
Kire¢ cozme islemini uyguladiktan sonra atik kahve kabin-
da su kalmasi normaldir.
Su haznesi MAX isaretli seviyeye kadar doldurulmadiysa,
cihaz iiglincii bir durulama yapilmasini ister: bu uygula-
ma, cihazin i tesisatinda kireg ¢dziicii ¢ozeltinin kalma-
masini saglamak icindir. Durulamayi yeniden baslatma-
dan dnce, damlatma tepsisini bosaltmayi unutmayin.

13. IKAZ LAMBALARININ ANLAMLARI

ikazlambas Anlami

iceceklerle ilgili ikaz lamba- | Makine isiniyor: Bekleyin
lari yanip soner

iceceklerle ve ayarlarla ilgili | Makine kullanima hazir: Da-
ikaz lambalari sabit yanar | gitimiyapilacak igecedi veil-
gili islemleri secerek devam
edebilirsiniz

Filtreyi ~ dedistirin  (bkz.
“7. Yumugatma filtresi”
bolim)

Haznedeki su yeterli degil:
Hazneyi doldurun

Su haznesi makineye takil-
mamis veya dogru yerles-
tirilmemis: Hazneyi dogru
sekilde takin

Genel alarm: Makinenin ici
cok kirli. Makineyi iyice te-
mizleyin. Temizlikten sonra
makinede hala bu mesaj
goriintiileniyorsa, miisteri
hizmetleri ve/veya yetkili
Teknik  Servis  Merkeziyle
baglant kurun

Temizlik yaptiktan sonra
demlik takilmamis: Demligi

“11. Demlik temizligi” bélii-
miinde belirtildigi gibi takin

Cekirdek kahve yok: Cekir-
dek kahve kabini doldurup,
ardindan alarmdan ¢kmak
icin herhangi bir tusa basin.

Cekim ¢ok ince ve kahve bu
sebepten disariya ok yavag
clkiyor veya tamamen k-
miyor. Kahve degirmenini
ayarlayin (par. “4.6 Kahve
degirmeninin ayarlanmas|”)

Fazla miktarda kahve kul-
lanildi. Daha hafif tat segin
veya cekilmis kahve mikta-
rini azaltin
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ikaz lambas

Anlami

ikaz lambas

Anlami

“Cekilmis kahve” fonksiyonu
secilmis ama ekilmis kahve
hunisine ¢ekilmis kahve ko-
nulmamis. Huniye cekilmig
kahve koyun ve dagitimi
tekrarlayin

Su devresi bos. Digmeyi
db| & konumuna getirerek
sicak’su daditimi yapin veya
“Steam” tusuna basin

Kire c6zme islemi durdurul-
mus. Kullanima hazir hale
getirmek icin:

1. [ TUSUNA
BASIN.

2. Bunar dagitim diigme-
si @ konumundaysa, bu
digmeyi bl konu-
muna cevirin: Makine
dagitima  baslar ve
kire¢  ¢ozme islemi
Sek. 14, s. 10'daki gibi
devam eder.

Atik kahve kabinin bosaltil-
masi gerekli

Atik kahve kabi takilmamig
veya dogru yerlestirilmemis:
Atik kahve kabiyla birlikte
damlatma tepsisini sonuna
kadar bastirarak takin

Kire c6zme islemi yapilmasi
gerekli (“12. Kire¢ ¢dzme

V.
<31" ve Quick Guide belge-

sinin ilgili bolimd)
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14. SORUNLARIN GIDERILMESI

Asagida bazi olasi calisma bozukluklari listelenmistir.
Sorun agiklanan sekilde ¢oziilemiyorsa, bir Teknik Servis ile temas kurun.

SORUN

OLASI NEDEN

¢ozimi

Cihaz aglmiyor.

Fig prize takili degil.

Fisi prize takin.

Kahve sicak degil.

Fincanlarda on isitma yapilmadi.

Fincanlari sicak su ile calkalayarak isitin
(Not: sicak su fonksiyonu kullanilabilir).

Son kahveden sonra 2-3 dakika gectigin-
den cihazin i¢ tesisati sogudu.

Kahve yapmadan dnce, @@tuwnu birkag
saniye basili tutarak i¢ devreleri durula-
ma yapmak suretiyle isitin.

Ayarlanan kahve isisi diisiik.

Ayarlar meniisiinden daha yiiksek bir
kahve sicakligi secin (bkz. “9. Ayarlar
Menilsii”).

Makinedeki kirecin ¢dziilmesi gerekir

Kire¢ c6zme iglemi yapin. Ardindan suyun
sertlik derecesini kontrol edin (“6. Su sert-
liginin 6l¢imii”) ve cihazin gercek sertlik
derecesine gore ayarlandigindan emin
olun (“9. Ayarlar Meniisi").

Kahve sulu veya kopiigii az.

Cekilmis kahve ¢ok iri.

Kahve ¢ekme derecesini ayarlayin (“4.6
Kahve degirmeninin ayarlanmasi”). Yal-
nizca en az 2 kahve dagitimi yaptiktan
sonra etkiyi gorebilirsiniz.

Kahve uygun degil. Espresso  kahve makinesi  kahvesi
kullanin.
Kahve taze degil. Kahvenin ambalaji uzun siire 6nce agilmig

ve lezzetini kaybetmis.

Kahve cok yavas veya damlayarak ¢ikiyor.

Cekilmis kahve cok ince.

Kahve cekme derecesini ayarlayin (“4.6
Kahve degirmeninin ayarlanmasi”). Yal-
nizca en az 2 kahve dagitimi yaptiktan
sonra etkiyi gorebilirsiniz.

Makine kahve dagitimi yapmiyor

Makine icinde safsizlik oldugunu algiliyor

Makinenin kullanima hazir hale donme-
sini bekleyin ve istediginiz icecedi secin.
Sorun devam ederse, Yetkili Teknik Servis
merkezine basvurun.

Dagitim agizlannin birinden veya her iki-
sinden kahve ¢kmiyor.

Kahve dagitim agizlan tikanmis.

Agizlan bir bezle temizleyin. Gerekirse,
olabilecek tortular gikarmak icin bir kiir-
dan kullanin.

Dagitimi yapilan kahve ok sulu.

Cekilmis kahve hunisi tikalr.

Kapagi agin, bir firca yardimiyla huniyi
temizleyin.

Demlik ¢ikanlamiyor.

Kapatma islemi yapilmamis.

Q) tusuna basarak kapatma iglemi
yapin.

9
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SORUN

OLASI NEDEN

¢ozimi

Kire¢ ¢dzme islemi tamamlandiginda
cihaz iclincii bir durulama yapilmasini
gerektiriyor

iki durulama islemi sirasinda su haznesi
MAX seviyesine kadar doldurulmamis

Damlatma tepsisini gikarin, su haznesini MAX
seviyesine kadar doldurun ve iigiincii durula-
mayl yapin.

Siit iri kopikli oluyor

Siit yeteri kadar soguk veya yarim yagli ya
da yagsiz degil.

Tamamen yagsiz veya yarm yagl ve
buzdolabr sicakidinda (yaklasik 5°C)
siit kullann. Eger sonug hala istedigini
gibi degilse, siit markasini degistirmeyi
deneyin.

Cappuccino hazirlayia kirli.

Bilesenleri sokiin ve iyice temizleyin.

Bitkisel icecekler kullaniliyor.

Sonug iceceklerin besin dzelliklerine gdre
biiyiik dedisiklik gosterir.

Makinenin iizerindeki fincan yerlestirme
rafi sicak

Art arda hizli bir sekilde farkli icecekler
hazirlanmis

Makine kullanilmiyor ve qgiiriiltii veya
kiiglik buhar parcalan ¢ikariyor

Makine kullanima hazir veya yeni kapa-
tilmig ve heniiz sicak olan buhar iirete-
cinin icine birka¢ damla yogusma sivisi
damliyor.

Bu durum cihazin normal calismasindan
kaynaklanir; bu durumu sinirlandirmak
icin damlatma tepsisini bosaltin.

(ihaz damlatma tepsisinden kisim kisim
buhar ¢ikariyor ve/veya cihazin iizerine
yerlestirildigi zeminde su var.

Temizlikten sonra tepsi izgarasi geri yeri-
ne takilmamis.

Tepsiizgarasini damlatma tepsisinin igine
takn.
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Osnovne radnje masine prikazane su korak po korak u Quick
quide.

Odvojite nekoliko trenutaka za Citanje ovih uputstava za
upotrebu. Tako cete izbedi opasne situacije ili oStecenja uredaja.
Led lampice i sijalice na ploci vase mapine ¢e vam pomodi da
ispravno integrisete dok je masina:

D Ugasena -
. Dostupna
C ) Upaljena -
funkdija
N 7
o R — | Treperece Funkdija u toku
7 N
N\ I /- Aparat zahteva
STV | Treperecesvetlo | intervenciju
ZINS | il
korisnika

Ovi znakovi se koriste i u quick guide koji je priloZen proizvodu.

2. PRIPRVOJUPOTREBI

Uputstva za prvo pustanje masine u rad navedena su u
QUICK GUIDE.

Pri prvoj upotrebi potrebno je obaviti 4-5 doziranja pre
nego masina pocne da daje zadovoljavajui rezultat u
Solji.

Prilikom prve upotrebe, krug vode je prazan, tako da
aparat moze biti vrlo bucan: buka ce se ublaziti kao dolazi
do punjenja kruga.

Eventualni tragovi kafe u masini nastaju zbog
isprobavanja postavljanja masine pre nego se pustila u
promet i dokazuju koliko se paZljivo brinemo o proizvodu.

PALJENJE | GASENJE

Svaki put kad se aparat ukljuci, automatski se izvodi
zagrevanje i ciklus ispiranja koji se ne mogu prekinuti.
Uredaj je spreman za upotrebu tek posle zavrietka ovog
cklusa.

Pri svakom gasenju, aparat vrsi automatsko ispiranje ako
je kafa pripremljena.

Opasnost od opekotina!
Za vreme ispiranja, iz mlaznice za izlaz kafe izlazi malo vruce
vode. Obratite paznju da ne dodete u kontakt s viucom vodom.

Za paljenje ili gadenje aparata pritisnite taster U) .

Ako se uredaj ne koristi duze vremena, odspojite uredaj iz
elektricne mreZe:



4. DOZIRANJE KAFE
4.1

Priprema kafe koristeci kafu u zrnima

« Nemojte koristiti karamelizirana ili kandirana zelena
zma kafe jer se mogu zalepiti za mlin za kafu i uciniti ga
neupotrebljivim.

+ Ako je aktiviran nacin ,Usteda energije’, doziranje prve
kafe bi moglo zahtevati nekoliko sekundi ¢ekanja.

4.2 Priprema kafe upotrebom mlevene kafe

« Nikad ne stavljajte mlevenu kafu u uredaj da biste sprecili
Sirenje unutar uredaja i njegovo prijanje. U tom slucaju
masina se moze o3tetiti.

«  Nikada nemojte stavljati vise od 1 ravno napunjene
merice , jer u suprotnom unutrasnjost uredaja se moze
isprljati ili se levak moZe zaepiti.

+  Pripremajuéi kafu i Long: na polovini pripreme,

L4

kada se upale lampice AN\ + =- ubadite drugu
ravno napunjenu mericu mlevene kafe i ponovo pritisnite
taster Long.

- Nije moguce pripremiti kafu \§, Doppio+ koristeci
mlevenu kafu.

4.3 Varijacije u aromi kafe
1. Pritisnite taster koji se odnosi na Zeljenu aromu:

o 0 0 ‘ &~ Lagana
o 0 0| Srednja
o 0 0 ‘ &= Jaka

2. Nastavite odabirom Zeljene kafe.

Imajte na umu:
- Pri daljoj pripremi, masina predlaze poslednju odabranu
aromu.

« U slucaju prekida napajanja elektricnom energijom,
masina se vraca na zadani srednji nivo.

d
4.4 Ispiranje @

S ovom funkcijom moguce je izbaciti vrucu vodu iz dozatora
kafe na nacin da odistite i zagrejete unutrasnji krug masine.

Za pokretanje ispiranja, dovoljno je da pritisnutim odrZavate
taster @ x2 ) na oko 5 sekundi: doziranje se prekida automatski
(ako se Zeli prekinuti prije toga, ponovo pritisnite isti taster).
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4,5 Savetiza topliju kafu

Da biste pripremili $to topliju kafu, preporucuje se da:

- obavite ispiranje(vidi paragraf ,Ispiranje”);

« Zagrejte Soljice toplom vodom (koristeci funkciju vruca
voda);

«  povecajte temperaturu kafe (vidi poglavlje ,9. Meni
postavki”).

4.6 Podesavanje mlina

Mlin za kafu ne sme se prilagodavati, barem ne u pocetku, jer
je vec unapred postavljen u fabrici da bi se obezbedila pravilna
isporuka kafe.

Za obavljanje ispravke, tokom rada mlina, podesite rucicu kako
sledi:

Ako kafa izlazi presporo ili klik
nikako ne izlazi.

Rezultat ove korekcije ce biti
vidljiv tek nakon pravijenja
najmanje 2 uzastopne Soljice
kafe.

Okrenite za jedan
prema broju 7

Da bi kafa izlazila bogatija
i da bi se poboljSao izgled
kreme

Rezultat ove korekcije ce biti
vidljiv tek nakon pravijenja
najmanje 2 uzastopne Soljice
kafe.

Okrenite za jedan Kk
prema broju 1

Imajte na umu:
Rucica za podesavanje sme da se okrece samo dok mlin radi u
pocetnoj fazi pripreme kafenih pica.

4.7 Personalizovanje kolicine u Solji

1. Drzite pritisnutim na nekoliko sekundi taster koji se odnosi
na pica za programiranje: kada lampica treperi brzo
nalazite se u meniju programiranje. Doziranje pocinje;



2. Pri dodavanju Zeljene kolicine u $olju, ponovo pritisnite

taster pica: doziranje se prekida i kolicina je zapamcena.

Pice* Zadano | Moze se programirati
(ml) (ml)
v Espresso | 40 od=20do= 180
W [Goffee 180 |od=100do= 240
W |Dug 160 |od= 115do= 250
W | Doppio+ |120 od = 80do = 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 od = 20do= 180
Vode: Vode:
110 od = 50 do = 300
i Long Black | Vode: Vode:
120 od = 50do =~ 300
Espresso: | Espresso:
80 od = 40 do = 360
! ver ice od = 40 do =
¥ o 100 d= 40do = 240

1. lzvadite test traku iz njenog pakovanja: ako je data uz vas
model, pronadi ¢ete je prilozenu uz quick quide.
2. Uronite traku potpuno u ¢asu vode na oko jednu sekundu.

(
< i

od Vo

3. lzvadite traku iz vode i lagano je protresite. Posle otprilike
jedne minute formiraju se 1, 2, 3 ili 4 kvadrata crvene
boje, a zavisno od tvrdoce vode, svaki kvadrat odgovara

(*) Razlicita pica za vrstu i broj prema modelu.

Imajte na umu!

Za ponistavanje programiranja koje je u toku, pritisnite taster koji
se odnosi na neko drugo pice

5. PRIPREMA PICA CAPPUCCINO

« Ponovo napunite posudu s oko 100 grama mleka za svaki
capuccino kojeg Zelite pripremiti. Pri izboru dimenzija
spremnika imajte na umu da ce se volumen da poveca za
2ili 3 puta.
Kako bi dobili jo$ guscu i bogatiju penu, nuzno je koristiti
obrano ili delomi¢no obrano mleko na temperaturi
frizidera (oko 5°C). Da biste izbeli da dobijete mleko
s malo pene, ili s velikim mehuri¢cima, nakon svake
upotrebe uvek oistite kapucinator.
Kolicina pene moZe da varira na bazi:
- tipa mlekaiili biljnog pica;
- Upotrebljene marke;
- sastojcii nutritivne vrednosti.

6. MERENJE TVRDOCE VODE

Alarm za uklanjanje kamenca prikazuje se nakon perioda rada
koji je unapred odreden koji zavisi od tvrdoce vode. Masina je
unapred postavljena u fabrici na “Nivo tvrdoce 4”. Ako Zelite,
moguce je programirati uredaj na osnovu stvarne tvrdoce
vode koju imate u razlicitim regijama, menjajuci na taj nacin
ucestalost procesa Cis¢enja od kamenca.

1 nivou.
Test ukupne tvrdoce Nivo tvrdoce
1
I T -
_ [T 2
Srednji
_ [N 3
Srednji/Visoki
_ NN 4
Visoki

Vidi uputstva u poglavlju ,9. Meni postavki” za postavljanje
masine.

7. FILTER ZA OMEKSAVANJE

Da bi se performanse masine odrZale trajnim tokom vremena,
savetujemo vam da koristite filter za omekSavanje firme
De’Longhi.

Vecinu informacija nadi ¢ete na stranici www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

Sledite dole navedena uputstva za pravilnu upotrebu filtera.
1. Uklonite filter iz pakovanja i okrenite datumski prozor da
bi se prikazala sledeca 2 meseca;



Za aktiviranje filtera pustite vodu iz slavine u centralnom
otvoru filtera tako da voda izade iz bocnih otvora tokom
vise od jedne minute;

[zvadite rezervoar za vodu iz masine; ubacite filter u
rezervoar za vodu namakajuéi ga do kraja oko desetak
sekundi, naginjuéi ga i lagano ga pritisuci da biste
omogucili izlazak mehurica vazduha;

Ubacite filter u odgovarajuce sediste i pritisnite ga do dna;
Ponovo zatvorite rezervoar poklopcem a zatim ponovo
ubacite rezervoar u masinu;

//v-//\
-
—

Pod dozator pare/vruce vode postavite praznu posudu s
minimalnim kapacitetom jednakim 0.5 litara.

Pogledajte uputstva u poglavlju ,9. Meni postavki” za
postavljanje filtera.

Uredaj dozira vrucu vodu i automatski se prekida;

Sada je filter aktivan i moZe se pristupiti koriscenju
uredaja.
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7.1 Zamena filtera

Zamenite filter kada se odgovarajuca lampica ugasi D

1. lzvadite spremnik za vodu i potroseni filter;

2. Postupite prateci radnje prikazane u prethodnom
poglavlju za aktiviranje filtera;

3. Vidiuputstva u poglavlju,9. Meni postavki” za postavljanje
masine.

Imajte na umu:

Kada produ dva meseca trajanja (vidi datumski prozor) ili se

aparat ne koristi 3 nedelje, zamenite filter cak i ako to masina

jos uvek ne zahteva.

7.2 Uklanjanje filtera

Ako Zelite da nastavite da koristite uredaj bez filtera, potrebno

je da ga uklonite i prijavite uklanjanje.

1. lzvadite spremnik za vodu i potroseni filter;

2. Vidiuputstva u poglavlju,9. Meni postavki” za postavljanje
masine.

Imajte na umu!

Kada produ dva meseca trajanja (vidi datumski prozor) ili se aparat

ne koristi 3 nedelje, uklonite filter cak i ako to masina jos uvek ne

zahteva.

8. SAVETIZA USTEDU ENERGIJE

+ Postavite automatsko gasenje na 15 minuta (vidi,9. Meni
postavki”);
Aktivirajte Usteda energije (vidi, 9. Meni postavki”);
Kada to masina zahteva, obavite ciklus uklanjanja
kamenca.




9. MENIPOSTAVKI

Kada udemo u meni, tasteri koji ostaju aktivni omogucavaju odabir odgovarajucih funkdija:

- - -
FiIterzaomekéavanjevode o 0 0 | &=

(%
Temperaturakafew \%/ \%} \é/\)

Pristup Odabir
meniju postavki postavki Zvuéna obavest
@) x2

Automatsko iskljucivanje

Tvrdoca vode

Usteda energije:

(*) Razlicita pica prema modelu

1. Udite u meni:

R

DrZite pritisnutim taster @ na nekoliko sekundi:
gase se tasteri koji se odnose na postavke.
Nastavite pritiskom na taster koji se odnosi na postavke koje se

kafe za uklanjanje filtera
za omeksavanje

:

trebaju podesiti.
LJ
2. Podesite postavke masine:
Filter za omeksavanje Potvrdite odabir
vode Pritisnite jedno od zrnada | ymernuto
biste postavili ili zamenili o 0 0
@ filter za omeksavanje S
&
Pritisnite simbol mlevene | ykLonseno

Zvucna obavest

99 x2
&

<

Pritisnite jedno od zrna
za aktiviranje zvucne
obavesti

UKLJUCENO
o 0 0

Pritisnite simbol mlevene
kafe da bise deaktivirali
zvuénu obavest

ISKLJUCENO

Potvrdite odabir

@) x2
&

G

\Z

12

@




Temperatura kafe

<

Pritisnite zrno koje
odgovara Zeljenoj
temperaturi

Potvrdite odabir

<

0
Usteda energije Potvrdite odabir
Pritisnite jedno od zrna UKLJUCENO
za aktiviranje ustede o 0 0
energije
Pritisnite simbol mlevene | sk ucno

l / j kafe za deaktiviranje ( AF> l / ‘
ustede energije
Tvrdoca vode Nwo1 _ Potvrdite odabir
0
NIVO2 -
Pritisnite simbol koji 0
odgtovalra nivou za o3
\ postavljanje ol \
\ J NIVO4 \ )
Automatsko iskljucivanje TSMINUTA Potvrdite odabir
0
30MINUTA
Pritisnite simbol koji 0
il —
\ p Janj P \
\ J 3SATA \ )

3. lzadite iz menija:

o

Pritisnite taster @:

Masina se vraca u stanje spremnosti za upotrebu.

Imajte na umu!

Masina automatski izlazi iz menija postavki nakon 30 sekundi bez

upotrebe.

~




9.1 Vracanje na fabricke vrednosti

Proverite da li je masina u stanju pripravnosti (ugasena, ali
spojena na elektricnu mrezu).

Drzite pritisnutima na 5 sekundi tastere koji se odnose na pica1,
2i @é : vracaju na fabricke vrednosti sve postavke i kolicinu
pica.

Masina emituje duZi signal i sve lampice trepere kao potvrda
resetovanja

10. CISCENJEAPARATA D)

Paznja!
Za iSCenje uredaja, ne koristite rastvarace, abrazivna sredstva niti alkohol. Sa superautomatskim uredajima De'Longhi, nije
potrebna upotreba hemijskih aditiva za ciscenje uredaja.
Za uklanjanje naslaga i taloga kafe ne koristite metalne predmete jer mogu ostetiti metalne ili plasticne povriine.

Komponenta Ucestalost Postupak

Posuda za talog Kada se ugasi lampica lzz) potrebnoje | ° Izvadltgsalfupljelfukondevr']zgta,uhonltglj(e|OC|st:te.
ukloniti posudu za talog: masina ne moze | * Ispra%.m;e Iki)aZ.jIVO OC|st|teksplr(eTn| a dta o9
praviti kafu. pazeqv a uklonite sve ostatke koji mogu da se

nataloZe na dnu.

Kontrolisite sakuplja¢ kondenzata (crvene boje) i,
ako je puna, uklonite je.

Sve dok se ne oisti rezervoar za talog masina ne moze praviti kafu. Aparat signalizira potrebu da se
ukloni posuda ¢ak i ako nije puna, kada produ 72 ¢asa od prve obavljene pripreme (da bi se racunanje
72 Casa izvrsilo ispravno, masina se nikada za to vreme ne sme odspojiti iz napajanja).

c=p
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za nivo sadrZane vode.

Komponenta Ucestalost Postupak
Komponente sakupljaa | Posuda za sakupljanje kondenza | -+  Izvadite sakuplja kondenzata i posudu za talog od
kondenzata poseduje plutajudi indikator crvene boje) kafe;

Uklonite tacnu za Soljice i reSetku ladice, dakle,
uklonite sakuplja¢ kondenzata i posudu za talog
kafe i operite sve komponente;

Kontrolidite sakuplja¢ kondenzata crvene hoje i,
ako je puna, uklonite je;

Ponovo umetnite sakuplja¢ kondenzata zajedno s
reSetkom i posudom za talog kafe.

Kada izvucete sakuplja¢ kondenzata obavezno uvek
ispraznite i rezervoar taloga kafe, iako nije pun.

Kontrolidite periodicno (oko jednom
mesecno) da li je unutradnjost masine
(kojoj se moze da pristupi kada se izvadi
posuda za sakupljanje kondenzata)
prljava.

Ugasite mainu i odspojite je iz elektricne mreZe. Nikada
nemojte uranjati aparat u vodu.

Uklonite naslage kafe krpom i spuzvom;
Usisajte sve ostatke usisivacem

Mlaznice dozatora kafe

Periodicno (jednom mesecno) ocistite
mlaznice dozatora kafe

Periodi¢no oistite mlaznice dozatora kafe koristei
spuzvu ili krpu;

Proverite da rupe za izlaz kafe nisu blokirane. Ako je
potrebno, uklonite talog kafe ackalicom.

11. OCISTITE INFUZOR

Paznja!

Infuzor se ne moze izvaditi kada je masina ukljucena.

1. Pritisnite taster ( | ) za gasenje masine;
2. lzvadite rezervoar za vodu;
3. Otvorite vrataSca infuzora koja su postavljena na desnom

boku;
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4, Pritisnite prema unutra dva tastera za otpustanje u boji i
istovremeno izvadite infuzor prema vani;

5. Potopite infuzor na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga
isperite pod slavinom;

Paznja!

ISPIRAJTE SAMO VODOM

BEZ DETERDZENATA - BEZ MASINE ZA PRANJE SUDOVA

6.  Odistite infuzor bez upotrebe deterdzenata jer bi ga mogli
ostetiti.

7. Koristei krpu ocistite eventualne ostatke kafe na sedistu
infuzora a koji su vidljivi od vratasaca infuzora;

8. Nakon Cidcenja, vratite infuzor klizajuci ga u potporu; te
pritisnite na natpis PUSH dok ne osetite klik koji znaci da
je zakaceno;

Imajte na umu:

Ako nje tesko umetnuti infuzor, potrebno je (pre umetanja)

postaviti ga na ispravan polozaj pritiskom na dve rucice.

9. Kadase umetne, uverite se da su dva tastera u boji iskocila

prema vani;
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12. UKLANJANJE KAMENCA

x|
W

10. Zatvorite vratasca infuzora;
11. Ponovo ubacite spremnik za vodu.

v
«
V.

AdA

<

Zaispravno obavljanje ciklusa uklanjanja kamenca, obratite
paznju na trazene kolicine u rezervoaru za vodu za svaku
fazu:

Faza 1: Uklanjanje
kamenca

Faza 2: Prvo ispiranje

Faza 3: Drugo
ispiranje

Pre upotrebe uvek proditajte uputstva i oznake na
pakovaniju sredstva za uklanjanje kamenca.

Preporucuje se iskljuciva upotreba sredstva za uklanjanje
kamenca De'Longhi. Upotreba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovno provodenje
uklanjanja kamenca, moZe dovesti do pojave nedostataka
koji nisu obuhvaceni garancijom proizvodaca.



« Sredstvo za uklanjanje kamenca moZe da osteti osetljive
povriine. Ako se proizvod slucajno prospe, odmah ga

obrisite.

Za obavljanje uklanjanja kamenca

Sredstvo  za | Sredstvo za uklanjanje kamenca De’Longhi

uklanjanje
kamenca
Spremnik Kapacitet koji se preporucuje: 2 |
Preostalo ~45min
Paznja:

Ako je postavljen filter za omekSavanje, potrebno
je ukloniti ga pre umetanja rastvora za uklanjanje
kamenca.
Nadalje, ponovo umetnite filter na kraju prvog ciklusa
ispiranja.

Postupak za uklanjanje kamenca prikazan je u,Quick guide".
Imajte na umu:

Kada se pokrene ciklus uklanjanja kamenca, nije moguce
da ga prekinete i zavr3ava se sa celim ciklusom ispiranja.
Normalno je da posle izvodenja ciklusa uklanjanja
kamenca postoji voda u rezervoaru taloga kafe.

Aparat zahteva trece ispiranje i, u tom slucaju, rezervoar
za vodu nije napunjen do nivoa MAX: ovo je da bi se
garantovalo da je rastvor za uklanjanje kamenca nestao
iz unutrasnjih krugova uredaja. Pre pokretanja ispiranja,
ne zaboravite ukloniti posudu za sakupljanje kondenzata.

13. ZNACENJE LAMPICA

Lampica

Inacenje

Lampice povezane s picima
trepere

Masina se zagreva: sacekajte

Lampice koje se odnose
na pi@@ i odgovarajuce
postavke upaljene su bez
treperenja

Masina je spremna za
upotrebu: pristupite biranju
pica koje ce se dozrati i
odgovarajucim opcijama

Zamenite  filter  (vidi
poglavlje 7. Filter za
omeksavanje”)
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Lampica

Inacenje

Nema dovoljno vode u
rezervoaru: napunite
rezervoar

Rezervoar za vodu nije
umetnut u masinu ili nije
ispravno umetnut: ispravno
umetnite rezervoar

Genericki alarm:
unutrasnjost masine je jako
prijava. Pailjivo oistite
masinu.  Ako, i nakon
(iScenja, masina prikazuje
poruku, kontaktirajte sluzbu
za Klijente i/ili ovlasteni
centar za pomo¢

Nakon  (iScenja, infuzor
nije umetnut: umetnite
infuzor kako je naznaceno
u poglavlju ,11. Ocistite
infuzor”

Nedostatak zrna: ponovo
napunite  zmima, te
pritisnite bilo koji taster za
izlazak iz alarma.

Mlevenje je previse sitno te
kafa izlazi presporo ili uopce
ne izlazi. Podesite mlevenu
kafu (par. ,4.6 Podesavanje
mlina")




Lampica

Inacenje

Lampica

Znacenje

Upotrebljeno je previse kafe.
Odaberite laganiji ukus ili
smanjite kolicinu mlevene
kafe

Odabran je pripravak s
mljevenom  kavom, ali
predmljevena  kava nije
sipana u lijevak. Uvjerite
se da lijevak nije blokiran,
a zatim umetnite mjerac
razine mljevene kave i
ponovite tocenje

Hidraulicki krug je prazan.
Dozirajte vrucu vodu
okrecudi rucicu na d%|g ili
pritisnite taster,Steam"

Potrebno je ukloniti posudu
zatalog

Posuda za talog nije
umetnuta ili nije ispravno
umetnuta: umetnite
sakuplja¢ kondenzata
zajedno s posudom za talog
kafe pritiskanjem do dna

>
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Potrebno  je  pristupiti
uklanjanju kamenca (,12.
Uklanjanje kamenca” i deo
namenjen za quick guide)

Uklanjanje  kamenca je
prekinuto. Za  vracanje
na stanje spremnosti za
upotrebu:

1. Pritisnite taster [¥Y;

2. Ako je rutica za doz-
iranje pare u pol. 0,
okrenite je u pol. &l
- masina ce poceti doz-
irati i uklanjanje ka-
menca se nastavlja od
sl. 14 na str. 10 (Quick
guide).




14. RESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne moze resiti na opisani nacin, obratite se tehnickoj podrsci.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RESENJE

Uredaj se ne pali.

Utikac nije spojen na uticnicu.

Prikljucite utikac u uticnicu.

Kafa nije vruca.

Soljice nisu prethodno zagrejane.

Zagrejte Soljice ispirudi ih vruéom vodom
(napomena: moZete i da koristite funkdiju
vruce vode).

Unutradnji krugovi uredaja su se ohladili
jer su prosle 2-3 minute od poslednje
kafe.

Pre pravljenja kafe zagrejte unutrasnje
krugove jednim ispiranjem, drzedi
pritisnutim taster %2 na nekoliko
sekundi.

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite visu temperaturu kafe u meniju
postavki (vidi, 9. Meni postavki”).

Potrebno je ukloniti kamenac iz masine

Obavite uklanjanje kamenca. Nakon toga
proverite stepen tvrdoce vode (,6. Merenje
tvrdoce vode”) i proverite da li je aparat
postavljen prema stvarnoj tvrdoci (,9.
Meni postavki”).

Kafa nije bogata iliima malo kreme.

Mlevena kafa je previse gruba.

Podesavanje mlevenja (,4.6 Podesavanje
mlina”). Efekat je vidljiv tek nakon bar 2
doziranja kafe.

Kafa nije prikladna.

Koristite kafu za masine za espresso kafu.

Kafa nije sveza.

Pakovanje kafe je otvoreno predugo i
kafa je izgubila ukus.

Kafa izlazi presporo li u kapima.

Mlevena kafa je previse fina.

Podesavanje mlevenja (,4.6 Podesavanje
mlina”). Efekat je vidljiv tek nakon bar 2
doziranja kafe.

Masina ne dozira kafu

Postoje necistoce unutar masine

Sacekajte da se masina vrati u stanje
spremnosti za upotrebu i odaberite
Zelieno pice. Ako problem potraje,
obratite se ovlastenom centru za pomoc.

Kafa ne izlazi iz jedne ili obe mlaznice.

Mlaznice dozatora kafe su zacepljene.

Ocistite mlaznice krpom. Ako je potrebno,
koristite  cackalicu za  uklanjanje
eventualnih naslaga.

Dozirana kafa je zalivena vodom.

Levak za mlevenu kafu je zacepljen.

Otvorite vratasca, oistite levak krpom.

Infuzor se ne moze izvaditi.

Gasenje nije obavljeno.

Obavite gasenje pritiskom na taster L!) .

Nakon uklanjanja kamenca, aparat
zahteva tree ispiranje

Tokom dva ciklusa ispiranja, rezervoar za
vodu nije ponovo napunjen do nivoa MAX

Uklonite sakuplja¢ kondenzata, napunite
rezervoar do nivoa MAX i obavite trece
ispiranje.

9
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RESENJE

Mieko ima velike mehurice

Mieko nije dovoljno hladno ili nije
delomicno obrano ili obrano.

Trebate koristiti mleko koje je u
potpunosti obrano ili je delomi¢no
obrano na temperaturi frizidera (oko
5°0). Ako nije postignut Zeljeni rezultat,
pokusajte promeniti marku mleka.

Kapucinator je prljav.

Demontirajte komponente i paZljivo ih
odistite.

Koriste se biljna pica.

Rezultat mnogo varira na osnovu
nutritivnih vrednosti pica.

Polica za stavljanje Soljica iznad masine
jevruca

Pripremljeno je nekoliko napitaka u
brzom sledu

Masina se ne koristi i emituje zvukove ili
mala naduvavanja pare

Masina je pre kratkog vremena ugasena
i u stanju spremnosti za upotrebu i
nekoliko kapi kondenza pada unutar
isparivaca koji je jos uvek vruc.

Ovaj fenomen ¢ini deo normalnog
funkcionisanja aparata; za ogranicenje
fenomena uklonite sakupljac
kondenzata.

Uredaj emituje naduvavanja pare iz
sakupljaca kondenzata i/ili ima vode na
podlozi na kojoj je aparat postavljen.

Nakon ciScenja nije ponovo umetnuta
redetka ladice.

U sakupljac kondenzata ponovo umetnite
reSetku ladice.
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